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Zarafet, mükemmellik, liyakat: lüks imajı tek anlamlı değildir. Sürekli gelişim halinde olan sayısız yorumların 

yer aldığı bir dünyadır. Ve enerjiden söz edildiğinde bu dünya Eikon’dur. 

Onda her türden lüks mükemmel bir şekilde ifadesini bulur: teknolojik, şık, sofistike ve özgün. 

Tasarım, boyutlar, finisajlar ve işlevler açısından dört farklı ancak tek bir paydada birleşen seri: enerjinin en 

mükemmel şekilde yönetilmesi.

DÖRT ESTETİK 
EĞİLİM.
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GELECEĞİ YAŞAYIN.
Elmas kadar saf ve tüy gibi hafif bir teknolojik cevher sayesinde.

DOKUNMATIK FONKSIYON.
Hafif bir dokunuşla enerji kontrol altında.

YAKINLIK SENSÖRÜ.
Cihaza yaklaşıldığını algılayıp aydınlanan kullanıma hazır elektronik kumandalar.

SAF KRISTAL.
4 renk varyantı ile sunulan değerli bir malzeme: elmas beyazı, elmas siyahı, inci grisi ve su.
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LUMINOSI

KRISTAL

Siyah pırlanta Beyaz pırlanta

Kristal aqua İnci grisi
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LÜKS AÇIĞA ÇIKIYOR. 
Günlük her harekete eşsiz ve dayanılmaz bir değer katan bir stil ve teknoloji sayesinde.

ULTRA INCE PROFIL.
Eksenel tuşların da katkısıyla, duvardan sadece birkaç milimetre çıkıntı yapan hafif ve ince bir siluet.

ZARIF GEOMETRILER. 
Duvarlarda nazikçe öne çıkan, özenli ve şık görünecek şekilde tasarlanmış biçimler.

ÖZEL MALZEMELER. 
Son yaşam trendlerini yakalayan yüksek kaliteli sekiz farklı malzeme.
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PRIMARI

ESCLUSIVI

SCOLPITI NATURALI

RAFFINATI SPECIALI

ESSENZIALI

LUMINOSI

ANODIZE ALÜMINYUM

Parlak alüminyum Next griv Nötr bronz Koyu bronz Lav grisi

RAFINE ALÜMINYUM

Gümüş Titanyum Parlak altın Tamamen parlak 
altın

Satine altın Tamamen satine 
altın

Siyah safir

(DOĞAL DERI) CORIAN®

Deri krem Deri tütün rengi Buzul rengi

DOĞAL TAŞ

Beyaz Karrara Gri kuvarsit Doğal bölünmüş kayrak

MASIF AHŞAP

Beyaz meşe İtalyan ceviz Venge

BÜTÜN ALÜMINYUM VE KRISTAL

Total beyaz Total siyah Total beyaz pırlanta Total siyah pırlanta

KRISTAL

Gümüş buz Aynalı bronz Beyaz pırlanta Kristal aqua İnci grisi Opal kahverengi Siyah pırlanta
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GÖZE ÇARPAN DETAY.
Şık rötuşlarla gizlenen güzelliği bir bakışta fark edebilirsiniz.

KROM ÇERÇEVE.
Parlak ve pürüzsüz... tuşlar ve kumandaları çevreleyen ayırt edici unsur.

DÜZ VEYA YUVARLAK?
Classic ve Round tasarımı ile Eikon Chrome her iki olasılığa da cevap veriyor.

MALZEMELER VE RENKLER.
Beş seçkin malzemede de sayısız renk yorumlarında da dikkat çeken prestij.
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BRIGHT

REFINED

WOOD

INOX GLASS
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CILALI METAL - CLASSIC

Buz beyazı Antik beyaz Metalik şampanya

Metalik titanyum Metalik silver Metalik Siena

Metalik antrasit Mat silver Mat titanyum

Mat antrasit

CILALI METAL - ROUND

Buz beyazı Antik beyaz Metalik şampanya

Metalik titanyum Metalik Atlantik grisi Metalik silver

Metalik antrasit Mat silver Mat titanyum

Mat antrasit

ASALLAŞTIRILMIŞ METAL - CLASSIC

Satine altın Satine nikel Parlak altın

ASALLAŞTIRILMIŞ METAL - ROUND

Satine altın Satine nikel Parlak altın

Satine krom

MASIF AHŞAP - CLASSIC

Afrika wengesi Açık meşe İtalyan cevizi

MASIF AHŞAP - ROUND

Amerikan kirazı Açık meşe İtalyan cevizi

PASLANMAZ ÇELIK - CLASSIC PASLANMAZ ÇELIK - ROUND

Fırçalanmış inoks Fırçalanmış inoks

KRISTAL VE BILLUR CAM - CLASSIC

Siyah cam Buz beyazı cam Gümüş aynalı cam
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RENK KOORDINASYONU.
Plakalar, çerçeveler, tuşlar ve kumandalar için eğilimli üç renk zorunluluğu.

TEK MALZEME. 
Metal; estetik ve fonksiyonellik bakımından mükemmel seçim.

İKI BIÇIM. 
Düz profiller mi tercih edersiniz kavisli hatlar mı? Her tasarım kendi tarzında.

ÜÇ RENK. 
Beyaz, antrasit gri ve Next gümüş: tuşlar ve cihazlar plakların ve çerçevenin 

rengi ile tamamen uyumludur.
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BRIGHT

9

CILALI METAL - CLASSIC

Mat antrasit Buz beyazı Mat silver

CILALI METAL  - ROUND

Mat antrasit Buz beyazı Mat silver
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Geniş kurulumlar için çok yönlü ve modüler çözümler
İstediğiniz biçimde ve istediğiniz yerde kontrol cihazları ve prizler: Kurulum açısından çok yönlü ve önemli dış standartlara uygun 
geniş ürün yelpazesi. Aygıtların farklı modülerliği (1 ile 3 modül arasında), çeşitli kurulum standartları (60,3 mm ve 71,mm aks 
açıklığı ve 1 ila 21 plakalı modül) ve aygıtın dayanak üzerine sabitlenmesi (ekleme/çıkarma) sayesinde yüksek güvenlik seviyeli 
kurulum çözümleri tasarlamak mümkündür.

Plack-clack bağlantı sistemi

Genel özellikler

Işık noktası parçalarının (aygıtlar ve destek) plakaya kolay ve hızlı bir şekilde takılmasını sağlayan bir Vimar patentidir. 
Plack-clack bağlantı, büyük bir yapısal sağlamlık (iç göbeği metalden destek sayesinde) ve aygıtların önden takılmasını ve 
çıkartılmasını kolaylaştıran mükemmel bir rijidite ile karakterize edilmektedir. Bu sistem, desteği duvardan çıkarmadan tesisata 
müdahale etme olanağı sağlar. Ayrıca desteğin sahip olduğu sadece 2 mm kalınlık, plakanın duvardan yapacağı çıkıntıyı bariz 
bir şekilde azaltarak tam da arzu edildiği gibi “duvara gömme” etkisi yaratır.

Işık noktasına 
daha fazla rijidite 
sağlamak için iç 
göbeği çelikten 
destek

Aygıtın desteğe 
sabitlenmesi için 
ankastre sistemleri

Aygıtın desteğe önden 
sabitlenmesi

2 mm
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Aygıtların ve levhaların modülerliği

Genel özellikler

1 - 3 modüllü modüler aygıt tek bir dayanak üzerinde, 7+7+7 levhalı 21 modül oluşturana kadar farklı şekillerde birden fazla 
aygıtın kurulumuna olanak sağlar. Aygıtların monte edildiği dayanak, her bir aygıtın sağlam ve güvenli bir şekilde sabitlenmesini 
ve aygıtlar arasında düzenli ve görsel olarak hoş bir estetik etki yaratmak için mükemmel bir hizalanma sağlayan geçmeli dişler 
ile donatılmıştır. 
Ayrıca aygıt desteğe önden sabitlendiğinden, sisteme istenilen her an ve desteği kutusundan çıkarmaya gerek olmadan 
müdahale edilebilmesini sağlamaktadır.

Kurulum esnekliği
Resimler 1 ile 3 modüllü aygıtların aynı destek üzerine nasıl da farklı akuplaj ile monte edilebildiklerini 
göstermektedir.

3 x 1 modül 1 x 3-modül1 x 1 modül ve 1 x 2-modül

Aygıtın önden takılması

3 modül çerçeve

1-modül cihazı

3 modül montaj çerçevesi

2-modül cihazı
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EIKON

OFF

ON

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

 2

 1

Her türlü kullanım gereksinime cevap veren farklı tiplerde çalıştırma.
Elektronik, devirmeli, eksenel, kızıl ötesi, dokunmatik kontroller teknolojiyi estetik zarafet ile birleştirmektedir. Tuşlarla yönetilen 
komut hareketleri, kaplin-pim mekanizması sayesinde hareketi ve elektrik sıçramalarını sönümleyerek ses ve hareketi yumuşatan 
bir yaprak kontaktörden meydana gelen Soft Action sistemi sayesinde hiç algılanmayan boğuk bir ses üretirler.

Eikon Tactil: Yakınlık sensörlü elektronik kumandalar.
Eikon Tactil düşünce okuyan bir zekadır: elektronik kumandaların ve ev otomas-
yon kumandalarının yakınlık sensörü cihaza yaklaşıldığını algılar ve bulunulacak 
hareketi tahmin ederek cihazı aktive eder. Kumandalar aydınlanarak basılmaya 
hazır duruma gelir. 
Vimar teknolojisi sayesinde bu kumandalar, dokunmayı derhal ve kesin bir şekilde 
hissederler ve ışıklı bir geri bildirimin yanı sıra sesli bir geri bildirim de sağlarlar.

Dokunmatik 
kumandalar

Eksenel 
kumanda

Basmalı 
kumanda

Tuşlu 
komutlar

Dokunmatik 
kumandalar

Soft action sistemi: Hassasiyet ve sessizlik.
Tuş hareketinin kinetiğe dönüştürülmesi, küresel patent ile korunan bir 
kaplin-pim sistemi (1) ile tamamen yeniden tasarlanmıştır. Tuş çubuğu, 
kauçuk döküm elemanlarla (2) desteklenmektedir. 
Kinetik mekanizmanın hareketli kontağının yay tipi geometrisi doğal bir 
amortisör işlevi yürüterek elektriksel geri tepmeleri ve yıpranmayı azaltır, 
buna ayrıca kontakların gümüş miktarındaki yüksek artış da katkıda 
bulunur.

Kumandalar. 
Konfor adına akıllı ve işlevsel teknolojiler.
Bir aygıtı aktive etmenin birçok yolu vardır: eksenel teknolojiden devirmeli teknolojiye, dokunmatik ekranla çalıştırma, her biri hassas 
ve sessiz mekanizma ile karakterize edilir. Ayrıca, tuşların ergonomisi ve komut hareketlerinin basitliği ve arka aydınlatma, kuman-
dalarla bağlantılı işlevlerin daima ve sezgisel olarak okunabilirliğini sağlar.

Arka aydınlatma ve kişiselleştirme
Farklı renklerde arka aydınlatma, komutların karanlıkta da görünür 
olmasını sağlar ve lazerle yapılan veya kişiselleştirilmiş serigrafiler 
daima işlevleri açıkça göstermektedir.

Tuş rengi çeşidi.
Eikon komutları için üç farklı ton mevcuttur: beyazın hafifliğinden Next 
gümüşünün zarafetine geçerek, antrasit grisinin sertliğine kadar. 
Estetikten ayrılmayan bir teknoloji aşkına.

Hareketli 
kontak yayı

Tuş hareketi

KişiselleştirmeGeri aydınlatma

Genel özellikler

Antrasit 
gri

Beyaz Next
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Smartfix hızlı kablolama 
Smartfix hızlı kablolama sistemi, ayrı terminalli yaylı klemensler ve iki durumlu 
mandallardan meydana gelen bir Vimar patentidir. Kontak mandalı farklı boyutlarda 
olsalar bile bükülmez, yarı-bükülmez ve bükülgen kabloların takılmasını ve/
veya çıkarılmasını sağlar ve ayrı terminaller her bir kablonun bağımsız olarak 
yönetilebilmesini sağlarlar; bu şekilde, önceden döşenmiş olan kabloların 
sızdırmazlığına zarar vermeden yapılacak bakım çalışmalarını kolaylaştırırlar.

Vidalı terminalli kablo tertibatı
Kabloyu yıldız başlı vida ile sıkan kavisli metal plakalı terminallerden meydana 
gelen vidalı terminaller ile donatılmış kablo tertibatı, esnek veya yarı-sert 0,5 mm2 
ile 2,5 mm2 kesitli kablolar için uygundur.

Kablo sistemi
Vimar aygıtlarında her türden kurulum standardını karşılayan iki tip kablo sistemi mevcuttur. Kablonun tipine (bükülmez, bükülgen 
veya yarı-bükülmez) ve kablonun kesitine göre (sinyal devreleri için 0,5 ila 2,5 mm2 ve güç devreleri için 1,5 ila 2,5 mm2) sabitleme 
esnasında kablonun tutulmasını sağlayan bir sistem mevcuttur.

Vidalı terminaller. 
Yıldız başlı bir vida ile kabloyu 
sıkan kavisli metal bir plakadan 
meydana gelmektedir.

Sinyalizasyon ünitesi 
için özel muhafaza.
Arka aydınlatma ve kumandanın 
karanlıkta da görülebilmesi 
amacıyla sinyalizasyon ünitesi 
için özel muhafaza.

Farklı kesitli kabloların 
kullanılması.
0,5 mm2 ile 2,5 mm2 
arası esnek veya 
yarı-sert kablolardan 
meydana gelen kablo 
tertibatı.

Genel özellikler

İki durumlu klemens mandalları.
İki durumlu kol her bir kablo girişi için 
görev yapar; kaldırıldığında, yaylı 
bir kontağı açar ve bükümlü ya da 
esnek kablolar çok basit bir şekilde 
takılabilir veya çıkartılabilir. Her bir 
kablo girişine müdahale ederek, 
mandallar önceden döşenmiş olan 
kabloların sızdırmazlığına zarar 
vermeden bakım çalışmalarının 
gerçekleştirilmesini sağlarlar.

Smartfix Patenti. 
Smartfix patentli terminaller, birbirinden 
ayrı ve bağımsız terminallerin oluşturduğu 
yenilikçi bir geometri ile karakterize edilen 
AISI 301 çelik yaylı kontaklara sahiptir. Bu 
çözüm, hem kablo girişlerini hem de farklı 
tip ve kesit alanlara sahip kabloları aynı 
terminal üzerinde bağımsız olarak ve tam 
bir güvenlikle yönetebilmenizi sağlar.

Bağımsız kablo giriş yönetimi.
Ayrı terminalli yay, farklı tipoloji ve 
kesitteki kabloları tek bir girişten 
sokarak veya çıkartarak, diğerinin 
içindeki kabloların sızdırmazlığına 
zarar vermeden aynı terminal 
üzerindeki iki kablo girişinin 
bağımsız bir şekilde yönetilmesini 
sağlar.

Farklı kesitli kabloların kullanılması.
Ayrı yaylı terminaller (Smartfix patentli) 
sayesinde, farklı kesit alana sahip kabloları 
aynı terminalin iki girişi üzerine aynı anda 
takabilirsiniz. Güvenli sabitleme, hem kesit 
alanı 0,5-2,5 mm2 olan sinyal devresi kabloları 
için hem de kesit alanı 1,5-2,5 mm2 olan 
elektrik devresi kabloları için mümkündür.
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Denetleme aygıtları.
Video Touch 10’’ multimedya, evin içinde ve dışında olan her şeyi yüksek tanımlı görüntülerle ve düzenli ve kişiselleştirilebilir bir 
grafik kullanarak yönetir ve kontrol eder. Akıllı telefon, PC ve tablet aracılığıyla uzaktan kontrole olanak veren web ile arayüzle-
me imkanı. 4,3” dokunmatik ekran video, görüntülü diafon ve ev otomasyon sistemleri ile ilgili fonksiyonların tümünün tam olarak 
yönetilebilmesini sağlar.

Kontrol ve enerji yönetim (elektrik akımı olarak) aygıtları.
Işığı kontrol etmek, bir otomasyon senaryosunu aktive etmek, farklı akım yüklerini yönetmek, multimedya verilerini iletmek ve 
aktarmak: Vimar sivil serileri, bunlara ve birçok başka enerji kullanımlarına cevap veren işlevler yelpazesine sahiptir. En küçük 
olanlar başta olmak üzere ve uluslararası olanlar da dahil güvenliğe ve en spesifik gereksinimlere gösterilen özel titizlik.

Genel özellikler

Video Touch 10’’ multimedya 4,3” Full Flat dokunmatik ekran video

Ev otomasyon kumandaları Ev otomasyon kumandaları 
Eikon Tactil

USB, HDMI, RCA prizleri Data prizleriKızılötesi kumandalar

Yük kontrolü
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Güvenlik ve enerji verimliliği için aygıtlar.
Her bir sivil seri, insanların güvenliğini sağlamak, diğer elektrikli ev aletlerine zarar vermemek ve evin odalarını korumak için çeşitli 
aygıtlar sunmaktadır. Bunlara, yakıt tüketimini optimize eden ve aynı zamanda konfor ve refahı sağlayan yenilikçi özellikler eşlik 
etmektedir.

Uluslararası kurulum çözümleri.
Dünyanın neresinde olursanız olun Eikon enerjiyi dünyanın 100'ü aşkın ülkesindeki gereksinimlere göre projelendirmek, organize 
etmek ve yönetmek için farklı standartlarda prizler, çeşitli modülerlikte plakalar ve kumandalar sunar.

Genel özellikler

Touch screen kronotermostat Yük kontrolü

Acil durum lambası Radyo frekansıyla kumanda

Metan gazı detektörü

Kilitli soket

Kurulum çok yönlülüğü

Yabancı standart prizler Farklı modülerlikler
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Global denetim

Uzaktan kontrol

Yerel kontrol

Otomatik düzenler

Ses dağılımı

Enerji yönetimiIklim

Hırsızlık önleme

Teknik alarmlar

Girişler

Görüntülü diafon 
sistemi

Video gözetleme

Aydınlatma

HOME AUTOMATION: ENERJI VERIMI, 
GÜVENLIK VE KONFOR BIRLIKTE ÇALIŞIYOR. 

Bir bina otomasyonu içinde çeşitli işlevler kapsamlı ve sürekli olarak kendi aralarında 
diyaloğa girerek, büyük eylemleri küçük eylemler haline getirip kolaylaştırır ve daha fazla 
enerji verimliliği, güvenlik, konfor ve kontrol sağlarlar. 
Tek noktadan kontrol edilebilen birçok çözüm. Şık dokunmatik ekranlar aracılığıyla 
elektrik tüketimini optimize etmek, kapınızı kimin çaldığını kontrol etmek, sıcaklığı ve 
aydınlatmayı ayarlamak, panjurları hareket ettirmek, izinsiz giriş önleme kapı alarm 
sistemini etkinleştirmek veya devreden çıkarmak, gözetim kameralarının görüntülerini 
izlemek veya ses sistemini yönetmek için merkezileştirilmiş bir gözetim sistemi. Çünkü 
evinizde en iyi şekilde yaşamanızı arzu ediyoruz.

KONFORETKİNLİK GÜVENLİK KONTROL
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KONTROL
Konutun içinde mevcut olan tüm 
işlevler, o anki ihtiyaca göre ortamı 
kişiselleştirmek için lokal olarak sayısız 
aygıt tarafından kontrol edilebilir.

KONFOR
Evin içindeki sıcaklığı kendi 
ihtiyaçlarınıza göre ayarlanan 
senaryolar yaratmak amacıyla, 
farklı ortamlar ve ev otomasyonları 
için kontrol edin ve programlayın.

ENERJI VERIMLILIĞI
Her bir aygıt tarafından tüketilen 
enerjiyi izleyin ve görüntüleyin; daha 
fazla enerji bilinci için sıcaklığı etkin 
bir şekilde kontrol edin.

GÜVENLİK
Basit ve etkin bir alarm sistemi, 
insanların girişini tespit eden 
cihazlar, ortamları kontrol altında 
tutmak için geniş ürün yelpazesi.



18

Global denetim

Uzaktan kontrol

Yerel kontrol

Otomatik düzenler

Ses dağılımı

Enerji yönetimiIklim

Hırsızlık önleme

Teknik alarmlar

Girişler

Girişler

Video gözetleme

Aydınlatma

BINALARIN KONFOR, VERIMLILIK VE 
GÜVENLIĞININ KONTROLÜ IÇIN BINA 
OTOMASYON SISTEMI.

Aydınlatmadan erişimlerin kontrolüne, tüketimlerin denetlenmesinden binada bulunan 
diğer aygıtlarla iletişime kadar her şey Well-contact Plus ile yönetilebilir. İster ofis, isterse 
otel, mağaza veya bir spor salonu olsun, binada bulunan tüm işlevlerin programlanmasını, 
koordinasyonunu ve denetlenmesini sağlayan KNX standardına göre geliştirilmiş tek bir 
sistem.

KONFORETKİNLİK GÜVENLİK KONTROL
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KONTROL
Şık ve sezgisel simgelerle 
karakterize edilen aygıtlarla, 
bir mekanın veya tüm 
binanın denetimi ve kontrolü 
mümkündür.

KONFOR
Panjurlardan aydınlatmaya 
kadar tüm işlevleri otomatik hale 
getirmek için KNX komutları.

ENERJI VERIMLILIĞI
Yapının içinde önceden mevcut 
olan sistemlere entegre olabilme 
somut avantajlar sağlar, enerji 
israfını önler ve refahı artırır.

GÜVENLİK
Elektronik kilidi ve mekanların 
ışıklarını sadece yetkili kişilere 
açmak için gerekli okuyucular ve 
aktarıcılar.
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Teknik bilgiler.
Fonksiyon göstergesi için her 
terminalin arkasında, ürün 
ticari ve teknik bilgileri için 
kenarda.

Kapakları değiştirilebilen 
butonlar
1 ve 2 modüllü, simgeleri 
ışıklı ve kapakları değiştiri-
lebilen butonlar.

Çok modüllü plakalar
Her ülke için uygun olan, 
güvenli bir dikey ve yatay kuru-
lum için 2+2 ile 2+2+2+2 ara-
sında modül içeren çok modül-
lü plaka serisi.

Ultra düz destek 
Yalnızca 2 mm kalınlıktaki yeni destek 
sağlamlık, esneklik ve elektrik yalıtımını 
garanti eder. Çinko kaplı antioksidan metal 
yuva, ekipmanların kolay ve çabuk birleşti-
rilmesini sağlar.

Plack clack sistemi.
Ekipmanların takılması ve çıkarılma-
sı için Vimar patentli sistem. Üst dü-
zeyde sağlamlık, olağanüstü esnek-
lik, ekipmanların ön kısmının takılıp 
çıkarılmasında kolaylık.

Eikon Evo genel özellikler

Grafik düzenine bağlı nedenlerle, ürün fotoğrafları eşdeğer oranlarla gösterilememektedir.

71 mm eksen aralığı ile kurulum (Alman ve Fransız Standartları)

Sert, bükümlü ve esnek kablolar için. Kolay, hızlı ve güvenli. Ergonomik kontaklar.

Vidasız terminaller, 
sert, bükümlü ve esnek 
kabloları tutabilir ve 
bu sayede tüm tesisat 
ihtiyaçlarına cevap verir.
Güvenli sabitleme, hem 
kesit alanı 0,5-2,5 mm2 
olan sinyal devresi 
kabloları için hem de kesit 
alanı 1,5-2,5 mm2 olan 
elektrik devresi kabloları 
için mümkündür.

Terminallerde metal plaka 
yuvarlaktır: kablonun vida 
ile kapanıncaya kadar 
tutulmasına olanak veren 
bir Vimar çözümü. 
Güvenli sabitleme, hem 
kesit alanı 0,5-2,5 mm2 
olan sinyal devresi kabloları 
için hem de kesit alanı 
1,5-2,5 mm2 olan elektrik 
devresi kabloları için 
mümkündür.

HIZLI KABLO BAĞLANTILI TERMINALLER VIDALI TERMINALLER
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Kasalar Taşıyıcılar Cihazlar ÇerçevelerMontaj Şekli

2+2 modüllü

2+2 modüllü,
dikey kurulum*

2 x 2 modüllü

2 x 2 modüllü

3 x 2 modüllü

3 x 2 module

4 x 2 modüllü

4 x 2 modüllü

2+2+2 modüllü,
dikey kurulum*

2+2+2+2 modüllü,
dikey kurulum*

2+2 modüllü,
yatay kurulum*

2+2+2 modüllü,
yatay kurulum*

2+2+2+2 modüllü,
yatay kurulum*

2+2+2 modüllü

2+2+2+2 modüllü

Vidalı/vidasız ya da tırnaklı 
taşıyıcı, sabitleme merkezleri

arası 71 mm

Vidalı/vidasız ya da tırnaklı 
taşıyıcı, sabitleme merkezleri

arası 71 mm

Vidalı/vidasız ya da tırnaklı 
taşıyıcı, sabitleme merkezleri

arası 71 mm

Vidalı/vidasız ya da tırnaklı 
taşıyıcı, sabitleme merkezleri

arası 71 mm

Vidalı/vidasız ya da tırnaklı 
taşıyıcı, sabitleme merkezleri

arası 71 mm

Vidalı/vidasız ya da tırnaklı 
taşıyıcı, sabitleme merkezleri

arası 71 mm

* Farklı kombinasyon seçenekleri için bkz. Montaj şekilleri’ Sayfa 98
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Eikon Tactil genel özellikler

Ultra düz destek. 
Yalnızca 2 mm kalınlığındaki 
koruyucu çinko kaplama çelik 
yuva, minimum çıkıntı ile kuruluma 
olanak verir.

Plack clack sistemi.
Ekipmanların takılması ve çıka-
rılması için Vimar patentli sistem. 
Üst düzeyde sağlamlık, olağanüstü 
esneklik, ekipmanların ön kısmının 
takılıp çıkarılmasında kolaylık.

Çerçeve.
2 ila 4 modüllü geniş ve kare 
boyutlar. Kristal ve 4 renk 
varyantı: elmas beyazı, su, 
inci grisi ve elmas siyahı.

Elektronik kumandalar. 
Arka aydınlatmalı 1, 2 ve 3 modüllü. 
Geleneksel bir elektrik tesisatına 
kurulmuş olmaları halinde, standart 
kumandalarda arka aydınlatma 
kehribar rengidir. Bir By-me veya 
Well-contact Plus ev otomasyon 
sistemine takılmaları halinde 
arka aydınlatma RGB renklerine 
programlanabilir.

Yapışkan Mylar etiketler. 
Kumandalar çeşitli semboller 
içeren yapışkan Mylar etiketler 
uygulanarak kişiselleştirilebilir 
ve hepsi de aydınlatılabilir.

Grafik düzenine bağlı nedenlerle, ürün fotoğrafları eşdeğer oranlarla gösterilememektedir.

3 modüllü kurulum
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2 x 1 modül1

1 x 2 modüllü1

2 modüllü 2 modüllü2 modüllü
vidalı/vidasız ya 

da tırnaklı taşıyıcı

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

3 modüllü

4 modüllü

3 modüllüVidalı

4 modüllüVidalı

1 ve 2 modüllü1

3 modüllü1

3 x 1 modül1

4 x 1 modül1

1 ve 3 modüllü1

2 x 1 modül1 ve 1 x 2 modüllü1

Kasalar Taşıyıcılar Cihazlar ÇerçevelerMontaj Şekli

* Farklı kombinasyon seçenekleri için bkz. Montaj şekilleri’ Sayfa 100 1 Mylar yapışkan etiketlerle kişiselleştirilmek üzere (21847)
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Plack clack sistemi.
Ekipmanların takılması ve çıka-
rılması için Vimar patentli sistem. 
Üst düzeyde sağlamlık, olağanüstü 
esneklik, ekipmanların ön kısmının 
takılıp çıkarılmasında kolaylık.

Teknik bilgiler.
Fonksiyon göstergesi için her 
terminalin arkasında, ürün 
ticari ve teknik bilgileri için 
kenarda.

Basmalı kumandalar ve 
birbiriyle değiştirilebilir 
tuşlar.
1, 2 ve 3 modüllü, simgele-
ri ışıklı ve kapakları değiş-
tirilebilen butonlar.

Çerçeve.
2 ila 7 ve 4+4 modüllü geniş ve kare 
boyutlar. Yüksek kaliteli 6 malzeme ve 
geniş bir renk yelpazesi, düz ve baskısız 
çerçeveli, ışık noktasını değerlendirmek 
için simetrik ve şık.

Gece&gündüz sembolü. 
Kumandaların ve tuşların kişisel-
leştirilmesi standart olarak veya 
istek üzerine sağlanır, önceden 
hazırlanan alana lazer ile işlenir 
ve farklı renkte bir led ile arkadan 
ışıklandırılabilir.

Ultra düz destek.
Yalnızca 2 mm kalınlığındaki koruyucu 
çinko kaplama çelik yuva, minimum 
çıkıntı ile kuruluma olanak verir.

Eikon Evo genel özellikler

Grafik düzenine bağlı nedenlerle, ürün fotoğrafları eşdeğer oranlarla gösterilememektedir.

3 modüllü kurulum



Marchi Mondo Eikon in Positivo

25

Kasalar Taşıyıcılar Cihazlar ÇerçevelerMontaj Şekli

2 modüllüSıvaaltı kasa
ø 60 mm 

veya 56x56 mm

2 modüllü

2 x 1 modül

1 x 2 modüllü

Vidalı/vidasız

3 x 1 modül

1 ve 2 modüllü

1 x 3 modüllü

3 ila 7 modüllü*VidalıSıvaaltı kasa
3 ila 7 modüllü

3 ila 7 modüllü

Sıvaaltı kasa10’’ IP multimedya video
dokunmatik ekran

Için çerçeveler
10’’ IP multimedya video

dokunmatik ekran

Çerçeveler 8 modüllü*

Çerçeveler 8 modüllü*, 
90° döndürülmüş

4,3’’ Full Flat dokunmatik

4,3’’ Full Flat
dokunmatik Video

Sıvaaltı kasa

4,3’’ Full Flat
dokunmatik Video

4,3’’ Full Flat dokunmatik

4 x 1 modülVidalı

2 x 1 modül ve
1 x 2 modüllü

* Farklı kombinasyon seçenekleri için bkz. Montaj şekilleri’ Sayfa 101
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Çerçeve.
Classic ve Round olmak 
üzere iki formda, farklı 
malzeme seçenekleri ve 
geniş bir renk yelpazesi ile 
mevcutturlar.

Teknik bilgiler.
Fonksiyon göstergesi için 
her terminalin arkasında, 
ürün ticari ve teknik bilgileri 
için kenarda.

Eikon Chrome ve Eikon Total Look genel özellikler

Plack-clack montaj sistemi.
Anahtar priz grubunun tespit 
çeneleri, Vimar tarafından pa-
tent altına alınmıştır. Bu özel 
montaj sistemi, üstün yapısal 
sağlamlık, olağanüstü rijitlik 
ve modülün önden kolayca 
sökülüp takılabilmesini sa.

Eksenel kumandalar.
1 veya 2 modüllü, tuşları birbiriy-
le değiştirilebilir bu kumandalar 
basmalı kumandalar yerine ter-
cih edilebilir diğer bir varyanttır.

Gece&gündüz sembolü. 
Kumandaların ve tuşların kişisel-
leştirilmesi standart olarak veya 
istek üzerine sağlanır, önceden 
hazırlanan alana lazer ile işlenir 
ve farklı renkte bir led ile arkadan 
ışıklandırılabilir.

Ultra düz destek. 
Yalnızca 2 mm kalınlığındaki 
koruyucu çinko kaplama çelik 
yuva, minimum çıkıntı ile kuruluma 
olanak verir.

Grafik düzenine bağlı nedenlerle, ürün fotoğrafları eşdeğer oranlarla gösterilememektedir.

3 modüllü kurulum
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Kasalar Taşıyıcılar Cihazlar ÇerçevelerMontaj Şekli

Panel MontajıMontaj pe panou Vidalı taşıyıcı 1 modül

1’li-2’li modül 1’li-2’li modül 
Classic veya Round*

2 modüllü
vidalı/vidasız ya 

da tırnaklı taşıyıcı

Sıvaüstü kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

2 adet ortalanmış modül

3 ila 7’li çerçeve

2 modüllü

2 x 1 modül

2 adet ortalanmış modül
için için Classic ve Round*

Vidalı

3 - 7 modüllü çerçeve 
Classis veya Round*

VidalıSıvaüstü kasa

1 ve 2 modüllü

1 x 3 modüllü

3 x 1 modül

1’li-2’li modül
Classic veya Round*

(Yalnızca Eikon Total Look)

2 x 1 modül

1 x 2 modüllü

4 x 1 modül

Masa üstü montajı

1 ve 3 modüllü

4 ila 7 modüllü çerçeveler 
Classic veya Round*

Vidalı
Masa üstü montaj kasası

Vidalı

8 modüllü 8 modüllü
Classic ili Round*

Sıvaaltı kasa
2 x 1 modül ve 
1 x 2 modüllü

Touch screen 4,3” “Energy”

* Farklı kombinasyon seçenekleri için bkz. Montaj şekilleri’ Sayfa 104
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Kapakları değiştirilebi-
len butonlar
1 ve 2 modüllü, simgeleri 
ışıklı ve kapakları değişti-
rilebilen butonlar.

Çerçeve.
Yatay ve dikey kurulum için geniş renk.

Sabitleme kanatçıkları. 
Cihazı yatay ve dikey olarak 

monte etme olanağı.

Monoblok cihaz.
destek ile birlikte.

Akım koruma prizleri.
Elektrik akımı ile yan-
lışlıkla teması önlemek 
için SICURY patentli 
prizler.

Sinyal led'i.
Gündüz veya gece en iyi 

şekilde görünürlükte elektrik 
gerilimi sinyali.

Birleştirme olanağı

Plakaları minimum 25 mm mesafe ile yaklaştır-
ma olanağı.

Modüler cihazların kurulumu

Monoblok cihaz (destek ile birlikte)

İngiliz standardı Eikon için genel özellikler

Teknik bilgiler
Fonksiyon göstergesi için her 
terminalin arkasında, ürün 
ticari ve teknik bilgileri için 
kenarda.

Kişiselleştirme
Kumandaların ve tuşların kişiselleştirilmesi standart 
olarak veya istek üzerine sağlanır, önceden hazırla-
nan alana lazer ile işlenir ve farklı renkte bir led ile 
arkadan ışıklandırılabilir.

Destek. 
Cihazların ön kısmından hızlı ve 
kolay kurulum için kanatçıkları olan 
paslanmaz çelik destek.
Delik kapatıcı ile birlikte 1 modüllü 
cihazlar için de mevcut.

Çerçeve.
Geniş bir renk ve kombinasyon gamı:

Grafik düzenine bağlı nedenlerle, ürün fotoğrafları eşdeğer oranlarla gösterilememektedir.
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1 modül,
modüler kurulum

2 modüllü,
modüler kurulum

Monoblok cihaz

Monoblok cihaz 
veya modüler cihazlar

1 modül 
vidalı 
M 3,5

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 60,3 mm

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 60,3 mm

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 60,3 mm

2 modüllü ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 120,6 mm

Anahtar, 
1 modül

3 tuşlu anahtar, 2 modül

Akım koruma prizi, 
monoblok cihaz

 "ON/OFF" ünitesi, 
monoblok cihaz

Çift priz, monoblok cihaz

2 x 2 modüllü + 1 x 1 modül

1’li-2’li modül*

1’li-2’li modül*2 modüllü 
vidalı 
M 3,5

5 modüllü 
vidalı M 3,5

Monoblok, 
yatay kurulum*

Monoblok, 
dikey kurulum*

5 modüllü*

2 х 1 modül

1 х 2 modüllü

Kasalar Taşıyıcılar Cihazlar ÇerçevelerMontaj Şekli

* Farklı kombinasyon seçenekleri için bkz. Montaj şekilleri’ Sayfa 103 ve 108

1 x 2 modüllü 
+ 1 x 1 modül

3 modüllü 
vidalı M 3,5 3 modüllü*



30

Marchi Mondo Eikon in Positivo

Gri Beyaz Next

▲ Yeni ürün* Avrupa ülkelerinde kullanılamaz Δ Stoklar tükenene kadar mevcuttur

Boş modüller

Elektronik kumanda aygıtları

Dimmerler 230 V~ 50 Hz

By-me - Elektronik kumanda aygıtları Well-contact Plus - Elektronik kumanda aygıtları

Etiketler

21041
Boş kapak.
Derinlik: 11 mm

21119
Röle çıkış NO 6 A 
230 V~, besleme 
230 V~ 50/60 Hz. 
Derinlik: 42,5 mm

21134
MASTER, 40-500 W, 40-300 VA, 
CFL 10-200 W, LED 3-200 W.
Derinlik: 42,5 mm

21520
2 adet münferit yük blokunun 
veya senaryoların yönetimi 
için 4 adet programlanabilir 
düğme - 2 modüllü. 
Derinlik: 38 mm

21840
Münferit yüklerin veya senaryo-
ların yönetimi için 4 adet prog-
ramlanabilir bağımsız düğme, 
standart KNX - 2 modüllü. 
Derinlik: 38 mm

21847
Eikon Tactil kumandalar için 
semboller ve yazılar içeren 8 
adet etiket yaprağı

21540
3 adet münferit yük blokunun 
veya senaryoların yönetimi 
için 6 adet programlanabilir 
düğme - 3 modüllü.
Derinlik: 38 mm

21860
Münferit yüklerin veya senaryo-
ların yönetimi için 6 adet prog-
ramlanabilir bağımsız düğme, 
standart KNX - 3 modüllü. 
Derinlik: 38 mm

21174
Şeritleri yönlendirilen 
panjur için cosφ 0,6 
2 A 230 V~.
Derinlik: 42,5 mm

21122
Tek bir kumandanın veya 
merkezi kontrolün uzaktan 
yönetimi için 2 adet düğme. 
Derinlik: 42,5 mm

Anahtarlar
EIKON TACTIL

Well-contact Plus - Giriş kontrolü

21457
Eikon Tactil transponder kart okuyucu, KNX
standardı, 2 adet NO 4 A 24 V~ röle çıkışı, 2 adet
giriş, 12-24 V~ 50/60 Hz ve 12-24 Vdc (SELV)
- 3 modül. Transponder kartsız tedarik edilir.
Derinlik: 36,5 mm

21666.70
21457 için elektronik plaka,
Beyaz pırlanta - 3 modüllü

21666.71
21457 için elektronik plaka,
Kristal aqua - 3 modüllü

21666.73
21457 için elektronik plaka,
İnci grisi - 3 modüllü

21666.76
21457 için elektronik plaka,
Siyah pırlanta - 3 modüllü
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Gri Beyaz Next

° Sinyalizasyon birimleri ve lambalar, sayfa 75

20042.N
Boş kapak - 2 modüllü
Derinlik: 11 mm

Boş modüller ve kablo çıkış kapakları

20041
Boş kapak.
Derinlik: 11 mm

20001
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20001.B
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20001.N
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20041.B
Boş kapak.
Derinlik: 11 mm

20041.N
Boş kapak.
Derinlik: 11 mm

20044
Kablo çıkış kapağı.
Derinlik: 16,6 mm

20001.2
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20001.2.B
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20042.B
Boş kapak - 2 modüllü
Derinlik: 11 mm

20001.2.N
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20044.B
Kablo çıkış kapağı.
Derinlik: 16,6 mm

20044.N
Kablo çıkış kapağı.
Derinlik: 16,6 mm

1P 1 yollu anahtarlar 250 V~ (içten ışıklandırılabilir°)

20042
Boş kapak - 2 modüllü
Derinlik: 11 mm

200472

Terminalli 45 A kablo 
rakoru, monoblok. 
Derinlik: 20 mm

20047.B2

Terminalli 45 A kablo 
rakoru, monoblok. 
Derinlik: 20 mm

20047.N2

Terminalli 45 A kablo 
rakoru, monoblok. 
Derinlik: 20 mm

20049.L3

Anahtar ve koruma sigortası ile birlikte 
13 A bağlantı ünitesi. Derinlik: 20,4 mm

20049.L.B3

Anahtar ve koruma sigortası ile birlikte 
13 A bağlantı ünitesi. Derinlik: 20,4 mm

20049.L.N3

Anahtar ve koruma sigortası ile birlikte 
13 A bağlantı ünitesi. Derinlik: 20,4 mm

200462

Terminalli 20 A 
kablo rakoru.
Derinlik: 22,1 mm

20046.B2

Terminalli 20 A 
kablo rakoru.
Derinlik: 22,1 mm

20046.N2

Terminalli 20 A 
kablo rakoru.
Derinlik: 22,1 mm

20002
20 AX.
Derinlik: 
25 mm

20002.B
20 AX.
Derinlik: 
25 mm

20002.N
20 AX.
Derinlik: 
25 mm

20002.2
20 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20002.2.B
20 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20002.2.N 
20 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20003
Üçlü 20 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20003.B
Üçlü 20 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20003.N 
Üçlü 20 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

2 BS 5733 standardına uygun       3 BS 1363-4 standardına uygun

Anahtarlar
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Gri Beyaz Next

▲ Yeni ürün* Avrupa ülkelerinde kullanılamaz Δ Stoklar tükenene kadar mevcuttur

1P 1 yollu anahtarlar 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller (içten ışıklandırılabilir°)

20101
16 AX.
Derinlik: 
34,5 mm

20101.B
16 AX.
Derinlik: 
34,5 mm

20101.N
16 AX.
Derinlik: 
34,5 mm

20101.2
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20101.2.B
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20101.2.N
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

1P eksenel anahtarlar 250 V~ (içten ışıklandırılabilir°)

20001.FX
16 AX.
Derinlik:
26,7 mm

20001.FX.B
16 AX.
Derinlik:
26,7 mm

20001.FX.N
16 AX.
Derinlik:
26,7 mm

20001.FX.2
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20001.FX.2.B
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20001.FX.2.N
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20015
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20015.B
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20015.N
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20015.2
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20015.2.B
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20015.2.N
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

2P 1 yollu anahtarlar 250 V~ (içten ışıklandırılabilir°)

2P 1 yollu anahtarlar 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller (içten ışıklandırılabilir°)

20015.FX
16 AX.
Derinlik: 
26,7 mm

20015.FX.B
16 AX.
Derinlik: 
26,7 mm

20015.FX.N
16 AX.
Derinlik: 
26,7 mm

20015.FX.2
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20015.FX.2.B
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20015.FX.2.N
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

2P 1 yollu anahtarlar 250 V~ (içten ışıklandırılabilir°)

20016.WH 
20 AX, 	
Water/Heater.
Derinlik: 26 mm

20016.WH.B 
20 AX, 	
Water/Heater.
Derinlik: 26 mm

20016.WH.N
20 AX, 	
Water/Heater.
Derinlik: 26 mm

20016.2.WH
20 AX, Water/Heater 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26 mm

20016.2.WH.B
20 AX, Water/Heater 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26 mm

20016.2.WH.N
20 AX, Water/Heater 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26 mm

20016
20 AX.
Derinlik: 
26 mm

20016.B
20 AX.
Derinlik: 
26 mm

20016.N
20 AX.
Derinlik: 
26 mm

20016.2 
20 AX, ON/OFF	
- 2 modüllü.
Derinlik: 26 mm

20016.2.B
20 AX, ON/OFF	
- 2 modüllü.
Derinlik: 26 mm

20016.2.N
20 AX, ON/OFF	
- 2 modüllü.
Derinlik: 26 mm

Anahtarlar
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2P 1 yollu anahtarlar 250 V~ (içten ışıklandırılabilir°)

20017
32 A anahtar, ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20017.B
32 A anahtar, ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20017.N
32 A anahtar, ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20018
45 A anahtar, 
ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20018.B
45 A anahtar, 
ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20018.N
45 A anahtar, 
ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20017.WH
32 A anahtar, 
Water/Heater.
Derinlik: 22,5 mm

20017.WH.B
32 A anahtar, 
Water/Heater.
Derinlik: 22,5 mm

20017.WH.N
32 A anahtar, 
Water/Heater.
Derinlik: 22,5 mm

20018.CK
45 A anahtar, 
Cooker.
Derinlik: 22,5 mm

20018.CK.B
45 A anahtar, 
Cooker.
Derinlik: 22,5 mm

20018.CK.N
45 A anahtar, 
Cooker.
Derinlik: 22,5 mm

20019
45 A anahtar, 
ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20019.B
45 A anahtar, 
ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20019.N
45 A anahtar, 
ON/OFF.
Derinlik: 22,5 mm

20019.CK
45 A anahtar, 
Cooker.
Derinlik: 22,5 mm

20019.CK.B
45 A anahtar, 
Cooker.
Derinlik: 22,5 mm

20019.CK.N
45 A anahtar, 
Cooker.
Derinlik: 22,5 mm

Patentli anahtar (içten ışıklandırılabilir°)

20466 
Patentli anahtar.
Derinlik: 22,1 mm

20466.B 
Patentli anahtar.
Derinlik: 22,1 mm

20466.N 
Patentli anahtar.
Derinlik: 22,1 mm

20005
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20005.B
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20005.N
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20005.2
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20005.2.B
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20005.2.N
16 AX	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

1P 2 yollu vavienler 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

Anahtarlar
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1P 2 yollu vavienler 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

1P 2 yollu vavienler 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller (ışıklandırılabilir°)

1P 2 yollu vavienler 250 V~ 

20006
20 AX.
Derinlik: 
25 mm

20006.B
20 AX.
Derinlik: 
25 mm

20006.N
20 AX.
Derinlik: 
25 mm

20006.2 
20 AX,	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20006.2.B
20 AX,	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20006.2.N
20 AX,	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20007
Üçlü 20 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 32,6 mm

20007.B
Üçlü 20 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 32,6 mm

20007.N
Üçlü 20 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 32,6 mm

20105
16 AX.
Derinlik: 
34,5 mm

20105.B
16 AX.
Derinlik: 
34,5 mm

20105.N
16 AX.
Derinlik: 
34,5 mm

20105.2
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20105.2.B
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20105.2.N
16 AX
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

1P eksenel deviatörler 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

20013
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20013.B
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20013.N
16 AX.
Derinlik: 
25 mm

20013.2
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20013.2.B
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20013.2.N
16 AX 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

1P ara vavienler 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

1P ara vavienler 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller (ışıklandırılabilir°)

Anahtarlar

20005.FX
16 AX.
Derinlik: 
26,7 mm

20005.FX.B
16 AX.
Derinlik: 
26,7 mm

20005.FX.N
16 AX.
Derinlik: 
26,7 mm

20005.FX.2
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20005.FX.2.B
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20005.FX.2.N
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20013.FX
16 AX.
Derinlik: 
27,7 mm

20013.FX.B
16 AX.
Derinlik: 
27,7 mm

20013.FX.N
16 AX.
Derinlik: 
27,7 mm

20013.FX.2
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20013.FX.2.B
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20013.FX.2.N
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm
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Anahtarlar

20113
16 AX.
Derinlik:
34,5 mm

20113.B
16 AX.
Derinlik:
34,5 mm

20113.N
16 AX.
Derinlik:
34,5 mm

20113.2
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20113.2.B
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20113.2.N
16 AX 
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

1P eksenel inverterler 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

1P NO 10 A liht anahtarlar 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller (ışıklandırılabilir°)

20008
10 A.
Derinlik:
25 mm

20008.B
10 A.
Derinlik:
25 mm

20008.N
10 A.
Derinlik:
25 mm

20008.2
10 A 
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.B
10 A 
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.N
10 A 
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.L
Işık sembollü 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.L.B
Işık sembollü 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.L.N
Işık sembollü 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.C
Zil sembollü
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.C.B
Zil sembollü
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

20008.2.C.N
Zil sembollü
- 2 modüllü.
Derinlik: 25 mm

1P NO 10 A liht anahtarlar 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

1P NC 10 A liht anahtarlar 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

20010
10 A.
Derinlik: 25 mm

20010.B
10 A.
Derinlik: 25 mm

20010.N
10 A.
Derinlik: 25 mm

20108
10 A.
Derinlik:
34,5 mm

20108.B
10 A.
Derinlik:
34,5 mm

20108.N
10 A.
Derinlik:
34,5 mm

20108.2
10 A
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20108.2.B
10 A
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

20108.2.N
10 A
- 2 modüllü.
Derinlik: 34,5 mm

1P NO 10 A eksenel düğmeler 250 V~ (ışıklandırılabilir°)

20008.FX
10 A.
Derinlik:
26,7 mm

20008.FX.B
10 A.
Derinlik:
26,7 mm

20008.FX.N
10 A.
Derinlik:
26,7 mm

20008.FX.2
10 A 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20008.FX.2.B
10 A 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm

20008.FX.2.N
10 A 
- 2 modüllü.
Derinlik: 26,7 mm
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Ampulle ışıklı hale getirilebilen alt mekanizmalar (ışıklandırılabilir°) - iki versiyon için ortak/genel cihazlar

Ampulle ışıklı hale getirilebilen alt mekanizmalar, hızlı kablo bağlantılı terminaller (ışıklandırılabilir°) - iki versiyon için ortak/genel cihazlar

20001.0
1P 16 AX 
anahtar 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20015.0
2P 16 AX 
anahtar 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20005.0
1P 16 AX 
vavien 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20013.0
1P 16 AX 	
deviyatör 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20008.0
1P ND 10 A 
liht 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20010.0
1P NI 10 A 
liht 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20002.0
1P 20 AX 
anahtar 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20016.0
2P 20 AX 
vavien 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20006.0
1P 20 AX 
vavien 
mekanizması.
Derinlik: 25 mm

20021
Sembolsüz 
kapak

20021.B
Sembolsüz 
kapak

20021.N
Sembolsüz 
kapak

20021.P
Anahtar 	
sembollü

20021.P.B
Anahtar 	
sembollü

20021.P.N
Anahtar 	
sembollü

20021.L
Işık 	
sembollü

20021.L.B
Işık 	
sembollü

20021.L.N
Işık 	
sembollü

20026
Işık 	
dağıtıcılı

20026.B
Işık 	
dağıtıcılı

20026.N
Işık 	
dağıtıcılı

20021.99
20015.0 için 
O I sembollü 
kapak

20021.99.B
20015.0 için 
O I sembollü 
kapak

20021.99.N
20015.0 için 
O I sembollü 
kapak

20031
Özelleştirile-	
bilir kapak

20031.B
Özelleştirile-	
bilir kapak

20031.N
Özelleştirile-	
bilir kapak

20021.C
Zil sembollü

20021.C.B
Zil sembollü

20021.C.N
Zil sembollü

Geleneksel kumandalar için 1 modül değiştirilebilir tuşlar (ışıklandırılabilir°)

20031.PS
“Press” 	
kişiselleştirilmiş 
tuş

20031.PS.B
“Press” 	
kişiselleştirilmiş 
tuş

20031.PS.N
“Press” 	
kişiselleştirilmiş 
tuş

20131
Sembolsüz 
kapak

20131.B
Sembolsüz 
kapak

20131.N
Sembolsüz 
kapak

20131.0
Özelleştirile-	
bilir kapak

20131.0.B
Özelleştirile-	
bilir kapak

20131.0.N
Özelleştirile-	
bilir kapak

20131.P
Anahtar 	
sembollü

20131.P.B
Anahtar 	
sembollü

20131.P.N
Anahtar 	
sembollü

20131.C
Zil sembollü

20131.C.B
Zil sembollü

20131.C.N
Zil sembollü

20131.L
Işık 	
sembollü

20131.L.B
Işık 	
sembollü

20131.L.N
Işık 	
sembollü

Eksenel kumandalar için 1 modül değiştirilebilir tuşlar (ışıklandırılabilir°)

Anahtarlar

20001.FX.0
1P 16 AX 
anahtar 
mekanizması.
Derinlik: 
26,7 mm

20015.FX.0
2P 16 AX 
anahtar 
mekanizması.
Derinlik: 
26,7 mm

20005.FX.0
1P 16 AX 
vavien 
mekanizması.
Derinlik: 
26,7 mm

20013.FX.0
1P 16 AX 	
deviyatör 
mekanizması.
Derinlik: 
26,7 mm

20008.FX.0
1P ND 10 A 
liht 
mekanizması.
Derinlik: 
26,7 mm

20026.DND
Do Not Disturb 
Işık dağıtıcılı

20026.DND.B
Do Not Disturb 
Işık dağıtıcılı

20026.DND.N
Do Not Disturb 
Işık dağıtıcılı

20026.PLS
Please Clean 
Işık dağıtıcılı

20026.PLS.B
Please Clean 
Işık dağıtıcılı

20026.PLS.N
Please Clean 
Işık dağıtıcılı
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20022
Sembolsüz 
kapak

20022.B
Sembolsüz 
kapak

20022.N
Sembolsüz 
kapak

20022.C
Zil sembollü

20022.C.B
Zil sembollü

20022.C.N
Zil sembollü

20022.99
20015.0 için O I 	
sembollü kapak

20022.99.B
20015.0 için O I 	
sembollü kapak

20022.99.N
20015.0 için O I 	
sembollü kapak

20027
Işık 	
dağıtıcılı

20027.B
Işık 	
dağıtıcılı

20027.N
Işık 	
dağıtıcılı

20022.L
Işık 	
sembollü

20022.L.B
Işık 	
sembollü

20022.L.N
Işık 	
sembollü

20032
Özelleştirile-	
bilir kapak

20032.B
Özelleştirile-	
bilir kapak

20032.N
Özelleştirile-	
bilir kapak

20022.P
Anahtar 	
sembollü

20022.P.B
Anahtar 	
sembollü

20022.P.N
Anahtar 	
sembollü

Geleneksel kumandalar için 2 modüllü değiştirilebilir tuşlar (ışıklandırılabilir°)

20032.PS
“Press” 
kişiselleştirilmiş tuş 

20032.PS.B
“Press” 
kişiselleştirilmiş tuş 

20032.PS.N
“Press” 
kişiselleştirilmiş tuş 

Anahtarlar

20132
Sembolsüz 
kapak

20132.B
Sembolsüz 
kapak

20132.N
Sembolsüz 
kapak

20132.P
Anahtar 
sembollü

20132.P.B
Anahtar 
sembollü

20132.P.N
Anahtar 
sembollü

20132.C
Zil sembollü

20132.C.B
Zil sembollü

20132.C.N
Zil sembollü

20132.0
Özelleştirile-	
bilir kapak

20132.0.B
Özelleştirile-	
bilir kapak

20132.0.N
Özelleştirile-	
bilir kapak

20132.L
Işık sembollü

20132.L.B
Işık sembollü

20132.L.N
Işık sembollü

Eksenel kumandalar için 2 modüllü değiştirilebilir tuşlar (ışıklandırılabilir°)

20023
Sembolsüz kapak

20023.B
Sembolsüz 
kapak

20023.N
Sembolsüz kapak

20033
Özelleştirilebilir kapak

20033.B
Özelleştirilebilir kapak

20033.N
Özelleştirilebilir kapak

20028
Işık dağıtıcılı

20028.B
Işık dağıtıcılı

20028.N
Işık dağıtıcılı

20023.C
Zil sembollü

20023.C.B
Zil sembollü

20023.C.N
Zil sembollü

Geleneksel kumandalar için 3 modüllü değiştirilebilir tuşlar (ışıklandırılabilir°)
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20050
NO 10 A, 
ışıklı etiketli° 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 
26,5 mm

20097
NO 10 A 230 V~, otel için ışıklı 
"Do Not Disturb" ve "Please Clean" 
- 2 modüllü.
Derinlik: 29 mm

20050.B
NO 10 A, 
ışıklı etiketli° 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 
26,5 mm

20050.N
NO 10 A, 
ışıklı etiketli° 	
- 2 modüllü.
Derinlik: 
26,5 mm

20052
NO 10 A 
ipli yardım 
butonu.
Derinlik: 
25,5 mm

20052.B
NO 10 A 
ipli yardım 
butonu.
Derinlik: 
25,5 mm

20052.N
NO 10 A 
ipli yardım 
butonu.
Derinlik: 
25,5 mm

20053
NC 10 A 
ipli yardım 
butonu.
Derinlik: 
25,5 mm

20053.B
NC 10 A 
ipli yardım 
butonu.
Derinlik: 
25,5 mm

20053.N
NC 10 A 
ipli yardım 
butonu.
Derinlik: 
25,5 mm

1P özel anahtarlar 250 V~

20056.33
10 A, NO+NC 
kontakt, OFF 
sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20056.33.B
10 A, NO+NC 
kontakt, OFF 
sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20056.33.N
10 A, NO+NC 
kontakt, OFF 
sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20056.34
10 A, NO+NC 
kontakt, ON 
sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20056.34.B
10 A, NO+NC 
kontakt, ON 
sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20056.34.N
10 A, NO+NC 
kontakt, ON 
sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20058
İki 10 A bağımsız 
NO+NC kontakları, 
OFF/ON sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20058.B
İki 10 A bağımsız 
NO+NC kontakları, 
OFF/ON sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

20058.N
İki 10 A bağımsız 
NO+NC kontakları, 
OFF/ON sembollü.
Derinlik: 
29,5 mm

Ek anahtarlar 250 V~

20066
Iki NO 10 A, 	
bağımsız.
Derinlik: 29,5 mm

20066.B
Iki NO 10 A, 	
bağımsız.
Derinlik: 29,5 mm

20066.N
Iki NO 10 A, 	
bağımsız.
Derinlik: 29,5 mm

1P liht anahtarlar 250 V~

Özel ışık bölmeli 1P NO 10 A liht anahtarlar 250 V~ (sinyal ve uyarı amaçlı°)

20068.B
Beyaz.
Derinlik: 
29 mm

20068.B.B
Beyaz.
Derinlik: 
29 mm

20068.B.N
Beyaz.
Derinlik: 
29 mm

∆ 20068.R.B
Kırmızı.
Derinlik: 
29 mm

∆ 20068.V
Yeşil.
Derinlik: 
29 mm

∆ 20068.V.B
Yeşil.
Derinlik: 
29 mm

Anahtarlar 250 V~

20060
2P 10 AX 2 
yollu anahtar, 
kapalı konumu 
merkezde.
Derinlik: 34 mm

20060.B
2P 10 AX 2 
yollu anahtar, 
kapalı konumu 
merkezde.
Derinlik: 34 mm

20060.N
2P 10 AX 2 
yollu anahtar, 
kapalı konumu 
merkezde.
Derinlik: 34 mm

20062
2 1P NO 10 A 
puşbutonlar, 
dahili kilitli.
Derinlik: 
29,5 mm

20062.B
2 1P NO 10 A 
puşbutonlar, 
dahili kilitli.
Derinlik: 
29,5 mm

20062.N
2 1P NO 10 A 
puşbutonlar, 
dahili kilitli.
Derinlik: 
29,5 mm

Anahtarlar
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2P anahtarlı şalterler 250 V~ (şalterleri 000 anahtarları ile sipariş etmek için temel kodların yanına .CU ekleyiniz)

20082
ND 16 A pt. 
butoane, cu cheie 
extractibila numai in 
pozitia ‘O’ (OFF).
Derinlik: 33,5 mm

20082.B
ND 16 A pt. 
butoane, cu cheie 
extractibila numai in 
pozitia ‘O’ (OFF).
Derinlik: 33,5 mm

20082.N
ND 16 A pt. 
butoane, cu cheie 
extractibila numai in 
pozitia ‘O’ (OFF).
Derinlik: 33,5 mm

20083
16 AX 1 yollu 
anahtar, anahtar 
her iki konumda 
birden çıkarılabilir.
Derinlik: 33,5 mm

20083.B
16 AX 1 yollu 
anahtar, anahtar 
her iki konumda 
birden çıkarılabilir.
Derinlik: 33,5 mm

20083.N
16 AX 1 yollu 
anahtar, anahtar 
her iki konumda 
birden çıkarılabilir.
Derinlik: 33,5 mm

20086
NO 16 A puşbuton, 
anahtar ancak O (OFF) 
konumunda çıkarılabilir.
Derinlik: 33,5 mm

20086.B
NO 16 A puşbuton, 
anahtar ancak O (OFF) 
konumunda çıkarılabilir.
Derinlik: 33,5 mm

20086.N
NO 16 A puşbuton, 
anahtar ancak O (OFF) 
konumunda çıkarılabilir.
Derinlik: 33,5 mm

Anahtarlar

Dimmerler**

▲ 20135.1
MASTER,
üniversal
∆ 20135
Yukarıdaki gibi
20135.120
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

20138
RGB, çevirmeli
ayarlayıcı
20138.120
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

▲ 20135.1.B
MASTER,
üniversal
∆ 20135.B
Yukarıdaki gibi
20135.120.B
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

20138.B
RGB, çevirmeli
ayarlayıcı
20138.120.B
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

▲ 20135.1.N
MASTER,
üniversal
∆ 20135.N
Yukarıdaki gibi
20135.120.N
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

20138.N
RGB, çevirmeli
ayarlayıcı
20138.120.N
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

▲ 20136.1
MASTER,
üniversal, çevir-
meli ayarlayıcı
∆ 20136
Yukarıdaki gibi
20136.120
Yukarıdaki gibi, 
120 V~. 
Derinlik: 
41,5 mm

20139
FADING-SHOW,
çevirmeli ayarlayıcı
20139.120
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

▲ 20136.1.B
MASTER,
üniversal, çevir-
meli ayarlayıcı
∆ 20136.B
Yukarıdaki gibi
20136.120.B
Yukarıdaki gibi, 
120 V~. 
Derinlik: 
41,5 mm

20139.B
FADING-SHOW,
çevirmeli ayarlayıcı
20139.120.B
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

▲ 20136.1.N
MASTER,
üniversal, çevir-
meli ayarlayıcı
∆ 20136.N
Yukarıdaki gibi
20136.120.N
Yukarıdaki gibi, 
120 V~. 
Derinlik: 
41,5 mm

20139.N
FADING-SHOW,
çevirmeli ayarlayıcı
20139.120.N
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

20137
SLAVE,
üniversal
20137.120
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

20137.B
SLAVE,
üniversal
20137.120.B
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

20137.N
SLAVE,
üniversal
20137.120.N
Yukarıdaki gibi, 
120 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

** Kumanda edilebilir şarj tipleri için talimatlar sayfasına bakın

*20148
MASTER,	
800 W / 500 VA, 	
120-230 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

*20148.B
MASTER,	
800 W / 500 VA, 	
120-230 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

*20148.N
MASTER,	
800 W / 500 VA, 	
120-230 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

*20149
SLAVE,	
800 W / 500 VA, 	
120-230 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

*20149.B
SLAVE,	
800 W / 500 VA, 	
120-230 V~.
Derinlik: 
41,5 mm

*20149.N
SLAVE,	
800 W / 500 VA, 	
120-230 V~.
Derinlik: 
41,5 mm
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∆*20140	
MASTER, 700 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için

∆*20142		
Ca mai sus, 500 VA 	
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆*20140.B	
MASTER, 700 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için

∆*20142.B	
Ca mai sus, 500 VA 	
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆*20140.N	
MASTER, 700 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için

∆*20142.N	
Ca mai sus, 500 VA 	
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆*20141	
SLAVE, 700 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için

∆*20143	
Ca mai sus, 500 VA 	
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆*20141.B	
SLAVE, 700 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için

∆*20143.B	
Ca mai sus, 500 VA 	
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆*20141.N	
SLAVE, 700 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için

∆*20143.N	
Ca mai sus, 500 VA 	
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 

L   C

Derinlik: 32,5 mm

Dimmerler**

20165	
MASTER, 500 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için
20167	
Yukarıdaki gibi, 	
400 VA 		
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 	  

L   C

Derinlik: 32,5 mm

20165.B	
MASTER, 500 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için
20167.B	
Yukarıdaki gibi, 	
400 VA 		
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 	  

L   C

Derinlik: 32,5 mm

20165.N	
MASTER, 500 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için
20167.N	
Yukarıdaki gibi, 	
400 VA 		
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler	  

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆ 20166	
SLAVE, 500 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için
∆ 20168	
Yukarıdaki gibi, 	
400 VA 		
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆ 20166.B	
SLAVE, 500 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için
∆ 20168.B	
Yukarıdaki gibi, 	
400 VA 		
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 

L   C

Derinlik: 32,5 mm

∆ 20166.N	
MASTER, 500 W 	
230 V~ - 2 modüllü. 	
Akkor lambalar ve 	
manyetik demir 	
transformatörler için
∆ 20168.N	
Yukarıdaki gibi, 	
400 VA 		
- 2 modüllü. 	
Yalnızca elektronik 	
transformatörler 

L   C

Derinlik: 32,5 mm

Elektronik transformatörler (230-240 V~ 50/60 Hz)

Adaptörler

01860.105
20-105 W, 12 V~ 
(SELV) çıkış

∆ 01860.60
20-60 W, 12 V~ 
(SELV) çıkış

01873
230 V~ 50 Hz,
ankastre kurulum
(güçlendirime)
01873.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

Elektronik güç kaynakları

01874
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir
12-24 Vdc LED lambalar için
01874.120 Yukarıdaki gibi, 120 V~

01875
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir
350/500/700 mA LED lambalar için
01875.120 Yukarıdaki gibi, 120 V~

01876
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir 12-24 Vdc
RGB LED lambalar için
01876.120 Yukarıdaki gibi, 120 V~

Anahtarlar
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Dimmerler**

20172
Alıcı, NO 6 A 
230 V~ röle 
çıkışı, 50/60 Hz
20172.120
Yukarıdakiyle 
aynı, 120 V~.
Derinlik: 
37 mm

20172.B
Alıcı, NO 6 A 
230 V~ röle 
çıkışı, 50/60 Hz
20172.120.B
Yukarıdakiyle 
aynı, 120 V~.
Derinlik: 
37 mm

20172.N
Alıcı, NO 6 A 
230 V~ röle 
çıkışı, 50/60 Hz
20172.120.N
Yukarıdakiyle 
aynı, 120 V~.
Derinlik: 
37 mm

20173
Alıcı, 4 A 230 V~ 
röle çıkışları, for  
panjurları açıp 
kapamak için 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20173.N
Alıcı, 4 A 230 V~ 
röle çıkışları, for  
panjurları açıp 
kapamak için 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

Kızılötesi anahtarlar

20173.B
Alıcı, 4 A 230 V~ 
röle çıkışları, for  
panjurları açıp 
kapamak için 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20120
Elektronik 
anahtar NO 
6 A röle.
Derinlik: 
37 mm

20120.B
Elektronik 
anahtar NO 
6 A röle.
Derinlik: 
37 mm

20120.N
Elektronik 
anahtar NO 
6 A röle.
Derinlik: 
37 mm

20125
MASTER 
Dimmer 
40-500 W/VA. 
Derinlik: 
41,5 mm

20125.B
MASTER 
Dimmer 
40-500 W/VA. 
Derinlik: 
41,5 mm

20125.N
MASTER 
Dimmer 
40-500 W/VA. 
Derinlik: 
41,5 mm

20123
Uzaktan kuman-
da için puşbuton 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20123.B
Uzaktan kuman-
da için puşbuton 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20123.N
Uzaktan kuman-
da için puşbuton 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

Dokunmatik anahtarlar (230 V~ entegre temas sensörlü)

Anahtarlar

** Kumanda edilebilir şarj tipleri için talimatlar sayfasına bakın

20175.B
Alıcı, dimmer,	
40-450 W/VA 
230 V~. 
Derinlik: 41,5 mm

20175.N
Alıcı, dimmer,	
40-450 W/VA 
230 V~. 
Derinlik: 41,5 mm

20175
Alıcı, dimmer,	
40-450 W/VA 
230 V~. 
Derinlik: 41,5 mm

01849
Kızılötesi uzaktan kumanda - 14 kanallı

20181
Işık sensörü, 	
NO 6 A 230 V~ 
röle çıkışı, 	
50/60 Hz
20181.120
Yukarıdakiyle 
aynı, 120 V~. 
Derinlik: 37 mm

20181.B
Işık sensörü, 	
NO 6 A 230 V~ 
röle çıkışı, 	
50/60 Hz
20181.120.B
Yukarıdakiyle
aynı, 120 V~. 
Derinlik: 37 mm

20181.N
Işık sensörü, 	
NO 6 A 230 V~ 
röle çıkışı, 	
50/60 Hz
20181.120.N
Yukarıdakiyle
aynı, 120 V~. 
Derinlik: 37 mm

20184
Akkor ampuller 
için ışık sensörü, 
60-300 W,  	
230 V~  	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20184.B
Akkor ampuller 
için ışık sensörü, 
60-300 W,  	
230 V~  	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20184.N
Akkor ampuller 
için ışık sensörü, 
60-300 W,  	
230 V~  	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

00801.14
Yönlendirilebilir 
taşıyıcı 	
- 1 modüllü

00801
Yönlendirilebilir 
taşıyıcı 	
- 1 modüllü

00801.20
Yönlendirilebilir 
taşıyıcı 	
- 1 modüllü

00805.14
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıva-
altı montajı için 
adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00805
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıva-
altı montajı için 
adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00805.20
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıva-
altı montajı için 
adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00800.14
00802... 
parçaları ile 
yüzey montajda 
kullanılan 
çerçeve

00800
00802... 
parçaları ile 
yüzey montajda 
kullanılan 
çerçeve

00800.20
00802... 
parçaları ile 
yüzey montajda 
kullanılan 
çerçeve
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Ayarlama/ayar sıfırlama puşbutonları

20183
Acil durum çağrısı için, 2 NO 
5 A 250 V~, 12 V~/12-24 Vdc 
- 2 modüllü. Derinlik: 38,5 mm

20183.B
Acil durum çağrısı için, 2 NO 
5 A 250 V~, 12 V~/12-24 Vdc 
- 2 modüllü. Derinlik: 38,5 mm

20183.N
Acil durum çağrısı için, 2 NO 
5 A 250 V~, 12 V~/12-24 Vdc 
- 2 modüllü. Derinlik: 38,5 mm

20201
10 A, P11. 
Derinlik: 25 mm

20201.B
10 A, P11. 
Derinlik: 25 mm

20201.N
10 A, P11. 
Derinlik: 25 mm

20209
16 A, P30	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20209.B
16 A, P30	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20209.N
16 A, P30	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20210
16 A, üniversal, 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26 mm

20210.B
16 A, üniversal, 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26 mm

20210.N
16 A, üniversal, 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26 mm

20203
Bpresa 16 A, P17/11. 
Derinlik: 25 mm

20203.B
Bpresa 16 A, P17/11. 
Derinlik: 25 mm

20203.N
Bpresa 16 A, P17/11. 
Derinlik: 25 mm

SICURY 2P+E İtalyan satandardı prizler 250 V~

20203.R
Bpresa 16 A, 
P17/11, kırmızı. 
Derinlik: 
25 mm

20209.A
16 A, P30, 
turuncu	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20209.R
16 A, P30, 
kırmızı 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20209.V
16 A, P30, 
yeşil
- 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20210.R
16 A, üniversal, 
kırmızı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

SICURY 2P+E prizler 250 V~ (özel besleme hatları için)

20273
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 2 modüllü. 
Derinlik: 39,7 mm

20273.B
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 2 modüllü. 
Derinlik: 39,7 mm

20273.N
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 2 modüllü. 
Derinlik: 39,7 mm

20276
16 A P30 250 V~, 1P+N 
C 16 - 3 modüllü. 
Derinlik: 39,8 mm

20276.B
16 A P30 250 V~, 1P+N 
C 16 - 3 modüllü. 
Derinlik: 39,8 mm

20276.N
16 A P30 250 V~, 1P+N 
C 16 - 3 modüllü. 
Derinlik: 39,8 mm

20283
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 modüllü. 
Derinlik: 39,7 mm

20283.B
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 modüllü. 
Derinlik: 39,7 mm

20283.N
Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 modüllü. 
Derinlik: 39,7 mm

SICURY 2P+E dahili kilitli prizler - CB + RCBO I∆n 10 mA,  (120-230 V~ 50/60 Hz)

Anahtarlar • Akım prizleri
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202916

230 V~ 50/60 Hz, 
izolasyon transformatörlü 
20 VA, 230 V~ / 120 V~ 
çıkışlar. Derinlik: 41 mm

20291.B6

230 V~ 50/60 Hz, 
izolasyon transformatörlü 
20 VA, 230 V~ / 120 V~ 
çıkışlar. Derinlik: 41 mm

20291.N6

230 V~ 50/60 Hz, 
izolasyon transformatörlü 
20 VA, 230 V~ / 120 V~ 
çıkışlar. Derinlik: 41 mm

6 BS 61558-2-5 standardına uygun

20286
16 A P30 250 V~, 1P+N C 16 
- 4 modüllü. Derinlik: 39,8 mm

20286.B
16 A P30 250 V~, 1P+N C 16 
- 4 modüllü. Derinlik: 39,8 mm

20286.N
16 A P30 250 V~, 1P+N C 16 
- 4 modüllü. Derinlik: 39,8 mm

SICURY 2P+E dahili kilitli prizler - CB + RCBO I∆n 10 mA,  (120-230 V~ 50/60 Hz)

20290
230 V~ 50/60 Hz,  izolasyon transformatörlü 
20 VA, 230 V~ / 120 V~ çıkışlar - 3 modüllü. 
Derinlik: 42 mm

20290.B
230 V~ 50/60 Hz,  izolasyon transformatörlü 
20 VA, 230 V~ / 120 V~ çıkışlar - 3 modüllü. 
Derinlik: 42 mm

20290.N
230 V~ 50/60 Hz,  izolasyon transformatörlü 
20 VA, 230 V~ / 120 V~ çıkışlar - 3 modüllü. 
Derinlik: 42 mm

Tıraş makinesi besleme üniteleri

Akım prizleri

20208
SICURY 2P+E  	
16 A, Alman	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20208.B
SICURY 2P+E  	
16 A, Alman	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20208.N
SICURY 2P+E  	
16 A, Alman	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 29,4 mm

20208.C
SICURY 2P+E 16 A, 
Alman, kapaklı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 31,2 mm

20208.C.B
SICURY 2P+E 16 A, 
Alman, kapaklı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 31,2 mm

20208.C.N
SICURY 2P+E 16 A, 
Alman, kapaklı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 31,2 mm

Alman standardı prizler 250 V~

Alman standardı prizler 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller

20208.FX
SICURY 2P+E  	
16 A, Alman	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 
33,5 mm

20208.FX.B
SICURY 2P+E  	
16 A, Alman	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 
33,5 mm

20208.FX.N
SICURY 2P+E  	
16 A, Alman	
 - 2 modüllü. 
Derinlik: 
33,5 mm

20208.FX.C
SICURY 2P+E 16 A, 
Alman, kapaklı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 34,4 mm

20208.FX.C.B
SICURY 2P+E 16 A, 
Alman, kapaklı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 34,4 mm

20208.FX.C.N
SICURY 2P+E 16 A, 
Alman, kapaklı 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 34,4 mm
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20212
SICURY 2P+E  	
16 A, Fransız 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,4 mm

20212.C
SICURY 2P+E 16 A, 
Fransız, kapaklı
- 2 modüllü. 
Derinlik: 28,3 mm

20212.B
SICURY 2P+E  	
16 A, Fransız 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,4 mm

20212.C.B
SICURY 2P+E 16 A, 
Fransız, kapaklı
- 2 modüllü. 
Derinlik: 28,3 mm

20212.N
SICURY 2P+E  	
16 A, Fransız 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,4 mm

20212.C.N
SICURY 2P+E 16 A, 
Fransız, kapaklı
- 2 modüllü. 
Derinlik: 28,3 mm

Fransız standardı prizler 250 V~

Fransız standardı prizler 250 V~, hızlı kablo bağlantılı terminaller

İngiliz standardı prizler 250 V~

20220
SICURY 2P+E 	
13 A, İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 24,4 mm

20214
SICURY 2P+E 	
5 A, İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 17,8 mm

20220.B
SICURY 2P+E 	
13 A, İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 24,4 mm

20214.B
SICURY 2P+E 	
5 A, İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 17,8 mm

20220.N
SICURY 2P+E 	
13 A, İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 24,4 mm

20214.N
SICURY 2P+E 	
5 A, İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 17,8 mm

202194

2P+E 13 A, 
İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 17 mm

20219.B4

2P+E 13 A, 
İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 17 mm

20219.N4

2P+E 13 A, 
İngiliz
- 2 modüllü. 
Derinlik: 17 mm

20226
2P+E 10 A, İsviçre, 
tip 13 - 2 modüllü. 
Derinlik: 36,75 mm

20226.B
2P+E 10 A, İsviçre, 
tip 13 - 2 modüllü. 
Derinlik: 36,75 mm

20226.N
2P+E 10 A, İsviçre, 
tip 13 - 2 modüllü. 
Derinlik: 36,75 mm

İsviçre standardı prizler 250 V~

Avrupa-Amerikan standardı prizler 250 V~

20234
SICURY 2P 16 A, 
Avro-Amerikan 
(ø 4,8 mm). 
Derinlik: 28,5 mm

20248
SICURY 2P+E 16 A,	
Avro-Amerikan
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20234.B
SICURY 2P 16 A, 
Avro-Amerikan 
(ø 4,8 mm). 
Derinlik: 28,5 mm

20248.B
SICURY 2P+E 16 A,	
Avro-Amerikan
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20234.N
SICURY 2P 16 A, 
Avro-Amerikan 
(ø 4,8 mm). 
Derinlik: 28,5 mm

20248.N
SICURY 2P+E 16 A,	
Avro-Amerikan
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

Akım prizleri

20212.FX
SICURY 2P+E  	
16 A, Fransız 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
30,5 mm

20212.FX.C
SICURY 2P+E 16 A, 
Fransız, kapaklı
- 2 modüllü. 
Derinlik: 31,5 mm

20212.FX.B
SICURY 2P+E  	
16 A, Fransız 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
30,5 mm

20212.FX.C.B
SICURY 2P+E 16 A, 
Fransız, kapaklı
- 2 modüllü. 
Derinlik: 31,5 mm

20212.FX.N
SICURY 2P+E  	
16 A, Fransız 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
30,5 mm

20212.FX.C.N
SICURY 2P+E 16 A, 
Fransız, kapaklı
- 2 modüllü. 
Derinlik: 31,5 mm
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Avrupa-Amerikan standardı prizler 250 V~

20249
2 SICURY 2P+E 16 A, 
Avro-Amerikan - 3 modüllü. 
Derinlik: 24,5 mm

20249.B
2 SICURY 2P+E 16 A, 
Avro-Amerikan - 3 modüllü. 
Derinlik: 24,5 mm

20249.N
2 SICURY 2P+E 16 A, 
Avro-Amerikan - 3 modüllü. 
Derinlik: 24,5 mm

Akım prizleri

4 BS 1363-2, SASO 2203 standardına uygun

20240
SICURY 2P+E 16 A, 
İsrailli - 2 modüllü. 
Derinlik: 28,7 mm

20240.B
SICURY 2P+E 16 A, 
İsrailli - 2 modüllü. 
Derinlik: 28,7 mm

20240.N
SICURY 2P+E 16 A, 
İsrailli - 2 modüllü. 
Derinlik: 28,7 mm

20242
SICURY 15 A, 
ABD ve Arap. 
Derinlik: 
27,4 mm

20242.B
SICURY 15 A, 
ABD ve Arap. 
Derinlik: 
27,4 mm

20242.N
SICURY 15 A, 
ABD ve Arap. 
Derinlik: 
27,4 mm

20243
İkili SICURY 15 A, 
ABD ve Arap - 3 modüllü. 
Derinlik: 26 mm

20243.B
İkili SICURY 15 A, 
ABD ve Arap - 3 modüllü. 
Derinlik: 26 mm

20243.N
İkili SICURY 15 A, 
ABD ve Arap - 3 modüllü. 
Derinlik: 26 mm

Amerikan ve Suudi Arabistan standardı prizler 127 V~

İsrail standardı prizler 250 V~

Arjantin standardı prizler 250 V~

Çin standardı prizler 250 V~

20250
SICURY 2P+E 
10 A, Arjantin. 
Derinlik: 
27,5 mm

20251
SICURY 
2P+E 10 A, 
Çin. 
Derinlik: 
27,5 mm

20250.B
SICURY 2P+E 
10 A, Arjantin. 
Derinlik: 
27,5 mm

20251.B
SICURY 
2P+E 10 A, 
Çin. 
Derinlik: 
27,5 mm

20250.N
SICURY 2P+E 
10 A, Arjantin. 
Derinlik: 
27,5 mm

20251.N
SICURY 
2P+E 10 A, 
Çin. 
Derinlik: 
27,5 mm

20252
SICURY 2P+E 
10 A, Çin. 
- 2 modüllü.
Derinlik: 
27,3 mm

20252.B
SICURY 2P+E 
10 A, Çin. 
- 2 modüllü.
Derinlik: 
27,3 mm

20252.N
SICURY 2P+E 
10 A, Çin. 
- 2 modüllü.
Derinlik: 
27,3 mm

20254
SICURY 2P+E 
16 A, Çin. 
- 2 modüllü.
Derinlik: 
30 mm

20254.B
SICURY 2P+E 
16 A, Çin. 
- 2 modüllü.
Derinlik: 
30 mm

20254.N
SICURY 2P+E 
16 A, Çin. 
- 2 modüllü.
Derinlik: 
30 mm
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Brezilyalı standardı prizler 250 V~

20264
SICURY 	
2P+E 10 A, 	
Brezilyalı. 
Derinlik: 
31,5 mm

20265
SICURY 	
2P+E 20 A, 	
Brezilyalı. 
Derinlik: 
31,5 mm

20264.B
SICURY 	
2P+E 10 A, 	
Brezilyalı. 
Derinlik: 
31,5 mm

20265.B
SICURY 	
2P+E 20 A, 	
Brezilyalı. 
Derinlik: 
31,5 mm

20264.N 
SICURY 	
2P+E 10 A, 	
Brezilyalı. 
Derinlik: 
31,5 mm

20265.N 
SICURY 	
2P+E 20 A, 	
Brezilyalı. 
Derinlik: 
31,5 mm

Çoklu standart prizler 250 V~

20257
SICURY 2P+E 13 A, 
çoklu standart - 2 modüllü. 
Derinlik: 18,7 mm

20257.B
SICURY 2P+E 13 A, 
çoklu standart - 2 modüllü. 
Derinlik: 18,7 mm

20257.N
SICURY 2P+E 13 A, 
çoklu standart - 2 modüllü. 
Derinlik: 18,7 mm

Akım prizleri

20222.L4

2 x SICURY 2P+E 13 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20222.L.B4

2 x SICURY 2P+E 13 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20222.L.N4

2 x SICURY 2P+E 13 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20221.L4

SICURY 2P+E 13 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

21296
Akım korumalı iki Amerikan 
standardı priz GFCI - 3 modüllü. 
Derinlik: 33,4 mm

21296.B
Akım korumalı iki Amerikan 
standardı priz GFCI - 3 modüllü. 
Derinlik: 33,4 mm

21296.N
Akım korumalı iki Amerikan 
standardı priz GFCI - 3 modüllü. 
Derinlik: 33,4 mm

20221.L.B4

SICURY 2P+E 13 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20221.L.N4

SICURY 2P+E 13 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20215.L5

SICURY 2P+E 5 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20215.L.B5

SICURY 2P+E 5 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20215.L.N5

SICURY 2P+E 5 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 17,5 mm

20217.L5

SICURY 2P+E 15 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 25,5 mm

20217.L.B5

SICURY 2P+E 15 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 25,5 mm

20217.L.N5

SICURY 2P+E 15 A 
+ 2P anahtar. 
Derinlik: 25,5 mm

İngiliz standardı için 250 V~ (00930 sinyal birimi ile birlikte)

Amerikan standardı priz 2P+E 15 A 60 Hz 125 V~
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20331
01616/01617 
fişlerle kullanıl-
mak üzere 2P 
6 A 24 V (SELV). 
Derinlik: 25 mm

20335
3 RCA, 	
vidalı kutup. 
Derinlik: 
23,4 mm

20348
VGA, 15 pin. 
Derinlik: 
11 mm

20331.B
01616/01617 
fişlerle kullanıl-
mak üzere 2P 
6 A 24 V (SELV). 
Derinlik: 25 mm

20335.B
3 RCA, 	
vidalı kutup. 
Derinlik: 
23,4 mm

20348.B
VGA, 15 pin. 
Derinlik: 
11 mm

20331.N
01616/01617 
fişlerle kullanıl-
mak üzere 2P 
6 A 24 V (SELV). 
Derinlik: 25 mm

20335.N
3 RCA, 	
vidalı kutup. 
Derinlik: 
23,4 mm

20348.N
VGA, 15 pin. 
Derinlik: 
11 mm

20333
5P DIN 41524 
bağlantı soketi. 
Derinlik: 
11 mm

20345
USB,
vidalı kutup. 
Derinlik: 
31,9 mm

20333.B
5P DIN 41524 
bağlantı soketi. 
Derinlik: 
11 mm

20345.B
USB,
vidalı kutup. 
Derinlik: 
31,9 mm

20333.N
5P DIN 41524 
bağlantı soketi. 
Derinlik: 
11 mm

20345.N
USB,
vidalı kutup. 
Derinlik: 
31,9 mm

20334
2P nokta hattı 
60130-9 IEC-07 
bağlantı soketi. 
Derinlik: 11 mm

20346
HDMI,
Keystone. 
Derinlik: 
37,4 mm

▲ 20346.H
HDMI,
Keystone,
90°. 
Derinlik: 
30,5 mm

20334.B
2P nokta hattı 
60130-9 IEC-07 
bağlantı soketi. 
Derinlik: 11 mm

20346.B
HDMI,
Keystone. 
Derinlik: 
37,4 mm

▲ 20346.H.B
HDMI,
Keystone,
90°. 
Derinlik: 
30,5 mm

20334.N
2P nokta hattı 
60130-9 IEC-07 
bağlantı soketi. 
Derinlik: 11 mm

20346.N
HDMI,
Keystone. 
Derinlik: 
37,4 mm

▲ 20346.H.N
HDMI,
Keystone,
90°. 
Derinlik: 
30,5 mm

Özel prizler

Besleme ünitesi USB

20292
Besleme 
ünitesi
5 V 1,5 A, 
1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.	
Derinlik: 	
37 mm

20292.B
Besleme 
ünitesi
5 V 1,5 A, 
1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.	
Derinlik: 	
37 mm

20292.N
Besleme 
ünitesi
5 V 1,5 A, 
1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.	
Derinlik: 	
37 mm

20295
Besleme ünitesi 5 V 
2,1 A, toplam olarak 
2,1 A, 120-230 V~  
50/60 Hz akım sağla-
yan 2 USB çıkışı 
- 2 modüllü.	
Derinlik: 37 mm

20295.B
Besleme ünitesi 5 V 
2,1 A, toplam olarak 
2,1 A, 120-230 V~  
50/60 Hz akım sağla-
yan 2 USB çıkışı 
- 2 modüllü.	
Derinlik: 37 mm

20295.N
Besleme ünitesi 5 V 
2,1 A, toplam olarak 
2,1 A, 120-230 V~  
50/60 Hz akım sağla-
yan 2 USB çıkışı 
- 2 modüllü.	
Derinlik: 37 mm

Akım prizleri • Sinyal prizleri

20583
Ses dağıtıcısı 
için yaylı 	
konnektör. 
Derinlik: 
19,4 mm

20583.B
Ses dağıtıcısı 
için yaylı 	
konnektör. 
Derinlik: 
19,4 mm

20583.N
Ses dağıtıcısı 
için yaylı 	
konnektör. 
Derinlik: 
19,4 mm

4 BS 1363-2, SASO 2203 standardına uygun            5 BS 546 standardına uygun
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20339.6
Netsafe, 	
kat. 6, UTP 
110. Derinlik: 
22,3 mm

20339.6.B
Netsafe, 	
kat. 6, 
UTP 110. 
Derinlik: 
22,3 mm

20339.6.N
Netsafe, 	
kat. 6, UTP 
110. Derinlik: 
22,3 mm

20339.11
Netsafe,
kat. 5e,
UTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.11.B
Netsafe,
kat. 5e,
UTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.11.N
Netsafe,
kat. 5e,
UTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.13
Netsafe,
kat. 6,
UTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.13.B
Netsafe,
kat. 6,
UTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.13.N
Netsafe,
kat. 6,
UTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.14
Netsafe,
kat. 6,
FTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.14.B
Netsafe,
kat. 6,
FTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

20339.14.N
Netsafe,
kat. 6,
FTP. 
Derinlik: 
30,3 mm

RJ45 data prizleri

20337.6
Kat. 6, UTP. 
Derinlik: 
26,1 mm

20337.6.B
Kat. 6, UTP. 
Derinlik: 
26,1 mm

20337.6.N
Kat. 6, UTP. 
Derinlik: 
26,1 mm

∆ 20338.1
AT&T/Lucent 
T./Avaya, 	
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
22,3 mm

∆ 20338.1.B
AT&T/Lucent 
T./Avaya, 	
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
22,3 mm

∆ 20338.1.N
AT&T/Lucent
T./Avaya, 	
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
22,3 mm

∆ 20338.3
AMP/Tyco, 
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
22,7 mm

∆ 20338.3.N
AMP/Tyco,
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
22,7 mm

∆ 20338.4
AMP/Tyco, 
kat. 5e, FTP. 
Derinlik: 
32,1 mm

∆ 20338.4.N
AMP/Tyco,
kat. 5e, FTP. 
Derinlik: 
32,1 mm

20338.8
Netsafe, 	
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
23,6 mm

20338.8.B
Netsafe, 	
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
23,6 mm

20338.8.N
Netsafe, 	
kat. 5e, UTP. 
Derinlik: 
23,6 mm

20339.4
Netsafe, 	
kat. 5e, UTP 
110. Derinlik: 
24,7 mm

20339.4.B
Netsafe, 	
kat. 5e,  	
UTP 110. 
Derinlik: 
24,7 mm

20339.4.N
Netsafe, 	
kat. 5e,  	
UTP 110. 
Derinlik: 
24,7 mm

20339.5
Netsafe, 	
kat. 5e, FTP 
110. Derinlik: 
36,15 mm

20339.5.B
Netsafe, 	
kat. 5e, FTP 
110. Derinlik: 
36,15 mm

20339.5.N
Netsafe, 	
kat. 5e, FTP 
110. Derinlik: 
36,15 mm

20320
RJ11,
6-konumlu/ 
4-kontaklı 
(6/4). Derinlik: 
33,6 mm

20320.B
RJ11,
6-konumlu/ 
4-kontaklı 
(6/4). Derinlik: 
33,6 mm

20320.N
RJ11,
6-konumlu/ 
4-kontaklı 
(6/4). Derinlik: 
33,6 mm

20321
RJ12,
6-konumlu/ 
6-kontaklı 
(6/6). Derinlik: 
33,6 mm

20324
İsrail standardı, 
vidalı kıskaçlar. 
Derinlik: 
33,4 mm

20321.B
RJ12,
6-konumlu/ 
6-kontaklı 
(6/6). Derinlik: 
33,6 mm

20324.B
İsrail standardı, 
vidalı kıskaçlar. 
Derinlik: 
33,4 mm

20321.N
RJ12,
6-konumlu/ 
6-kontaklı 
(6/6). Derinlik: 
33,6 mm

20324.N
İsrail standardı, 
vidalı kıskaçlar. 
Derinlik: 
33,4 mm

20327
8 kontaklı Fransız standardı  
- 2 modüllü. Derinlik: 22 mm

20327.B
8 kontaklı Fransız standardı  
- 2 modüllü. Derinlik: 22 mm

20327.N
8 kontaklı Fransız standardı  
- 2 modüllü. Derinlik: 22 mm

Jaklı telefon prizleri

20323
RJ12,
6-konumlu/	
6-kontaklı 
(6/6) kapaklı.
Derinlik: 
33,4 mm

20323.B
RJ12,
6-konumlu/	
6-kontaklı 
(6/6) kapaklı.
Derinlik: 
33,4 mm

20323.N
RJ12,
6-konumlu/	
6-kontaklı 
(6/6) kapaklı.
Derinlik: 
33,4 mm

203267

BT, SLAVE. 
Derinlik: 
33,4 mm

20326.B7

BT, SLAVE. 
Derinlik: 
33,4 mm

20326.N7

BT, SLAVE. 
Derinlik: 
33,4 mm

20322
RJ11,	
6-konumlu/	
4-kontaklı 
(6/4) kapaklı.
Derinlik: 
33,4 mm

20322.B
RJ11,	
6-konumlu/	
4-kontaklı 
(6/4) kapaklı.
Derinlik: 
33,4 mm

20322.N
RJ11,	
6-konumlu/	
4-kontaklı 
(6/4) kapaklı.
Derinlik: 
33,4 mm

203257

BT, MASTER. 
Derinlik: 
33,4 mm

20325.B7

BT, MASTER. 
Derinlik: 
33,4 mm

20325.N7

BT, MASTER. 
Derinlik: 
33,4 mm

Sinyal prizleri
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Sinyal prizleri

7 BS 6312-2.1, BS 6312-2.2 standardına uygun

20338.C
RJ45 
Kat. 5/6 AMP, 	
Lucent T.
Derinlik: 
11 mm

20361
BNC 	
koaksiyel, 
lehimli kablo. 
Derinlik: 
11 mm

20361.B
BNC 	
koaksiyel, 
lehimli kablo. 
Derinlik: 
11 mm

20361.N
BNC 	
koaksiyel, 
lehimli kablo. 
Derinlik: 
11 mm

20338.C.B
RJ45 
Kat. 5/6 AMP, 	
Lucent T.
Derinlik: 
11 mm

20338.C.N
RJ45 
Kat. 5/6 AMP, 	
Lucent T.
Derinlik: 
11 mm

20340.C
MINI-COM 
Panduit için. 
Derinlik: 
11 mm

20365
9 pin, S-SUB, 	
lehimli 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
11 mm

20365.B
9 pin, S-SUB, 	
lehimli 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
11 mm

20365.N
9 pin, S-SUB, 	
lehimli 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
11 mm

20340.C.B
MINI-COM 
Panduit için. 
Derinlik: 
11 mm

20340.C.N
MINI-COM 
Panduit için. 
Derinlik: 
11 mm

∆ 20341.C
Kat. 5e/6 	
Slim Infra+, 
Merlin Gerin 
için. Derinlik: 
11 mm

∆ 20341.C.B
Kat. 5e/6 	
Slim Infra+, 
Merlin Gerin 
için. Derinlik: 
11 mm

∆ 20341.C.N
Kat. 5e/6 	
Slim Infra+, 
Merlin Gerin 
için. Derinlik: 
11 mm

Data prizleri için adaptörler

Data prizleri

Koaksiyel TV-RD-SAT 5-2400 MHz soket çıkışları (çıkış: erkek ve dişi)

20300.01.B
Tek bağlantı 
1 dB. 
Derinlik: 
26,8 mm

20300.01.N
Tek bağlantı 
1 dB. 
Derinlik: 
26,8 mm

20300.01
Tek bağlantı 
1 dB. 
Derinlik: 
26,8 mm

20300.10.B
Geçişli TV 
prizi 10 dB. 
Derinlik: 
26,8 mm

20300.10.N
Geçişli TV 
prizi 10 dB. 
Derinlik: 
26,8 mm

20300.10
Geçişli TV 
prizi 10 dB. 
Derinlik: 
26,8 mm

RJ45 data prizleri

20340.1
Panduit, 	
kat. 5e, 	
UTP. Derinlik: 
28,55 mm

20340.1.B
Panduit, 	
kat. 5e, 	
UTP. Derinlik: 
28,55 mm

20340.1.N
Panduit, 	
kat. 5e, 	
UTP. Derinlik: 
28,55 mm

∆20340.2
Panduit, 	
kat. 5e, 	
FTP. Derinlik: 
29,05 mm

∆20340.2.B
Panduit, 	
kat. 5e, 	
FTP. Derinlik: 
29,05 mm

∆20340.2.N
Panduit, 	
kat. 5e, 	
FTP. Derinlik: 
29,05 mm

20339.16
Netsafe,
kat. 6A,
FTP. Derinlik: 
30,3 mm

▲20339.15
Netsafe,
kat. 6A,
UTP. Derinlik: 
30,3 mm

20339.16.B
Netsafe,
kat. 6A,
FTP. Derinlik: 
30,3 mm

▲20339.15.B
Netsafe,
kat. 6A,
UTP. Derinlik: 
30,3 mm

20339.16.N
Netsafe,
kat. 6A,
FTP. Derinlik: 
30,3 mm

▲20339.15.N
Netsafe,
kat. 6A,
UTP. Derinlik: 
30,3 mm

▲20343.K
RJ45 
Keystone 
için açılı 
adaptör.
Derinlik: 
11 mm

▲20343.K.B
RJ45 
Keystone 
için açılı 
adaptör.
Derinlik: 
11 mm

▲20343.K.N
RJ45 
Keystone 
için açılı 
adaptör.
Derinlik: 
11 mm

▲20350.SC
Mono-mod 
9/125 µm, 
SC/APC 
simplex 
adaptörlü.
Derinlik: 
19,4 mm

▲20350.SC.B
Mono-mod 
9/125 µm, 
SC/APC 
simplex 
adaptörlü.
Derinlik: 
19,4 mm

▲20350.SC.N
Mono-mod 
9/125 µm, 
SC/APC 
simplex 
adaptörlü.
Derinlik: 
19,4 mm

▲20350.LC
Mono-mod 
9/125 µm, 
LC duplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
19,7 mm

▲20350.LC.B
Mono-mod 
9/125 µm, 
LC duplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
19,7 mm

▲20350.LC.N
Mono-mod 
9/125 µm, 
LC duplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
19,7 mm

▲20351.SC
Çok-modlu 
50/125 µm, 
SC simplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
19,4 mm

▲20351.LC
Çok-modlu 
50/125 µm, 
LC duplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
17,9 mm

▲20351.SC.B
Çok-modlu 
50/125 µm, 
SC simplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
19,4 mm

▲20351.LC.B
Çok-modlu 
50/125 µm, 
LC duplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
17,9 mm

▲20351.SC.N
Çok-modlu 
50/125 µm, 
SC simplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
19,4 mm

▲20351.LC.N
Çok-modlu 
50/125 µm, 
LC duplex 
tipi adaptörlü.
Derinlik: 
17,9 mm

Fiber-optik kablo için soketler
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Koaksiyel TV-RD-SAT çıkışları için adaptörler

Koaksiyel F konnektörlü TV prizi

20319
2 veya 3 çıkış için
- 2 modüllü

20318
F konnektörlü 
Derinlik: 11 mm

20319.B
2 veya 3 çıkış için
- 2 modüllü

20318.B
F konnektörlü 
Derinlik: 11 mm

20319.N
2 veya 3 çıkış için
- 2 modüllü

20318.N
F konnektörlü 
Derinlik: 11 mm

TV-FM-SAT 5-2400 MHz koaksiyel prizler (3 çıkış: erkek ve dişi + F tipi)

20303
Tek bağlantı 1 dB 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 20,5 mm

20303.B
Tek bağlantı 1 dB 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 20,5 mm

20303.N
Tek bağlantı 1 dB 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 20,5 mm

Terminal dirençleri ve koaksiyel TV-RD-SAT 2400 MHz soketler

01644
Erkek 	
aksiyel kablo

16330
Z 75 Ω, 	
2400 MHz’e 
kadarki frekanslar 
için

01645
Dişi 	
aksiyel kablo

01634
Erkek 	
90° kablo

01635
Dişi 	
90° kablo°

01654
Erkek F konnektör, 
RG59 kablo için

Sinyal prizleri

*20313
Tek 
bağlantı. 	
Derinlik: 	
29,2 mm

*20313.N
Tek 
bağlantı. 	
Derinlik: 	
29,2 mm

*20313.B
Tek 
bağlantı. 	
Derinlik: 	
29,2 mm

*20314
Geçişli TV 
prizi 20 dB. 	
Derinlik: 	
29,2 mm

*20314.N
Geçişli TV 
prizi 20 dB. 	
Derinlik: 	
29,2 mm

*20314.B
Geçişli TV 
prizi 20 dB. 	
Derinlik: 	
29,2 mm

20302.01
Tek bağlantı 1 dB	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
22,4 mm

20302.01.B
Tek bağlantı 1 dB	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
22,4 mm

20302.01.N
Tek bağlantı 1 dB	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
22,4 mm

20302.10
Geçişli TV prizi 	
10 dB - 2 modüllü. 
Derinlik: 
22,4 mm

20302.10.B
Geçişli TV prizi 	
10 dB - 2 modüllü. 
Derinlik: 
22,4 mm

20302.10.N
Geçişli TV prizi 	
10 dB - 2 modüllü. 
Derinlik: 
22,4 mm

TV-RD-SAT 5-2400 MHz koaksiyel prizler, karışıksız (2 çıkış: erkek ve dişi F tipi)

TV 40-862 MHz koaksiyel prizler (1 çıkış dişi)
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Elektromekanik kapı ziller

20370
12 V~ (SELV)
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20370.B
12 V~ (SELV)
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20370.N
12 V~ (SELV)
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20373
230 V~ 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20373.B
230 V~ 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20373.N
230 V~ 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20372
120 V~ 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20372.B
120 V~ 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20372.N
120 V~ 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

Sinyalizasyon

Işıklı gösterge üniteleri (sinyal ve uyarı amaçlı°)

∆ 20386.A
Turuncu ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.A.B
Turuncu ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.A.N
Turuncu ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

20386.B
Beyaz ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

20386.B.B
Beyaz ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

20386.B.N
Beyaz ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.R
Kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.R.B
Kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.R.N
Kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.V
Yeşil ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.V.B
Yeşil ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20386.V.N
Yeşil ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

Çift ışık bölmeli gösterge üniteleri (2 ayrı uyarı için°)

∆ 20388.AB
Turuncu ve 
beyaz ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 23 mm

20388
Işık dağıtıcı 
nötr. 
Derinlik: 23 mm

20388.B
Işık dağıtıcı 
nötr. 
Derinlik: 23 mm

∆ 20388.AB.N
Turuncu ve 
beyaz ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 23 mm

20388.N
Işık dağıtıcı 
nötr. 
Derinlik: 23 mm

Zırıltı modülleri

20375
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20375.B
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20375.N
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20378
230 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20378.B
230 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20378.N
230 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20377
120 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20377.B
120 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

20377.N
120 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 
37 mm

Elektronik kapı zilleri

20380
3 ayrı melodili zili, besleme 
gerilimi 12 V~ ve 12 Vdc (SELV) 
- 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

20380.B
3 ayrı melodili zili, besleme 
gerilimi 12 V~ ve 12 Vdc (SELV) 
- 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

20380.N
3 ayrı melodili zili, besleme 
gerilimi 12 V~ ve 12 Vdc (SELV) 
- 2 modüllü. Derinlik: 37 mm
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Prizmatik gösterge üniteleri - 2 modüllü (14770, 14771, 14776 ve 14776 ampulleriyle birlikte kullanılır, ampul dahil değildir)

∆ 20387.A
Turuncu ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
25 mm

20387.B
Beyaz ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
25 mm

20387.R
Kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
25 mm

20387.V
Yeşil ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 
25 mm

Eşik kılavuz lambaları (yüksek verimli LED ışıklı)

20381
230 V~ 50/60 Hz
20381.012
12 V~ 50/60 Hz /	
12 Vdc (SELV). 
Derinlik: 37 mm

20381.B
230 V~ 50/60 Hz
20381.012.B
12 V~ 50/60 Hz /	
12 Vdc (SELV). 
Derinlik: 37 mm

20381.N
230 V~ 50/60 Hz
20381.012.N
12 V~ 50/60 Hz /	
12 Vdc (SELV). 
Derinlik: 37 mm

20389
230 V~ 50/60 Hz
- 2 module
20389.120	
Yukarıdaki gibi, 
120 V~. Derinlik: 37 mm

20389.B
230 V~ 50/60 Hz
- 2 module
20389.120.B	
Yukarıdaki gibi, 
120 V~. Derinlik: 37 mm

20389.N
230 V~ 50/60 Hz
- 2 module
20389.120.N	
Yukarıdaki gibi, 
120 V~. Derinlik: 37 mm

20389.012
12 V~ 50/60 Hz /
12 Vdc (SELV)
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20389.012.B
12 V~ 50/60 Hz /
12 Vdc (SELV)
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20389.012.N
12 V~ 50/60 Hz /
12 Vdc (SELV)
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

Aydınlatma elemanları

20383
Yüksek verimli LED ampullü, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20383.B
Yüksek verimli LED ampullü, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20383.N
Yüksek verimli LED ampullü, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

02671
Yüksek verimli LED ampullü, 120-230 V~ 
50/60 Hz, ankastre kutu içine kurulum için 	
6/7 modül. Derinlik: 44,7 mm

Sinyalizasyon

Çift ışık bölmeli gösterge üniteleri (2 ayrı uyarı için°)

∆ 20388.AV.B
Turuncu ve yeşil 
ışık dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20388.AV.N
Turuncu ve yeşil 
ışık dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20388.BR
Beyaz ve 
kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 23 mm

∆ 20388.BR.B
Beyaz ve 
kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 23 mm

∆ 20388.BR.N
Beyaz ve 
kırmızı ışık 
dağıtıcı. 
Derinlik: 23 mm

∆ 20388.RV.B
Kırmızı ve yeşil 
ışık dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm

∆ 20388.RV.N
Kırmızı ve yeşil 
ışık dağıtıcı. 
Derinlik: 
23 mm
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Sinyalizasyon

Şarj Edilebilir Pil

00911.1
Ni-Cd 2,4 V 1,3 Ah Acil Durum 	
Işıldağı için yedek pil

00910
Ni-MH 4,8 V 80 mAh	
TORCIA için yedek pil

00908
3 x Ni-MH 1,2 V 
800 mAh, 
HR03 (AAA)

Acil durum aydınlatme elemanları (acil durum ışıldaklı)

20384
Yüksek verimli LED ampullü, 	
120-230 V~ 50/60 Hz 		
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20384.B
Yüksek verimli LED ampullü, 	
120-230 V~ 50/60 Hz 		
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20384.N
Yüksek verimli LED ampullü, 	
120-230 V~ 50/60 Hz 		
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20382
Yüksek verimli LED ampullü, 
230 V~ 50/60 Hz.
Derinlik: 37 mm

20382.B
Yüksek verimli LED ampullü, 
230 V~ 50/60 Hz.
Derinlik: 37 mm

20382.N
Yüksek verimli LED ampullü, 
230 V~ 50/60 Hz.
Derinlik: 37 mm

00913
LED’li acil durum aydınlatma cihazları 
için yeniden şarj edilebilir yedek 4,8 V 
800 mAh Ni-Cd pil

02661
Yüksek verimli LED ampullü, 230 V~ 50/60 
Hz, yeniden şarj edilebilir Ni-Cd pil, ankastre 
kutu içine kurulum için 7 modül
∆ 02661.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~ 50/60 Hz.
Derinlik: 44,7 mm

20394
230 V~ 50/60 Hz, Ni-Cd, pil FD 4W G5 	
ampul ve 7 modüllü taşıyıcı ile komple.
Derinlik: 47,1 mm

Acil durum aydınlatme elemanları

02662
Ayarlanabilir LED lamba 
230 V~ 50 Hz 
- 3 modüllü
02662.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~.
Derinlik: 39 mm

02663
Ayarlanabilir RGB LED 
lamba 230 V~ 50 Hz 
- 3 modüllü
02663.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~.
Derinlik: 39 mm

20395
Yüksek verimli LED 	
ampullü, 230 V~ 		
50/60 Hz 
- 2 modüllü.
Derinlik: 46 mm

20395.N
Yüksek verimli LED 	
ampullü, 230 V~ 		
50/60 Hz 
- 2 modüllü.
Derinlik: 46 mm

20395.B
Yüksek verimli LED 	
ampullü, 230 V~ 		
50/60 Hz 
- 2 modüllü.
Derinlik: 46 mm

20396
Yüksek verimli LED 
ampullü, 120 V~ 		
50/60 Hz 
- 2 modüllü.
Derinlik: 46 mm

20396.N
Yüksek verimli LED 
ampullü, 120 V~ 		
50/60 Hz 
- 2 modüllü.
Derinlik: 46 mm

20396.B
Yüksek verimli LED 
ampullü, 120 V~ 		
50/60 Hz 
- 2 modüllü.
Derinlik: 46 mm

TORCIA portatif el fenerleri (acil durum ışıkldaklı)



54

Marchi Mondo Eikon in Positivo

Gri Beyaz Next

▲ Yeni ürün* Avrupa ülkelerinde kullanılamaz Δ Stoklar tükenene kadar mevcuttur

Koruma cihazları

20416
1P 16 A 250 V~ 	
sigorta yuvası.
Derinlik: 
29 mm

20416.B
1P 16 A 250 V~ 	
sigorta yuvası.
Derinlik: 
29 mm

20416.N
1P 16 A 250 V~ 	
sigorta yuvası.
Derinlik: 
29 mm

20417
230 V~ SPD geçici 
voltaj baskılayıcısı.
Derinlik: 29 mm

20417.B
230 V~ SPD geçici 
voltaj baskılayıcısı.
Derinlik: 29 mm

20417.N
230 V~ SPD geçici 
voltaj baskılayıcısı.
Derinlik: 29 mm

20417.R
20417 için 
yedek parça

1P+N devre kesiciler (120-230 V~ 50/60 Hz)

20405.10
C 10, kesme 	
kapasitesi 
3000 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.10.B
C 10, kesme 	
kapasitesi 
3000 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.10.N
C 10, kesme 	
kapasitesi 
3000 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.16
C 16, kesme 	
kapasitesi 
3000 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.16.B
C 16, kesme 	
kapasitesi 
3000 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.16.N
C 16, kesme 	
kapasitesi 
3000 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.06
C 6, kesme 	
kapasitesi 
1500 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.06.B
C 6, kesme 	
kapasitesi 
1500 A.
Derinlik: 
39 mm

20405.06.N
C 6, kesme 	
kapasitesi 
1500 A.
Derinlik: 
39 mm

1P+N aşırı akım korumalı artık akım kesicileri (RCBO) (120-230 V~ 50/60 Hz )

20411.06
C 6, I∆n 10 mA 
kesme kapasitesi 
1500 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.06.B
C 6, I∆n 10 mA 
kesme kapasitesi 
1500 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.06.N
C 6, I∆n 10 mA 
kesme kapasitesi 
1500 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.10
C 10, I∆n 10 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.10.B
C 10, I∆n 10 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.10.N
C 10, I∆n 10 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.16
C 16, I∆n 10 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.16.B
C 16, I∆n 10 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.16.N
C 16, I∆n 10 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.16.6
C 16, I∆n 6 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.16.6.B
C 16, I∆n 6 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

20411.16.6.N
C 16, I∆n 6 mA
kesme kapasitesi 
3000 A - 2 modüllü.
Derinlik: 39 mm

Gaz Detektörleri (230 V~ 50/60 Hz)

20420
Gas Stop Metano, kaçak 
detektörü, solenoid valf 	
kontrollü - 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20420.B
Gas Stop Metano, kaçak 
detektörü, solenoid valf 	
kontrollü - 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20420.N
Gas Stop Metano, kaçak 
detektörü, solenoid valf 	
kontrollü - 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20421
Gas Stop GPL, LPG kaçak 
detektörü, solenoid valf 
kontrollü - 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20421.B
Gas Stop GPL, LPG kaçak 
detektörü, solenoid valf 
kontrollü - 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20421.N
Gas Stop GPL, LPG kaçak 
detektörü, solenoid valf 
kontrollü - 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

Koruma • Algılama

01899
Gaz Test tüpü. Gas Stop Metano 	
ve GPL detektörleri için

∆ 16590
NO Yeniden kurulabilen 
solenoid vana 3/4”
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Konfor

20095
Sürgülü 1P 
6(2) A  250 V~, 
4-konumlu.
Derinlik: 
40 mm

20095.B
Sürgülü 1P 
6(2) A  250 V~, 
4-konumlu.
Derinlik: 
40 mm

20095.N
Sürgülü 1P 
6(2) A  250 V~, 
4-konumlu.
Derinlik: 
40 mm

20096
Döner anahtar, 
1P 6(3) A 250 V~, 
4-konumlu 
- 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20096.B
Döner anahtar, 
1P 6(3) A 250 V~, 
4-konumlu 
- 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20096.N
Döner anahtar, 
1P 6(3) A 250 V~, 
4-konumlu 
- 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

Fan-coil kumanda anahtarları

Elektronik termostatlar (ısıtma ve soğutma, 120-230 V~ 50/60 Hz)

Elektronik zaman saatli termostatlar (ısıtma ve soğutma)

20445
6(2) A 230 V~ komütatör 
röle çıkışlı, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20445.B
6(2) A 230 V~ komütatör 
röle çıkışlı, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20445.N
6(2) A 230 V~ komütatör 
röle çıkışlı, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20446
5(2) A 250 V~ komütatör röle 
çıkışlı, AA LR6 1,5 V pilli 
(içinden çıkar) - 3 modüllü.
Derinlik: 43 mm

20446.B
5(2) A 250 V~ komütatör röle 
çıkışlı, AA LR6 1,5 V pilli 
(içinden çıkar) - 3 modüllü.
Derinlik: 43 mm

20446.N
5(2) A 250 V~ komütatör röle 
çıkışlı, AA LR6 1,5 V pilli 
(içinden çıkar) - 3 modüllü.
Derinlik: 43 mm

02955
ON/OFF ve PID sıcaklık kontrolü için dokunmatik
ekran termostat, 1 adet sıcaklık sensörü girişi, 1 adet 
çok amaçlı giriş, enerji ölçer için 1 adet RJ9 giriş 
(02960), 5(2) A 230 V~ 3 değiştirmeli röle çıkışı
- 3 modül. Derinlik: 35,3 mm

02950
Dokunmatik ekran termostat, ON/OFF ve PID 
sıcaklık kontrolü, 1 sıcaklık sensörü girişi, 1 çok 
amaçlı giriş, 5(2) A 230 V~ 2 değiştirmeli röle çıkışı
- 2 modül. Derinlik: 38,5 mm

02955.B
ON/OFF ve PID sıcaklık kontrolü için dokunmatik
ekran termostat, 1 adet sıcaklık sensörü girişi, 1 adet 
çok amaçlı giriş, enerji ölçer için 1 adet RJ9 giriş 
(02960), 5(2) A 230 V~ 3 değiştirmeli röle çıkışı
- 3 modül. Derinlik: 35,3 mm

02955.BN
ON/OFF ve PID sıcaklık kontrolü için dokunmatik
ekran termostat, 1 adet sıcaklık sensörü girişi, 1 adet 
çok amaçlı giriş, enerji ölçer için 1 adet RJ9 giriş 
(02960), 5(2) A 230 V~ 3 değiştirmeli röle çıkışı
- 3 modül. Derinlik: 35,3 mm

02950.B
Dokunmatik ekran termostat, ON/OFF ve PID 
sıcaklık kontrolü, 1 sıcaklık sensörü girişi, 1 çok 
amaçlı giriş, 5(2) A 230 V~ 2 değiştirmeli röle çıkışı
- 2 modül. Derinlik: 38,5 mm

02950.BN
Dokunmatik ekran termostat, ON/OFF ve PID 
sıcaklık kontrolü, 1 sıcaklık sensörü girişi, 1 çok 
amaçlı giriş, 5(2) A 230 V~ 2 değiştirmeli röle çıkışı
- 2 modül. Derinlik: 38,5 mm
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20449
Elektronik alarm 
saati - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20449.B
Elektronik alarm 
saati - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20449.N
Elektronik alarm 
saati - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20448
24 saat 7 günlük 
zamanlayıcı, 
8 A 230 V~ komütatör 
röle çıkışlı - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20448.B
24 saat 7 günlük 
zamanlayıcı, 
8 A 230 V~ komütatör 
röle çıkışlı - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20448.N
24 saat 7 günlük 
zamanlayıcı, 
8 A 230 V~ komütatör 
röle çıkışlı - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

Saatler (120-230 V~ 50/60 Hz)

Sıcaklık sensörü ve nem ölçer

Konfor

20432
Elektrikli sıcaklık
sensörü.
Derinlik: 24,4 mm

20433
Elektronik nem sensörü 
12/24 V, 1 adet 0-10 V 
veya 4-20 mA çıkış
- 2 modül
Derinlik: 37 mm

20432.B
Elektrikli sıcaklık
sensörü.
Derinlik: 24,4 mm

20433.B
Elektronik nem sensörü 
12/24 V, 1 adet 0-10 V 
veya 4-20 mA çıkış
- 2 modül
Derinlik: 37 mm

20432.N
Elektrikli sıcaklık
sensörü.
Derinlik: 24,4 mm

20433.N
Elektronik nem sensörü 
12/24 V, 1 adet 0-10 V 
veya 4-20 mA çıkış
- 2 modül
Derinlik: 37 mm

02965.1
Kablolu sıcaklık sensörü, 
NTC 10 kΩ, 
3 metre

Enerji ölçer - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

02960
Enerji ölçer, 01457 sensörü için 3 giriş, 50 W-10 kW 
arası algılanabilir güç, DIN rayı  (60715 TH35) 
üzerine kurulum, 17,5 mm’lik bir modül kaplar. 
01457 ile tedarik edilir
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Konfor - Sistemler

Dağıtıcılar

21588
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 10 W, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte. 
Derinlik: 48 mm

21588.B
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 10 W, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte. 
Derinlik: 48 mm

21588.N
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 10 W, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte. 
Derinlik: 48 mm

20587
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 
3 W - 3 modüllü. 
Derinlik: 40 mm

20587.B
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 
3 W - 3 modüllü. 
Derinlik: 40 mm

20587.N
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 
3 W - 3 modüllü. 
Derinlik: 40 mm

21554
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi kontrol ve
kumanda için 4,3” Full Flat dokunmatik ekran, sıcaklık 
sensörü girişi, 8 modüllü kutulara montaj için destek. 
Derinlik: 46,7 mm

21554.BN
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi kontrol ve
kumanda için 4,3” Full Flat dokunmatik ekran, sıcaklık 
sensörü girişi, 8 modüllü kutulara montaj için destek. 
Derinlik: 46,7 mm

21554.B
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi kontrol ve
kumanda için 4,3” Full Flat dokunmatik ekran, sıcaklık 
sensörü girişi, 8 modüllü kutulara montaj için destek. 
Derinlik: 46,7 mm

Videolu konuşma

20577
Için çağrı butonu Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20577.B
Için çağrı butonu Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20577.N
Için çağrı butonu Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20557
Için hoparlör Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20557.B
Için hoparlör Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20557.N
Için hoparlör Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

∆ 20560
Dahili renkli 	
video kamera.
Derinlik: 
37 mm

∆ 20560.B
Dahili renkli 	
video kamera.
Derinlik: 
37 mm

∆ 20560.N
Dahili renkli 	
video kamera.
Derinlik: 
37 mm

20565
Entegre mikrofonlu 
dahili renkli video 
kamera - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20565.B
Entegre mikrofonlu 
dahili renkli video 
kamera - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20565.N
Entegre mikrofonlu 
dahili renkli video 
kamera - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20570
Dahili lamba, 
LED’li. 
Derinlik: 
37 mm

20570.B
Dahili lamba, 
LED’li. 
Derinlik: 
37 mm

20570.N
Dahili lamba, 
LED’li. 
Derinlik: 
37 mm

01963
Due Fili Plus videolu 	
konuşma modülü
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20507
20505 kumandanın duvara 
kurulumu için destek, gri

20507.B
20505 kumandanın duvara 
kurulumu için destek, beyaz

21507
20505 kumandanın duvara kurulumu 
için destek, 2 modullü plakalar Eikon 
Evo ile tamamlanmak üzere, gri

21507.B
20505 kumandanın duvara kurulumu 
için destek, 2 modullü plakalar Eikon 
Evo ile tamamlanmak üzere, beyaz

20506
20505 ve 03905 
kumanda için 
tuş takımı, 
kişiselleştirilebilir

20506.B
20505 ve 03905 
kumanda için 
tuş takımı, 
kişiselleştirilebilir

20506.N
20505 ve 03905 
kumanda için 
tuş takımı, 
kişiselleştirilebilir

Giriş kontrol sistemi

Radyo frekanslı bağımsız cihaz - Akcesoria

20461
Akıllı kart okuyucusu ve 
programlayıcısı, 12-24 V~
 50/60 Hz/ 12-24 Vdc 
(SELV) - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20461.B
Akıllı kart okuyucusu ve 
programlayıcısı, 12-24 V~
 50/60 Hz/ 12-24 Vdc 
(SELV) - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20461.N
Akıllı kart okuyucusu ve 
programlayıcısı, 12-24 V~
 50/60 Hz/ 12-24 Vdc 
(SELV) - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

Radyo frekanslı bağımsız cihaz - EnOcean® teknolojili (868 MHz)

Radyo frekanslı bağımsız cihaz - ZigBee 802.15.4 teknolojili (2.4 GHz)

20505
İki dengeleyici tuşlu EnOcean® radyo
vericili, pilsiz yassı kumanda, 20506
tuşlarıyla tamamlanmak üzere
- 2 modüllü

∆ 01796
EnOcean® modüllü, röle 
çıkışlı aktüatör, besleme
230 V~ 50 Hz

▲01796.1
EnOcean® çok-fonksiyonlu aktüatör, 
NO 8 A 230 V~ röle çıkışı, besleme 
230 V~ 50/60 Hz

▲03905
Bataryasız, özel 19506 tuşları ile tamamlanacak, 
ZigBee onaylı 2.4 GHz standart 802.15.4, iki adet 
basmalı tip düğmeli, radyo frekans vericisi ile 
donatılmış düz kumanda - 2 modüllü
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Sistemler

Giriş kontrol sistemi

20465
Düşey kart yuvalı elektronik 
anahtar 230 V~ 50/60 Hz,  	
24 V~/24 Vdc (SELV) 		
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

▲20463
Düşey kart yuvalı 
elektronik anahtar, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modüllü.
Derinlik: 20,5 mm

20465.B
Düşey kart yuvalı elektronik 
anahtar 230 V~ 50/60 Hz,  	
24 V~/24 Vdc (SELV) 		
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

▲20463.B
Düşey kart yuvalı 
elektronik anahtar, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modüllü.
Derinlik: 20,5 mm

20465.N
Düşey kart yuvalı elektronik 
anahtar 230 V~ 50/60 Hz,  	
24 V~/24 Vdc (SELV) 		
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

▲20463.N
Düşey kart yuvalı 
elektronik anahtar, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modüllü.
Derinlik: 20,5 mm

16452
Akıllı kart
16452.H
Özelleştirilebilir akıllı kart

16452.S
ISO kartı (badge)

16474
Okuyucunun/
programlayıcının seri 
bağlantısı için akıllı kart

Giriş kontrol sistemi Bus

20470
Transponder anahtarı 
ve kart okuyucusu
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20470.B
Transponder anahtarı 
ve kart okuyucusu
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20470.N
Transponder anahtarı 
ve kart okuyucusu
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20471
Akıllı kart okuyucusu 
ve programlayıcısı 
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20471.B
Akıllı kart okuyucusu 
ve programlayıcısı 
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20471.N
Akıllı kart okuyucusu 
ve programlayıcısı 
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20473
Masa kasasında akıllı 
kart programlayıcısı 
- 4 modüllü

20473.B
Masa kasasında akıllı 
kart programlayıcısı 
- 4 modüllü

20473.N
Masa kasasında akıllı 
kart programlayıcısı 
- 4 modüllü

20472
3 A 30 V değiştirme 
rölesi çıkışlı aktüatör 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20472.B
3 A 30 V değiştirme 
rölesi çıkışlı aktüatör 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20472.N
3 A 30 V değiştirme 
rölesi çıkışlı aktüatör 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

16452
Akıllı kart
16452.H
Özelleştirilebilir akıllı kart

01816
Transponder kartı
01816.H
Özelleştirilebilir Transponder kartı

01815
Transponder 
anahtarı

∆ 01800
Besleme ünitesi, 29 Vdc 320 mA, 
120-230 V~ 50/60 Hz, 
6 modüllü x 17,5 mm

01400
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz, 
2 modüllü x 17,5 mm

01401
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 1280 mA,
120-230 V~ 50/60 Hz, 
8 modüllü x 17,5 mm
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Sistemler

By-alarm: hırsız alarmı sistemi - Sistem bileşenleri

01700
Kontrol santrali, 230 V~ 50 Hz, 
8 adet 24’e kadar genişletilebilir 
lokal giriş, duvara monte
▲01700.DE
Yukarıdaki gibi, 
Almanca versiyon
01700.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~ 60 Hz

01703
Kontrol santrali, 230 V~ 50 Hz, 
8 adet 64’e kadar genişletilebilir 
lokal giriş, duvara monte
▲01703.DE
Yukarıdaki gibi, 
Almanca versiyon
01703.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~ 60 Hz

01705
LED ekranlı tuş paneli, 
12 Vdc, duvara monte
▲01705.DE
Yukarıdaki gibi, 
Almanca versiyon

01715
Harici sireni
01716
Harici baykuş sireni

01717
Ek besleyici, 230 V~ 50/60 Hz 
1,5 A, duvara kurulum
01717.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

01707
GSM Çift Bant yüksek 
verimli anten

01706
Verici/alıcı modülü GSM Çift Bant 
GSM/GPRS 900/1800 MHz

01711
Bus sinyali 
rejenerasyonu için 
izole arayüz

01712
Ethernet (LAN) ağ arayüzü ve 
By-me ev otomasyon sistemi 
(Web server 01945, 01946 ile), 
denetim/uzaktan kumanda ve 
IP ile lokal kumanda

01725
Konfigürasyon arayüzleri 
ve kabloları

01708
Santral için PSTN 
iletişimci

01709
Genişletme modülü 
- 4 giriş

01710
Genişletme modülü 
- 4 çıkış

01713.EN
Santral için konuşma 
modülü, İngilizce

01714
Genişletme modülleri için 
yırtılmaz kutu, duvara monte

By-alarm: hırsız alarmı sistemi - Aygıtlar

20478
Aktivatör/
bölümleyici.	
Derinlik: 	
41,4 mm

20478.B
Aktivatör/
bölümleyici.	
Derinlik: 	
41,4 mm

20478.N
Aktivatör/
bölümleyici.	
Derinlik: 	
41,4 mm

20479
Pasif kızılötesi ve
mikrodalgalı tespit
sensörü - 2 modüllü.	
Derinlik: 26,5 mm

20479.B
Pasif kızılötesi ve
mikrodalgalı tespit
sensörü - 2 modüllü.	
Derinlik: 26,5 mm

20479.N
Pasif kızılötesi ve
mikrodalgalı tespit
sensörü - 2 modüllü.	
Derinlik: 26,5 mm

∆ 01718
Transponder anahtarı

▲01718.G
Transponder anahtarı,
yeşil

▲01718.Y
Transponder anahtarı,
sarı
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Sistemler

20496
Kapalı siren 
- 3 modüllü.	
Derinlik: 37 mm

20496.B
Kapalı siren 
- 3 modüllü.	
Derinlik: 37 mm

20496.N
Kapalı siren 
- 3 modüllü.	
Derinlik: 37 mm

By-alarm: hırsız alarmı sistemi - Aygıtlar

01720
Pasif kızılötesi ve 
mikrodalgalı çift 
teknolojili detektör, 
PET dayanıklılığı, 
duvara montaj

01721
Anti-maskeleme ve 
anti-sürünme pasif 
kızılötesi ve mikrodal-
ga teknolojili detektör, 
duvara montaj

01722
Duvara montaj, kapı ve 
pencere pervazları için 
perdeli, çift teknolojili 
detektör

01723
Duvara montaj, kapı 
ve pencere pervazları 
için dışarıdan IP54 
perdeli çift teknolojili 
detektör

01724
Yerden döşeme, su 
baskınlarına karşı 
koruma için su 
detektörü

01821
Metal Sıvaaltı
manyetik kontak

01822
Sıvaüstü manyetik
kontak

01823
Görünür montaj için 
metal muhafazada 
manyetik kontak

01825
Panjur emniyeti için
ipli elektromekanik
kontak

01826
Pencere emniyeti 
için elektromekanik 
atalet kontağı

01820
Sıvaaltı manyetik
kontak

By-alarm: hırsız alarmı sistemi - Radyo-frekanslı aygıtlar

By-alarm: hırsız alarmı sistemi - Kablolar

01732
By-alarm sistemi için kablo 
2x0,22 mm2, halojensiz, 
I. Kategori kablolar ile montaj 
için uygun (U0 = 400 V), 
beyaz - 100 m

01735
By-alarm sistemi için kablo 
2x0,50 mm2 + 6x0,22 mm2, 
halojensiz,  I. Kategori 
kablolar ile montaj için uygun 
(U0 = 400 V), beyaz - 100 m

01734
By-alarm sistemi için kablo 
2x0,50 mm2 + 4x0,22 mm2, 
halojensiz,  I. Kategori 
kablolar ile montaj için uygun 
(U0 = 400 V), beyaz - 100 m

01733
By-alarm sistemi için kablo 
2x0,50 mm2, halojensiz, 
I. Kategori kablolar ile montaj 
için uygun (U0 = 400 V), 
beyaz - 100 m

01727
Kapılar ve pencereler 
için manyetik temaslı 
algılayıcı

01728
Kızılötesi tespit 
sensörü

01730
Radyo-frekanslı uzaktan 
kumanda 868 MHz, 
çift yönlü

01729
Çift yönlü radyo-frekanslı 
arayüz 868 MHz
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21553.2
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi ve web 
sunucusu aracılığı ile By-me sisteminin denetimi 
için 10” IP multimedya video dokunmatik ekran

21554
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi kontrol ve
kumanda için 4,3” Full Flat dokunmatik ekran, sıcaklık 
sensörü girişi, 8 modüllü kutulara montaj için destek. 
Derinlik: 46,7 mm

21511.1
4,3” Full Flat kontrol için,
sıcaklık sensörü girişi, 8’li
entegre taşıyıcısı ile birlikte.
Derinlik: 39,9 mm

21554.BN
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi kontrol ve
kumanda için 4,3” Full Flat dokunmatik ekran, sıcaklık 
sensörü girişi, 8 modüllü kutulara montaj için destek. 
Derinlik: 46,7 mm

21554.B
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi kontrol ve
kumanda için 4,3” Full Flat dokunmatik ekran, sıcaklık 
sensörü girişi, 8 modüllü kutulara montaj için destek. 
Derinlik: 46,7 mm

21511.1.B
4,3” Full Flat kontrol için,
sıcaklık sensörü girişi, 8’li
entegre taşıyıcısı ile birlikte.
Derinlik: 39,9 mm

21511.1.BN
4,3” Full Flat kontrol için,
sıcaklık sensörü girişi, 8’li
entegre taşıyıcısı ile birlikte.
Derinlik: 39,9 mm

By-me: denetim - 10’’ IP multimedya video dokunmatik ekran

By-me: denetim - Dokunmatik Video

By-me: denetim - Dokunmatik ekrenalar

21512.1
Kontrol ve kumanda için, 
sıcaklık sensörü girişi
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

21512.1.BN
Kontrol ve kumanda için,
sıcaklık sensörü girişi
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

21512.1.B
Kontrol ve kumanda için, 
sıcaklık sensörü girişi
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

01963
Due Fili Plus videolu 	
konuşma modülü
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By-me: denetim - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

01942
GSM Numara Çevirici, doğrudan
bağlantı için Bus 12-24 V 50/60 Hz
veya 12-30 Vdc, 
6 modüllü x 17,5 mm

01945
IP yoluyla By-me sisteminin
yerel ve uzaktan denetimi, 
8 modüllü x 17,5 mm

01946
By-me akıllı ev sistemi için IP aracılığıyla 
yerel ve uzaktan kumandalı denetim için 
Web server Light, maksimum 64 aygıt 
işletme kapasitesi, 8 modüllü x 17,5 mm

By-me: sistem bileşenleri - Kontrol birimleri

21509
Kontrol ve konfigürasyon için, dokun-
matik ekran, ısı sensörü için 1 giriş, 
DIN rayına (60715 TH35) kurulum 
için V51923 aksesuarı ile tedarik 
edilir - 3 modüllü. 
RJ45 konnektör, kablo ve V51921 
aksesuar. Derinlik: 37 mm

21509.B
Kontrol ve konfigürasyon için, dokun-
matik ekran, ısı sensörü için 1 giriş, 
DIN rayına (60715 TH35) kurulum 
için V51923 aksesuarı ile tedarik 
edilir - 3 modüllü. 
RJ45 konnektör, kablo ve V51921 
aksesuar. Derinlik: 37 mm

21509.N
Kontrol ve konfigürasyon için, dokun-
matik ekran, ısı sensörü için 1 giriş, 
DIN rayına (60715 TH35) kurulum 
için V51923 aksesuarı ile tedarik 
edilir - 3 modüllü. 
RJ45 konnektör, kablo ve V51921 
aksesuar. Derinlik: 37 mm

DIN rayı  (60715 TH35) 
için 1 ve 3 modül desteği 
ve dokunmatik ekran 
kalemi

By-me: sistem bileşenleri - Yazılım ve arayüz

01993
By-me cihazların ve Well-contact
dokunmatik ekranların programlama
donanımı arayüzü ve özel RJ11 soketi
ile Bus bağlantısı aracılığıyla By-me
sistemlerinin konfigürasyon donanımı
arayüzü. Gerekli EasyTool Professional
yazılımı ve dokunmatik konfigürasyonu yazılımı

V51921 V51923

By-me: sistem bileşenleri - Besleyic

20580.B
32 Vdc çıkışlı 
besleyici 100 mA, 
110-230 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 40 mm

20580.N
32 Vdc çıkışlı 
besleyici 100 mA, 
110-230 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 40 mm

20580
32 Vdc çıkışlı 
besleyici 100 mA, 
110-230 V~ 	
50/60 Hz. 
Derinlik: 40 mm
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20329
Bus için özel jak, 	
vidalı kutup. 
Derinlik: 33,6 mm

20329.B
Bus için özel jak, 	
vidalı kutup. 
Derinlik: 33,6 mm

20329.N
Bus için özel jak, 	
vidalı kutup. 
Derinlik: 33,6 mm

By-me: sistem bileşenleri - Özel Bus RJ11 data soketleri

01840
Bus sistemi için kablo 
2x50 mm2, halojensiz, 
nominal faz-toprak gerilimi 
300/500 V, I. Kategori 
kablolar ile montaj için 
uygun, beyaz - 100 m

01839
2 kontaklı
sökülebilir
terminal

By-me: sistem bileşenleri - Akcesoria i kable

01841
Bus sistemi için kablo, 
halojensiz,
2x0,50 mm2 - 100 m

By-me: videolu konuşma - Cihazlar

By-me: videolu konuşma - Kable

732H/100
İç döşeme için  İki Telli Plus kablo, 2x1 mm2 
bükümlü iletkenler, PVC kılıf, -25/+70 °C 
çalışma ısısı, 450/750 V yalıtım derecesi, yer 
altına döşenen kanaldan geçmek için uygun 
değil - 100 m’lik tel bobin
732H/500
Yukarıdaki gibi, 500 m’lik tel bobin

732I/100
 İç/dış döşeme için  İki Telli Plus kablo, 2x1 mm2 bükümlü iletkenler, 
yalıtıcı ve LSZH kılıf, -25/+70 °C çalışma ısısı, 600/1000 V yalıtım 
derecesi, yer altında kuru boru hattı içine döşemeye uygun veya 
(max 24h ıslak) drenaj kapasitesine sahip, doğrudan yer altına 
döşeme için uygun değil - 100 m’lik tel bobin
732I/500
Yukarıdaki gibi, 500 m’lik tel bobin

20577
Için çağrı butonu Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20577.B
Için çağrı butonu Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20577.N
Için çağrı butonu Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20557
Için hoparlör Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20557.B
Için hoparlör Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

20557.N
Için hoparlör Due Fili 
sistemi - 3 modüllü
Derinlik: 37 mm

∆ 20560
Dahili renkli 	
video kamera.
Derinlik: 
37 mm

∆ 20560.B
Dahili renkli 	
video kamera.
Derinlik: 
37 mm

∆ 20560.N
Dahili renkli 	
video kamera.
Derinlik: 
37 mm

20565
Entegre mikrofonlu 
dahili renkli video 
kamera - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20565.B
Entegre mikrofonlu 
dahili renkli video 
kamera - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20565.N
Entegre mikrofonlu 
dahili renkli video 
kamera - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20570
Dahili lamba, 
LED’li. 
Derinlik: 
37 mm

20570.B
Dahili lamba, 
LED’li. 
Derinlik: 
37 mm

20570.N
Dahili lamba, 
LED’li. 
Derinlik: 
37 mm

▲01845.1
Hat bağlaştırıcı, 
2 modüllü x 
17,5 mm

∆ 01845
Hat bağlaştırıcı, 
3 modüllü 
x 17,5 mm

By-me: sistem bileşenleri - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

01468
Mantıksal, matematiksel,
zamanlama ve mesajlaşma
fonksiyonlarını
gerçekleştiren ünite, 
1 modüllü x 17,5 mm

01830
Besleme ünitesi
12 Vdc, 120-230 V~
50/60 Hz, 4 modüllü 
x 17,5 mm

01400
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz, 
2 modüllü x 17,5 mm

01401
Besleme ünitesi, 29 Vdc, 
1280 mA, 120-230 V~ 50/60 Hz, 
8 modüllü x 17,5 mm
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By-me: termoregülasyon

By-me: termoregülasyon - Elektronik sensörler

By-me: termoregülasyon - Hava durumu istasyonu

02951
ON/OFF, PWM ve PID kontrolü için 
dokunmatik ekran termostat, 2 ve 4 borulu 
sistemler için, 3 hızlı ve orantılı fan-coil, 
1 adet NTC sensörü girişi
- 2 modül. Derinlik: 38,5 mm

02951.B
ON/OFF, PWM ve PID kontrolü için 
dokunmatik ekran termostat, 2 ve 4 borulu 
sistemler için, 3 hızlı ve orantılı fan-coil, 
1 adet NTC sensörü girişi
- 2 modül. Derinlik: 38,5 mm

02951.BN
ON/OFF, PWM ve PID kontrolü için 
dokunmatik ekran termostat, 2 ve 4 borulu 
sistemler için, 3 hızlı ve orantılı fan-coil, 
1 adet NTC sensörü girişi
- 2 modül. Derinlik: 38,5 mm

01546
Hava durumu istasyonu, 
KNX standardı, 12-32 Vdc 
veya 12-24 Vac

20432
Elektrikli
sıcaklık
sensörü.
Derinlik:
24,4 mm

20432.B
Elektrikli
sıcaklık
sensörü.
Derinlik:
24,4 mm

20432.N
Elektrikli
sıcaklık
sensörü.
Derinlik:
24,4 mm

20538
ON/OFF, PWM, PID 
ve yoğuşma noktası 
kontrolü için
elektronik sonda, 2/4 
borulu sistemler için, 
3 hızlı ve orantılı
fan-coil kumandası, 
1 adet sıcaklık 
sensörü girişi. 
Derinlik: 40 mm

20538.B
ON/OFF, PWM, PID 
ve yoğuşma noktası 
kontrolü için
elektronik sonda, 2/4 
borulu sistemler için, 
3 hızlı ve orantılı
fan-coil kumandası, 
1 adet sıcaklık 
sensörü girişi. 
Derinlik: 40 mm

20538.N
ON/OFF, PWM, PID 
ve yoğuşma noktası 
kontrolü için
elektronik sonda, 2/4 
borulu sistemler için, 
3 hızlı ve orantılı
fan-coil kumandası, 
1 adet sıcaklık 
sensörü girişi. 
Derinlik: 40 mm

20433
Elektronik nem 
sensörü 12/24 V,
1 adet 0-10 V veya 
4-20 mA çıkış
- 2 modül
Derinlik: 37 mm

20433.B
Elektronik nem 
sensörü 12/24 V,
1 adet 0-10 V veya 
4-20 mA çıkış
- 2 modül
Derinlik: 37 mm

20433.N
Elektronik nem 
sensörü 12/24 V,
1 adet 0-10 V veya 
4-20 mA çıkış
- 2 modül
Derinlik: 37 mm

02965.1
Kablolu sıcaklık sensörü, 
NTC 10 kΩ, 
3 metre
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01465
Termal sistemler için iklimleme regülatörü, 
120-230 V~ 50/60 Hz, 3 adet PT100, 
PT1000 ve NTC sonda girişi, 1 adet 
karıştırıcı valf kumanda çıkışı, 1 adet 
0-10 V veya (0)4-20 mA çıkış, 1 adet 
16 A 230 V~ değiştirmeli röle çıkışı, 
6 modüllü x 17,5 mm

By-me: termoregülasyon - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

Home automation

20537
Entegre akım sensörlü
16 A 120-230 V~
50/60 Hz röle çıkışlı
aktüatör - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20537.B
Entegre akım sensörlü
16 A 120-230 V~
50/60 Hz röle çıkışlı
aktüatör - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

20537.N
Entegre akım sensörlü
16 A 120-230 V~
50/60 Hz röle çıkışlı
aktüatör - 2 modüllü.
Derinlik: 37 mm

By-me: enerji yönetimi - yük kontrolü

01450
Enerji ölçer, toroidal
akım sensörü için
3 adet giriş, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 H, 
1 modüllü x 17,5 mm. 
Toroidal akım sensörü
01457 ile birlikte verilir

01456
Diferansiyel toroidal
akım sensörü için
16 A 120-230 V~
50/60 Hz röle
çıkışlı aktüatör, 
1 modüllü x 
17,5 mm

01455
Yük kontrol modülü,
toroidal akım sensörü
için 3 adet giriş,
25 W-100 kW, 120-230 V
50/60 Hz, 230/400 V
50/60 Hz, 
1 modüllü x 17,5 mm. 
Toroidal akım sensörü
01457 ile birlikte verilir

By-me: enerji yönetimi - yük kontrolü - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

01451
Entegre akım sensörlü
enerji ölçer, 3680 W
kadar tespit edilebilir güç,
ankastre kurulum

01457
Yük kontrolü ve
enerji ölçer için toroidal
akım sensörü, delik
çapı 7,5 mm, kablo
uzunluğu 40 cm

01458
Yük kontrolü ve enerji
ölçer için toroidal akım
sensörü, delik
çapı 19 mm, kablo
uzunluğu 40 cm

01459
Enerji ölçer için
diferansiyel toroidal
akım sensörü, 
delik çapı 9 mm,
kablo uzunluğu 40 cm

01452
Enerji, su, gaz sayaçları
gibi puls çıkışlı aygıtlardan
veri tespiti için puls sayıcı
arayüzü, ankastre kurulum

01400
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz, 
2 modüllü x 
17,5 mm

01401
Besleme ünitesi, 29 Vdc, 
1280 mA, 120-230 V~ 
50/60 Hz, 8 modüllü x 
17,5 mm

01400
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz, 
1 modüllü x 
17,5 mm

01401
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 1280 mA,
120-230 V~ 50/60 Hz, 
1 modüllü x 17,5 mm
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By-me: otomasyon - Cihazlar

20520
2 adet düz puşbuton 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20525
2 adet düz puşbuton + 8 A 
120-230 V~ değiştirme rölesi 
çıkışlı aktüatör - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20521
2 adet iki konumlu 
puşbuton - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20527
2 adet iki konumlu
puşbuton + cosφ 0,6 2 A
120-230 V~ -elektrikli stor 
aktüatörü - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20527.1
2 adet iki konumlu puşbuton 
+ aktüatör 1 panjur metal 
levha konumlu, cosφ 0,6 
2 A 120-230 V~ -elektrikli 
stor aktüatörü - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20526
2 adet 2 konumlu puş-
buton + 8 A 120-230 V~ 
değiştirme rölesi çıkışlı 
aktüatör - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20529
2 adet iki konumlu puş-
buton + SLAVE-dimmer 
aktüatörü - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20529.120
2 adet iki konumlu puşbuton 
+ SLAVE-dimmer aktüatörü 
120 V~ - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20540
3 adet düz puşbuton 
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20545
3 adet düz puşbuton + 8 A 
120-230 V~ değiştirme rölesi 
çıkışlı aktüatör - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20541
3 adet iki konumlu 
puşbuton - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20546
3 adet 2 konumlu puşbuton 
+ 8 A 120-230 V~ değiştirme 
rölesi çıkışlı aktüatör 		
- 3 modüllü. Derinlik: 37 mm

20547
3 adet iki konumlu puşbuton
+ cosφ 0,6 3,5 A 120-230 V~ 
elektrikli stor aktüatörü 
- 3 modüllü. Derinlik: 37 mm

By-me: otomasyon - Cihazlar

20549
3 adet 2 konumlu puşbuton 
+ 40-300 W / 40-200 VA MASTER 
dimmer aktüatörü - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

By-me: otomasyon - Cihazlar Eikon Tactil

21520
2 adet münferit yük blokunun veya 
senaryoların yönetimi için 4 adet 
programlanabilir düğme - 2 modüllü. 
Derinlik: 38 mm

21540
3 adet münferit yük blokunun veya 
senaryoların yönetimi için 6 adet 
programlanabilir düğme - 3 modüllü.
Derinlik: 38 mm

By-me: otomasyon - Etiketler

21847
Eikon Tactil kumandalar için 
semboller ve yazılar içeren 8 
adet etiket yaprağı
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20531.1T
Düz puşbuton-
lar için 1 isim 
etiketli

20531.1T.B
Düz puşbuton-
lar için 1 isim 
etiketli

20531.1T.N
Düz puşbuton-
lar için 1 isim 
etiketli

20531.2T
İki yönlü puş-
butonlar için 2 
isim etiketli

20531.2T.B
İki yönlü puş-
butonlar için 2 
isim etiketli

20531.2T.N
İki yönlü puş-
butonlar için 2 
isim etiketli

20531
Düz puşbuton-
lar için sem-
bolsüz kapak
20531.0
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20531.B
Düz puşbuton-
lar için sem-
bolsüz kapak
20531.0.B
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20531.N
Düz puşbuton-
lar için sem-
bolsüz kapak
20531.0.N
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20531.S
İki yönlü puş-
butonlar için, 
sembolsüz
20531.S0
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20531.S.B
İki yönlü puş-
butonlar için, 
sembolsüz
20531.S0.B
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20531.S.N
İki yönlü puş-
butonlar için, 
sembolsüz
20531.S0.N
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20531.20
İki yönlü 
puşbutonlar 
için ON/OFF 
sembollü

20531.20.B
İki yönlü 
puşbutonlar 
için ON/OFF 
sembollü

20531.20.N
İki yönlü 
puşbutonlar 
için ON/OFF 
sembollü

By-me: otomasyon - 1 modül mekanizma üst kapakları

20531.21
İki yönlü 	
puşbutonlar 
için ok 	
sembollü

20531.21.B
İki yönlü 	
puşbutonlar 
için ok 	
sembollü

20531.21.N
İki yönlü 	
puşbutonlar 
için ok 	
sembollü

20531.25
İki yönlü 
puşbutonlar 
için, genel 
amaçlı ayar 
sembolleri

20531.25.B
İki yönlü 
puşbutonlar 
için, genel 
amaçlı ayar 
sembolleri

20531.25.N
İki yönlü 
puşbutonlar 
için, genel 
amaçlı ayar 
sembolleri

Home automation

20532
Düz puşbutonlar 
için sembolsüz 
kapak
20532.0
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleştiri-
lebilir

20532.B
Düz puşbutonlar 
için sembolsüz 
kapak
20532.0.B
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleştiri-
lebilir

20532.N
Düz puşbutonlar 
için sembolsüz 
kapak
20532.0.N
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleştiri-
lebilir

By-me: otomasyon - 2 modül mekanizma üst kapakları

20532.S
İki yönlü puş-
butonlar için, 
sembolsüz
20532.S0
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20532.S.B
İki yönlü puş-
butonlar için, 
sembolsüz
20532.S0.B
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20532.S.N
İki yönlü puş-
butonlar için, 
sembolsüz
20532.S0.N
Yukarıdakiyle 
aynı, özelleşti-
rilebilir

20532.20
İki yönlü 
puşbutonlar için 
ON/OFF sembollü

20532.20.B
İki yönlü 
puşbutonlar için 
ON/OFF sembollü

20532.20.N
İki yönlü 
puşbutonlar için 
ON/OFF sembollü

20532.21
İki yönlü 	
puşbutonlar için 
ok sembollü

20532.21.B
İki yönlü 	
puşbutonlar için 
ok sembollü

20532.21.N
İki yönlü 	
puşbutonlar için 
ok sembollü

20532.1T
Düz puşbutonlar 
için 1 isim etiketli

20532.1T.B
Düz puşbutonlar 
için 1 isim etiketli

20532.1T.N
Düz puşbutonlar 
için 1 isim etiketli

20532.25
İki yönlü
puşbutonlar için, 
genel amaçlı
ayar sembolleri

20532.25.B
İki yönlü
puşbutonlar için, 
genel amaçlı
ayar sembolleri

20532.25.N
İki yönlü
puşbutonlar için, 
genel amaçlı
ayar sembolleri

01475
Potansiyelsiz kontaklar için pro-
gramlanabilir 3 dijital giriş modülü, 
LED sistemleri pilotajı için 3 çıkış, 
By-me akıllı ev sistemi, ankastre 
kurulum (kutu kurulum)

01476
Potansiyelsiz kontaklar için program-
lanabilir 2 dijital giriş modülü, cosφ 0.6 
2 A 120-230 V~ motor için, yönlendi-
rilebilir lamelli bir panjur için 1 röleli 
çıkış, LED sistemleri pilotajı için 2 
çıkış, By-me akıllı ev sistemi, ankastre 
kurulum (kutu kurulum)

01477
Potansiyelsiz kontaklar için program-
lanabilir 2 dijital giriş modülü, NO 10 A 
120-230 V~ 50/60 Hz lamba kumanda 
için röleli 1 çıkış, LED sistemleri pilotajı 
için 2 çıkış, By-me akıllı ev sistemi, 
ankastre kurulum (kutu kurulum)

By-me: otomasyon - Arayüzler
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01874
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir 
12-24 Vdc LED lambalar için
01874.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

01875
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir 
350/500/700 mA LED lambalar için
01875.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

01876
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir 
12-24 Vdc RGB LED 
lambalar için
01876.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

01877
230 V~ 50 Hz, ayarlanabilir 
12-24 Vdc RGB LED 
lambalar için
01877.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

By-me: otomasyon - Elektronik güç kaynakları

∆ 01857.120
MASTER dimmer,
40-400 VA, 120 V~, 
4 modüllü x 17,5 mm

01850.2
16 A 120-230 V~
Röle çıkışlı değişimli
aktüatör +
yerel kumanda
düğmesi, 
2 modüllü x 17,5 mm

∆ 01852.2
Dilimlerin ayarlanabil-
diği 2 panjur için
aktüatör, çıkış rölesi,
16 A 120-230 V~,
merkezi kumanda
düğmeleri, 
4 modüllü x 17,5 mm

01856
Balast kumandası
aktüatörü 0-10 Vdc,
120-230 V~
akım çevirme
röle çıkışı, 
3 modüllü x 17,5 mm

By-me: otomasyon - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

∆ 01864
SLAVE dimmer, 	
40-800 W/VA 50 Hz, 
40-700 W/VA 60 Hz, 
230 V~, MOSFET + 
TRIAC, 4 modüllü 
x 17,5 mm

*01865
MASTER dimmer, 
40-700 VA, 230 V~ 
50/60 Hz, MOSFET, 
4 modüllü x 17,5 mm

∆*01866
SLAVE dimmer, 
40-700 VA, 230 V~ 
50/60 Hz, MOSFET, 
4 modüllü x 17,5 mm

∆ 01858.120
SLAVE dimmer,
40-400 VA, 120 V~, 
4 modüllü x 17,5 mm

*01861
MASTER dimmer, 		
40-1000 W/VA, 230 V~,
MOSFET+TRIAC, 
4 modüllü x 17,5 mm

∆*01862
SLAVE dimmer, 		
40-1000 W/A, 
230 V~,
MOSFET+TRIAC, 
4 modüllü x 17,5 mm

01863
MASTER dimmer, 
40-800 W/VA 50 Hz, 
40-700 W/VA 60 Hz, 
230 V~, MOSFET + 
TRIAC, 4 modüllü 
x 17,5 mm

∆ 01868
SLAVE dimmer, 		
40-500 VA 50 Hz, 
40-400 VA 60 Hz, 	
230 V~, MOSFET, 
4 modüllü x 17,5 mm

01870
MASTER dimmer, 
40-500 W, 40-300 VA, 
CFL 10-200 W, LED 
3-200 W, 230 V~, 
4 modüllü x 17,5 mm
01870.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

01867
MASTER dimmer, 		
40-500 VA 50 Hz, 
40-400 VA 60 Hz, 
230 V~, MOSFET, 
4 modüllü x 17,5 mm

01871
SLAVE dimmer, 
40-500 W, 40-300 
VA, CFL 10-200 W, 
LED 3-200 W, 230 V~, 
4 modüllü x 17,5 mm
01871.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

01975
LED kontrolü için 
1 adet 1-10 Vdc 
30 mA çıkışlı aktüatör, 
1 adet 120-230 V~ 2,5A 
değiştirmeli röle çıkışı, 
120-230 V~ 50/60 Hz, 
3 modüllü x 17,5 mm

01976
LED kontrolü için 1 adet 
1-10 Vdc 30 mA çıkışlı
aktüatör, 1 adet
12-24 V 10 A röle
çıkışı, 12-24 V~
50/60 Hz veya
12-24 Vdc, 
3 modüllü x 17,5 mm

01466
4 orantılı analog çıkışlı 
aktüatör (0)4-20 mA 
veya 0-10 V maksimum 
ölçeklenebilir gerilim 
çıkışı, 120-230 V~ 
50/60 Hz, 
4 modüllü x 17,5 mm

01467
3 Adet analog sinyal 
girişli aygıt, 1 adet 
0-10 V veya 4-20 mA 
giriş, 1 adet NTC sen-
sörü girişi, 1 adet 01530 
parlaklık sensörü girişi, 
2 modüllü x 17,5 mm

01470
Programlı 9 giriş ve 8 çıkış 
modülü, lamba kumanda 
işlevi ile programlanabilir 
NO 16 A 120-230 V~ 
50/60 Hz röleli çıkışlar, 
yönlendirilebilir lamelli 
panjurlar, yerel kumanda 
tuşları, 6 modüllü 
x 17,5 mm

01471
Lamba kumanda işlevi 
ile programlanabilir 
16 A 120-230 V~ 
dönüştürme için 4 
röleli çıkışlı aktüatör, 
yönlendirilebilir lamelli 
panjurlar, fan-coil, yerel 
kumanda tuşları, 
4 modüllü x 17,5 mm

∆ 01854.120
SLAVE dimmer,
40-500 W/VA, 
40-300 VA, 120 V~, 
3 modüllü x 17,5 mm

∆ 01853.120
MASTER dimmer,
40-500 W/VA, 
40-300 VA, 120 V~, 
3 modüllü x 17,5 mm
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Home automation

01860.105
20-105 W,
12 V~ (SELV) çıkış

∆ 01860.60
20-60 W, 	
12 V~ (SELV) çıkış

By-me: otomasyon - Elektronik transformatörler (230-240 V~ 50/60 Hz)

By-me: otomasyon - Cihazlar

20518
Geleneksel 
anahtarlar 
için arayüz. 
Derinlik: 
40 mm

20518.B
Geleneksel anah-
tarlar 
için arayüz. 
Derinlik: 
40 mm

20518.N
Geleneksel anah-
tarlar 
için arayüz. 
Derinlik: 
40 mm

20515
Geleneksel anah-
tarlar için arayüz, 
230 V~/ 	
12-24 Vac/dc 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20515.B
Geleneksel anah-
tarlar için arayüz, 
230 V~/ 	
12-24 Vac/dc 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20515.N
Geleneksel anah-
tarlar için arayüz, 
230 V~/ 	
12-24 Vac/dc 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20516
Uzaktan 	
kumanda alıcısı 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20516.B
Uzaktan 	
kumanda alıcısı 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20516.N
Uzaktan 	
kumanda alıcısı 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

01849
Kızılötesi uzaktan kumanda - 14 kanallı

∆ 20487.N
Kızılötesi ve 
mikrodalga varlık 
detekötörü 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

∆ 20487
Kızılötesi ve 
mikrodalga varlık 
detekötörü 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

20486
Yönlendirilebilir 
kızılötesi detek-
törü - 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

20486.B
Yönlendirilebilir 
kızılötesi detek-
törü - 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

20486.N
Yönlendirilebilir 
kızılötesi detek-
törü - 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

20485
Kızılötesi 
detektörü 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

20485.B
Kızılötesi 
detektörü 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

20485.N
Kızılötesi 
detektörü 	
- 2 modüllü. 
Derinlik: 
26,5 mm

00802.14
Yönlendirilebilir 	
taşıyıcı 
- 2 modüllü

00802
Yönlendirilebilir 	
taşıyıcı 
- 2 modüllü

00802.20
Yönlendirilebilir 	
taşıyıcı 
- 2 modüllü

00805.14
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıva-
altı montajı için 
adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00805
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıva-
altı montajı için 
adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00805.20
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıva-
altı montajı için 
adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00800.14
00802... 
parçaları ile 
yüzey montajda 
kullanılan 
çerçeve

00800
00802... 
parçaları ile 
yüzey montajda 
kullanılan 
çerçeve

00800.20
00802... 
parçaları ile 
yüzey montajda 
kullanılan 
çerçeve
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By-me: otomasyon - Cihazlar

By-me: radyofrekanslı otomasyon - EnOcean® teknolojili (868 MHz)

20507
20505 kumandanın duvara 
kurulumu için destek, gri

20507.B
20505 kumandanın duvara 
kurulumu için destek, beyaz

21507
20505 kumandanın duvara kurulumu 
için destek, 2 modullü plakalar Eikon 
Evo ile tamamlanmak üzere, gri

21507.B
20505 kumandanın duvara kurulumu 
için destek, 2 modullü plakalar Eikon 
Evo ile tamamlanmak üzere, beyaz

20508
Bus-RF Arayüzü 
(radyofrekans)
- 2 modüllü

20508.B
Bus-RF Arayüzü 
(radyofrekans)
- 2 modüllü

20508.N
Bus-RF Arayüzü 
(radyofrekans)
- 2 modüllü

20506
20505 kumanda 
için tuş takımı, 
kişiselleştirilebilir

20506.B
20505 kumanda 
için tuş takımı, 
kişiselleştirilebilir

20506.N
20505 kumanda 
için tuş takımı, 
kişiselleştirilebilir

20534
Aktüatör 6 A 	
120-230 V~ 
değiştirme 	
röle çıkışlı. 
Derinlik: 
40 mm

20534.B
Aktüatör 6 A 	
120-230 V~ 
değiştirme 	
röle çıkışlı. 
Derinlik: 
40 mm

20534.N
Aktüatör 6 A 	
120-230 V~ 
değiştirme 	
röle çıkışlı. 
Derinlik: 
40 mm

20535
16 A 120-230 V~ 
değiştirme röle 
çıkışlı aktüatör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20535.B
16 A 120-230 V~ 
değiştirme röle 
çıkışlı aktüatör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20535.N
16 A 120-230 V~ 
değiştirme röle 
çıkışlı aktüatör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20584.1
IR alıcılı By-me komutlarının 
iletimi için arayüz,
3 m kablo ile komple. 
Derinlik: 41 mm

20584.1.B
IR alıcılı By-me komutlarının 
iletimi için arayüz,
3 m kablo ile komple. 
Derinlik: 41 mm

20584.1.N
IR alıcılı By-me komutlarının 
iletimi için arayüz,
3 m kablo ile komple. 
Derinlik: 41 mm

20505
İki dengeleyici tuşlu EnOcean® radyo
vericili, pilsiz yassı kumanda, 20506
tuşlarıyla tamamlanmak üzere
- 2 modüllü

∆ 01796
EnOcean® modüllü, röle 
çıkışlı aktüatör, besleme
230 V~ 50 Hz

▲01796.1
EnOcean® çok-fonksiyonlu aktüatör, 
NO 8 A 230 V~ röle çıkışı, besleme 
230 V~ 50/60 Hz
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By-me: güvenlik - Acil durum aydınlatma cihazları

01846
Bus By-me aracılığıyla 
acil durum lambalarının 
yönetimi için arayüz

00913
LED’li acil durum aydınlatma 
cihazları için yeniden şarj edilebilir 
yedek 4,8 V 800 mAh Ni-Cd pil

02661
Yüksek verimli LED ampullü, 230 V~ 50/60 Hz, 
yeniden şarj edilebilir Ni-Cd pil, ankastre kutu içine 
kurulum için 6/7 modül. Derinlik: 44,7 mm
∆ 02661.120
Yukarıdaki gibi, 120 V~

20581
İki dengeleyici düğme ve 8 Ω 1+1 W amplifikatör, 
dahili hat kesici, kendi aralarında değiştirilebilir 
tuşlar ile tamamlanacak - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

By-me: ses dağılımı - Cihazlar

20582
2 RCA konnektörlü 
ses girişi, otomatik 
ses ayarı, dahili hat 
kesici - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20582.B
2 RCA konnektörlü 
ses girişi, otomatik 
ses ayarı, dahili hat 
kesici - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20582.N
2 RCA konnektörlü 
ses girişi, otomatik 
ses ayarı, dahili hat 
kesici - 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20583
Ses dağıtıcısı 
için yaylı 	
konnektör. 
Derinlik: 
19,4 mm

∆ 20585
iPod/iPhone için besleyicili docking 
istasyonu - 2 + 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

∆ 20585.B
iPod/iPhone için besleyicili docking 
istasyonu - 2 + 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

∆ 20585.N
iPod/iPhone için besleyicili docking 
istasyonu - 2 + 2 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20584.1
IR alıcılı By-me komutlarının 
iletimi için arayüz,
3 m kablo ile komple. 
Derinlik: 41 mm

20586
Seçmeli veya genel arama için mikrofon, 
çocukların kontrolü için ses aktivasyon 
fonksiyonu - 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

20586.B
Seçmeli veya genel arama için mikrofon, 
çocukların kontrolü için ses aktivasyon 
fonksiyonu - 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

20586.N
Seçmeli veya genel arama için mikrofon, 
çocukların kontrolü için ses aktivasyon 
fonksiyonu - 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

20583.B
Ses dağıtıcısı 
için yaylı 	
konnektör. 
Derinlik: 
19,4 mm

20584.1.B
IR alıcılı By-me komutlarının 
iletimi için arayüz,
3 m kablo ile komple. 
Derinlik: 41 mm

20583.N
Ses dağıtıcısı 
için yaylı 	
konnektör. 
Derinlik: 
19,4 mm

20584.1.N
IR alıcılı By-me komutlarının 
iletimi için arayüz,
3 m kablo ile komple. 
Derinlik: 41 mm
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By-me: ses dağılımı - Kendi aralarında değiştirilebilir tuşlar 1 modül

20531.23
Fonkiyon/yol 
değiştirme sem-
bolleri, dengeleyi-
ci düğmeler için

20531.23.B
Fonkiyon/yol 
değiştirme sem-
bolleri, dengeleyi-
ci düğmeler için

20531.23.N
Fonkiyon/yol 
değiştirme sem-
bolleri, dengeleyi-
ci düğmeler için

20531.24
O I sembolleri 
ve ses ayarı, 
dengeleyici 
düğmeler için

20531.24.B
O I sembolleri 
ve ses ayarı, 
dengeleyici 
düğmeler için

20531.24.N
O I sembolleri 
ve ses ayarı, 
dengeleyici 
düğmeler için

By-me: ses dağılımı - Dağıtıcılar

21588
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 10 W, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte. 
Derinlik: 48 mm

21588.B
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 10 W, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte. 
Derinlik: 48 mm

21588.N
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 10 W, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte. 
Derinlik: 48 mm

01907
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 30 W, 	
hafif duvarlara ve asma 	
tavana kurulum için

01906
Pasif ses dağıtıcı IP55 8 Ω 	
30 W, hafif duvarlara ve asma 
tavana kurulum için

01908
Yönlendirilebilir pasif ses 
dağıtıcı 8 Ω 30 W, 
duvara kurulum

20587
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 
3 W - 3 modüllü. 
Derinlik: 40 mm

20587.B
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 
3 W - 3 modüllü. 
Derinlik: 40 mm

20587.N
Pasif ses dağıtıcı 8 Ω 
3 W - 3 modüllü. 
Derinlik: 40 mm

By-me: ses dağılımı - Güçlendirme cihazları

01903
By-me kumanda cihazları için 
derivatör, ankastre kurulum 
(güçlendirime)

01904
Ses dağılımı cihazları için uzantı 
derivatörü, ankastre kurulum 
(güçlendirme)
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By-me: ses dağılımı - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

01900
RDS’li FM radyo ayarla-
yıcısı, harici FM anteni 
için koaksiyel konnek-
tör, dahili hat kesici, 
2 modüllü x 17,5 mm

01902
Bus hattı kuplörü/
By-me besleyicisi için 
ses dağılımı, dahili 
hat kesici, 2 modüllü 
x 17,5 mm

01901
Ses dağıtıcısı için 2 çıkışlı 
8 Ω 10 + 10 W stereo ampli-
fikatör, 110-230 V~ 50/60 Hz 
besleme, dahili hat kesici, 
6 modüllü x 17,5 mm

01839
2 kontaklı
sökülebilir
terminal

By-me: ses dağılımı - Akcesoria i kable

01840.B
Ses dağılımı için halojensiz
2x0,50 mm2, nominal faztoprak 
gerilimi 400 V, I. Kategori kablolar 
ile montaj için uygun, mavi - 100 m

01400
Besleme ünitesi,
29 Vdc, 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz, 
2 modüllü x 
17,5 mm

01401
Besleme ünitesi, 29 Vdc, 
1280 mA, 120-230 V~ 50/60 Hz, 
8 modüllü x 17,5 mm
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Aksesuarlar

E10 10x28 mm ampuller

Destekler için şeffaf kapaklar

Ray montaj için adaptörler DIN (60715 TH35)

Anahtarlar için kendiliğinden tesisatlı neon ampul

00931
110-250 V~ 0,5 W, 
amber

00930
250 V~ 0,3 W, kırmızı, 
İngiliz standardı prizler 
için uygun

Akkor:
∆ 14770
12 V~ 3 W, beyaz1

14771		
24 V~ 3 W, beyaz1

∆ 14774		
12 V~ 0,6 W, beyaz1

∆ 14775		
24 V~ 1,2 W, beyaz1

∆ 14776		
130 V~ 2,6 W, beyaz1

14777		
230 V~ 3 W, beyaz1

Neon:

∆ 14778
110 V~ 0,5 W, kırmızı1

14779
230 V~ 0,5 W, kırmızı1

1 Yukarıdaki renkler yayılan ışığın rengidir

21602.C
Destekler için 2 modül, 
merkezler arası mesafe 
71 mm

21613.C
Destekler için 3 modül

21614.C
Destekler için 4 modül

21618.C
Destekler için 8 (4+4) modül

21617.C
Destekler için 7 modül

V51921
Taşıyıcısı 1 modül

V51922
Taşıyıcısı 2 modüllü

V51923
Taşıyıcısı 3 modüllü

Sinyal ve uyarı üniteleri LED

Eksenel kumandalar için LED sinyal birimi

00935.A: 12-24 V~ 0,1 W, amber

00935.G: 12-24 V~ 0,1 W, yeşil

00935.R: 12-24 V~ 0,1 W, kırmızı

00935.B: 12-24 V~ 0,1 W, mavi

00935.W: 12-24 V~ 0,1 W, beyaz

00937.A: 12-24 V~ 0,1 W, amber

00937.G: 12-24 V~ 0,1 W, yeşil

00937.R: 12-24 V~ 0,1 W, kırmızı

00937.B: 12-24 V~ 0,1 W, mavi

00937.W: 12-24 V~ 0,1 W, beyaz

00938.A: 110-250 V~ 0,3 W, amber

00938.G: 110-250 V~ 0,3 W, yeşil

00938.R: 110-250 V~ 0,3 W, kırmızı

00938.B: 110-250 V~ 0,3 W, mavi

00938.W: 110-250 V~ 0,3 W, beyaz

▲00936.250.A: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, 
	 amber
▲00936.250.G: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, 
	 yeşil
▲00936.250.R: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, 
	 kırmızı
▲00936.250.B: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, 
	 mavi
▲00936.250.W: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W, 
	 beyaz

▲00936.120.A: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, 
	 amber
▲00936.120.G: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, 
	 yeşil
▲00936.120.R: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, 
	 kırmızı
▲00936.120.B: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, 
	 mavi
▲00936.120.W: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W, 
	 beyaz

∆ 00936.A: 110-250 V~ 0,5 W, 
	 amber
∆ 00936.G: 110-250 V~ 0,5 W, 
	 yeşil
∆ 00936.R: 110-250 V~ 0,5 W, 
	 kırmızı
∆ 00936.B: 110-250 V~ 0,5 W, 
	 mavi
∆ 00936.W: 110-250 V~ 0,5 W, 
	 beyaz
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Denetim - DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

01545
KNX sisteminin yerel ve 
uzaktan denetimi, 
8 modüllü x 17,5 mm

∆ 20849
Lokal kontrol ve kumanda 
için monokromatik dokun-
matik ekran - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

 21849.1
Lokal kontrol ve kumanda
için renkli dokunmatik ekran,
sıcaklık sensörü için 1 giriş
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

 21849.1.B
Lokal kontrol ve kumanda
için renkli dokunmatik ekran,
sıcaklık sensörü için 1 giriş
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

 21849.1.BN
Lokal kontrol ve kumanda
için renkli dokunmatik ekran,
sıcaklık sensörü için 1 giriş
- 3 modüllü.
Derinlik: 37 mm

∆ 20849.B
Lokal kontrol ve kumanda 
için monokromatik dokun-
matik ekran - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

∆ 20849.N
Lokal kontrol ve kumanda 
için monokromatik dokun-
matik ekran - 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

21553.2
Due Fili Plus görüntülü telefon sistemi 
ve web sunucusu aracılığı ile By-me 
sisteminin denetimi için 10” IP multi-
medya video dokunmatik ekran

Denetim - Kumanda ve kontrol

21848.1
Kontrol ve kumanda için 4,3”, Full Flat, renkli dokunmatik 
ekran, sıcaklık sensörü için 1 giriş, kutular içine kurulum 
için desteklerle komple 8 modül. Derinlik: 50,4 mm

21848.1.B
Kontrol ve kumanda için 4,3”, Full Flat, renkli dokunmatik 
ekran, sıcaklık sensörü için 1 giriş, kutular içine kurulum 
için desteklerle komple 8 modül. Derinlik: 50,4 mm

21848.1.BN
Kontrol ve kumanda için 4,3”, Full Flat, renkli dokunmatik 
ekran, sıcaklık sensörü için 1 giriş, kutular içine kurulum 
için desteklerle komple 8 modül. Derinlik: 50,4 mm

Building automation: Well-contact Plus
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Otomasyon - Cihazlar

Otomasyon - Kendi aralarında değiştirilebilir bölünmüş tuşlar 1 modül

20840
Dört bağımsız düğmeli kumanda 
cihazı, standart KNX, karanlıkta 
yerini bulma, bölünmüş tuşlarla 
tamamlanacak. Derinlik: 20 mm

20841
Dört bölünmüş 
tuş, nötr

20841.2
Dört bölünmüş 
tuş, I O sembolü

20841.0
Dört bölünmüş 
tuş, O sembolü

20841.3
Dört bölünmüş 
tuş, yön oku 
sembolü

20843
Dört bölünmüş 
sabit tuş, nötr

20841.1
Dört bölünmüş 
tuş, I sembolü

20841.4
Dört bölünmüş 
tuş, ayar 	
sembolü

20841.B
Dört bölünmüş 
tuş, nötr

20841.2.B
Dört bölünmüş 
tuş, I O sembolü

20841.0.B
Dört bölünmüş 
tuş, O sembolü

20841.3.B
Dört bölünmüş 
tuş, yön oku 
sembolü

20843.B
Dört bölünmüş 
sabit tuş, nötr

20841.1.B
Dört bölünmüş 
tuş, I sembolü

20841.4.B
Dört bölünmüş 
tuş, ayar 	
sembolü

20841.N
Dört bölünmüş 
tuş, nötr

20841.2.N
Dört bölünmüş 
tuş, I O sembolü

20841.0.N
Dört bölünmüş 
tuş, O sembolü

20841.3.N
Dört bölünmüş 
tuş, yön oku 
sembolü

20843.N
Dört bölünmüş 
sabit tuş, nötr

20841.1.N
Dört bölünmüş 
tuş, I sembolü

20841.4.N
Dört bölünmüş 
tuş, ayar 	
sembolü

21840
Münferit yüklerin veya senaryoların 
yönetimi için 4 adet programlanabi-
lir bağımsız düğme, standart KNX 
- 2 modüllü. Derinlik: 38 mm

21860
Münferit yüklerin veya senaryoların 
yönetimi için 6 adet programlanabi-
lir bağımsız düğme, standart KNX 
- 3 modüllü. Derinlik: 38 mm

Building automation: Well-contact Plus
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20842.2
İki bölünmüş tuş, 
I O sembolü

20842.3
İki bölünmüş tuş, 
yön oku sembolü

20844
İki bölünmüş sabit 
tuş, nötr

20842.4
İki bölünmüş tuş, 
ayar sembolü

20842.2.B
İki bölünmüş tuş, 
I O sembolü

20842.3.B
İki bölünmüş tuş, 
yön oku sembolü

20844.B
İki bölünmüş sabit 
tuş, nötr

20842.4.B
İki bölünmüş tuş, 
ayar sembolü

20842.2.N
İki bölünmüş tuş, 
I O sembolü

20842.3.N
İki bölünmüş tuş, 
yön oku sembolü

20844.N
İki bölünmüş sabit 
tuş, nötr

20842.4.N
İki bölünmüş tuş, 
ayar sembolü

Otomasyon - Kendi aralarında değiştirilebilir bölünmüş tuşlar 2 modül

20842
İki bölünmüş tuş, 
nötr

20842.0
İki bölünmüş tuş, 
O sembolü

20842.1
İki bölünmüş tuş, 
I sembolü

20842.B
İki bölünmüş tuş, 
nötr

20842.0.B
İki bölünmüş tuş, 
O sembolü

20842.1.B
İki bölünmüş tuş, 
I sembolü

20842.N
İki bölünmüş tuş, 
nötr

20842.0.N
İki bölünmüş tuş, 
O sembolü

20842.1.N
İki bölünmüş tuş, 
I sembolü

Otomasyon - Kontrol

20850
Pasif kızlötesi tespit 
detektörü, standart 
KNX - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20850.B
Pasif kızlötesi tespit 
detektörü, standart 
KNX - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

20850.N
Pasif kızlötesi tespit 
detektörü, standart 
KNX - 2 modüllü. 
Derinlik: 26,5 mm

00802.14
Yönlendirilebilir 	
taşıyıcı 
- 2 modüllü

00802
Yönlendirilebilir 	
taşıyıcı 
- 2 modüllü

00802.20
Yönlendirilebilir 	
taşıyıcı 
- 2 modüllü

00805.14
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıvaaltı 
montajı için adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00805
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıvaaltı 
montajı için adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00805.20
Yönlendirilebilir 
taşıyıcının sıvaaltı 
montajı için adaptör 
- 2 modüllü. 
Derinlik: 36,5 mm

00800.14
00802... parçaları 
ile yüzey montajda 
kullanılan çerçeve

00800
00802... parçaları 
ile yüzey montajda 
kullanılan çerçeve

00800.20
00802... parçaları 
ile yüzey montajda 
kullanılan çerçeve

Building automation: Well-contact Plus
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Gri Beyaz Next

Giriş kontrolü

20457
Oda dışına kurulum için 
transponder kart okuyucu, 
standart KNX, 2 relè çıkışlı 
NO 4 A 24 V~, 2 giriş, 	
12-24 V~ 50/60 Hz ve 
12-24 Vdc (SELV) 
- 3 modüllü. 	
Transponder kartsız tedarik edilir.
Derinlik: 37 mm

20457.B
Oda dışına kurulum için 
transponder kart okuyucu, 
standart KNX, 2 relè çıkışlı 
NO 4 A 24 V~, 2 giriş, 	
12-24 V~ 50/60 Hz ve 
12-24 Vdc (SELV) 
- 3 modüllü. 	
Transponder kartsız tedarik edilir.
Derinlik: 37 mm

20457.N
Oda dışına kurulum için 
transponder kart okuyucu, 
standart KNX, 2 relè çıkışlı 
NO 4 A 24 V~, 2 giriş, 	
12-24 V~ 50/60 Hz ve 
12-24 Vdc (SELV) 
- 3 modüllü. 	
Transponder kartsız tedarik edilir.
Derinlik: 37 mm

20453
Oda içerisine kurulum için 
dikey gözlü transponder kart 
okuyucu, standart KNX, 
2 relè çıkışı - NO 4 A 24 V~,
2 giriş, 12-24 V~ 50/60 Hz
e 12-24 Vdc (SELV)
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20453.B
Oda içerisine kurulum için 
dikey gözlü transponder kart 
okuyucu, standart KNX, 
2 relè çıkışı - NO 4 A 24 V~,
2 giriş, 12-24 V~ 50/60 Hz
e 12-24 Vdc (SELV)
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20453.N
Oda içerisine kurulum için 
dikey gözlü transponder kart 
okuyucu, standart KNX, 
2 relè çıkışı - NO 4 A 24 V~,
2 giriş, 12-24 V~ 50/60 Hz
e 12-24 Vdc (SELV)
- 3 modüllü. 
Derinlik: 37 mm

20450
Kutu içerisinde transponder 
kart okuyucu/programlayıcı 
- 4 modüllü

01598
Programlanabilir ve 
kişiselleştirilebilir 
transponder kart

01835.H
Programlanabilir ve 
kişiselleştirilebilir 
transponder kart

20450.B
Kutu içerisinde transponder 
kart okuyucu/programlayıcı 
- 4 modüllü

20450.N
Kutu içerisinde transponder 
kart okuyucu/programlayıcı 
- 4 modüllü

Eikon Tactil - Giriş kontrolü

21457
Eikon Tactil transponder kart okuyucu, KNX
standardı, 2 adet NO 4 A 24 V~ röle çıkışı, 2 adet
giriş, 12-24 V~ 50/60 Hz ve 12-24 Vdc (SELV)
- 3 modüllü. Transponder kartsız tedarik edilir.
Derinlik: 36,5 mm

21666.70
21457 için elektronik plaka,
Beyaz pırlanta - 3 modüllü

21666.71
21457 için elektronik plaka,
Kristal aqua - 3 modüllü

21666.73
21457 için elektronik plaka,
İnci grisi - 3 modüllü

21666.76
21457 için elektronik plaka,
Siyah pırlanta - 3 modüllü

Building automation: Well-contact Plus
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Gri Beyaz Next

▲ Yeni ürün* Avrupa ülkelerinde kullanılamaz Δ Stoklar tükenene kadar mevcuttur

20432
Elektrikli sıcaklık 
sensörü. 
Derinlik: 24,4 mm

20432.N
Elektrikli sıcaklık 
sensörü. 
Derinlik: 24,4 mm

20432.B
Elektrikli sıcaklık 
sensörü. 
Derinlik: 24,4 mm

Building automation - TermoregolazioneIsı ayarlama (ısıtma ve soğutma)

02952
2 bağımsız alanın bulunduğu ortamda sıcaklık kontrolü 
için elektronik termostat, KNX standardı, 1 adet NO 4 A 
24 V~ röle çıkışı, 20432 veya 02965.1 sıcaklık sensörü 
için 1 adet giriş, 1 adet programlanabilir dijital giriş
- 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

02952.B
2 bağımsız alanın bulunduğu ortamda sıcaklık kontrolü 
için elektronik termostat, KNX standardı, 1 adet NO 4 A 
24 V~ röle çıkışı, 20432 veya 02965.1 sıcaklık sensörü 
için 1 adet giriş, 1 adet programlanabilir dijital giriş
- 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

02952.BN
2 bağımsız alanın bulunduğu ortamda sıcaklık kontrolü 
için elektronik termostat, KNX standardı, 1 adet NO 4 A 
24 V~ röle çıkışı, 20432 veya 02965.1 sıcaklık sensörü 
için 1 adet giriş, 1 adet programlanabilir dijital giriş
- 2 modüllü. Derinlik: 37 mm

Building automation: Well-contact Plus

01546
Hava durumu istasyonu,
KNX standardı, 12-32 Vdc
veya 12-24 Vac

Isı ayarlama - Hava durumu istasyonuIsı ayarlama - Kablolu sıcaklık sensörü

▲01527.S
01527 dedektör için tavana
kurulum adaptörü

▲01529.1.S
01529.1 dedektör için tavana
kurulum adaptörü

∆ 01529.S
01529 dedektör için tavana
kurulum adaptörü

01530
01528 regülatör için parlaklık 
sensörü, standart KNX tavana 
kurulum

Parlaklık ve tespit sensörleri

▲01527
ON/OFF (AÇMA/KAPATMA) açma 
ve parlaklık ve/veya harekete duyarlı 
aydınlatma, ısıtma, iklimlendirme, 
havalandırmanın sürekli ayarlanması 
için 360°˚ kızılötesi varlık tespit 
sensörlü detektör, ayarlanabilir parlaklık 
alanı 1-1000 Lux, KNX standardı, tava-
na kurulum. Boyutlar: 80x80x45 mm

▲01529.1
IR tespit sensörü, 360° hareket 
menzili, parlaklığa bağlı ola-
rak aydınlatmaların AÇILMASI/
KAPATILMASI için, ayarlanabilir 
parlaklık skalası 1-1000 Lux, 
KNX standardı, tavana kurulum. 
Boyutlar: 91x91x45 mm

∆ 01529
Parlaklık fonksiyonunda lambalaın 
açılması için 360° hareket menzili 
olan kızılötesi dedektör, 0 -1000 Lux, 
KNX standardı, tavana kurulum

02965.1
Kablolu sıcaklık sensörü, 
NTC 10 kΩ, 
3 metre
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Building automation: Well-contact Plus

Yazılımlar ve arayüzler

Well-contact Plus sisteminin yönetimi için yazılım
01589: Well-contact Suite Light
01590: Well-contact Suite Basic
01591: Well-contact Suite Top
01592: Well-contact Suite Client
01593: Well-contact Suite Office
01594: Well-contact Suite Client Office

01595
Yönetim işleri yazılımları ile arayüz sağlama
için tamamlayıcı yazılım

01597
Well-contact Suite yazılımı için 
yedek USB anahtarı

01890
2x3x0,8 mm kablo
KNX standardı

Kablo KNX

DIN (60715 TH35) ray montaj ekipmanları

01993
By-me cihazların ve Well-contact
dokunmatik ekranların programlama
donanımı arayüzü ve özel RJ11 soketi
ile Bus bağlantısı aracılığıyla By-me
sistemlerinin konfigürasyon donanımı
arayüzü. Gerekli EasyTool Professional
yazılımı ve dokunmatik konfigürasyonu yazılımı

01526
2x300 W akkorluk lambalar 
için 230 V~ 50/60 Hz regülatör, 
ferromanyetik transformatörler 
2x300 VA, elektronik transfor-
matörler 2x300 VA, standart 
KNX, 4 modüllü x 17,5 mm

01523
4 relè çıkışlı 
aktüatör NO 
16 A 250 V~, 
standart KNX, 
4 modüllü 
x 17,5 mm

▲01500.2
Bus 30 Vdc çıkışlı 
besleyici 320 mA, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
besleme, kuplör 
bobinli, standart KNX, 
4 modüllü x 17,5 mm

∆ 01500.1
Bus 30 Vdc çıkışlı 
besleyici 320 mA, 
85-265 V~ 50/60 Hz 
besleme, kuplör 
bobinli, standart KNX, 
4 modüllü x 17,5 mm

01522
Giriş/çıkış cihazı, 4 
relè çıkışlı NO 16 A 
250 V~, NO kontaklar 
için 4 giriş, standart 
KNX, 4 modüllü 
x 17,5 mm

▲01501.2
Bus 30 Vdc. çıkışlı bes-
leyici 640 mA, yardımcı 
çıkış 30 Vdc, 120-240 V~ 
50/60 Hz besleme, kuplör 
bobinli, standart KNX, 
4 modüllü x 17,5 mm

∆ 01501.1
Bus 30 Vdc. çıkışlı bes-
leyici 640 mA, yardımcı 
çıkış 30 Vdc, 230 V~ 
50/60 Hz besleme, kuplör 
bobinli, standart KNX, 
4 modüllü x 17,5 mm

01524
2 makaralı panjur 
için aktüatör, relè 
çıkışlı 16 A 250 V~, 
standart KNX, 
4 modüllü x 17,5 mm

▲01504.2
Hat kuplörü, 
standart KNX, 
2 modüllü 
x 17,5 mm

∆ 01504.1
Hat kuplörü, 
standart KNX, 
2 modüllü 
x 17,5 mm

01528
Parlaklık ayarlayıcı, 
01530 için 2 giriş, 	
2 relè çıkışlı NO 16 A 
250 V~, 2 çıkış 1-10 V, 
standart KNX, 
4 modüllü x 17,5 mm

01540
USB arayüzü, 
B KNX tipi, 
2 modüllü 
x 17,5 mm

∆ 01547
IP arayüzü, 
KNX, 
2 modüllü 
x 17,5 mm

▲01547.1
IP arayüzü, 
KNX, 
2 modüllü 
x 17,5 mm

16887
Emniyet 	
transformatörü, 
230/12-24 V~ 
(SELV), 24 VA, 
3 modüllü x 17,5 mm

01515
LED’ler için giriş 
veya çıkış olarak 
4 programlanabilir 
kanallı arayüz, 	
standart KNX

▲01514
LED’ler için giriş 
veya çıkış olarak 
2 programlanabilir 
kanallı arayüz, 	
standart KNX

01525
Makaralı panjur için aktüatör, 
6 A 230 V~ 50/60 Hz röle
çıkışı, KNX standardı, 
8 modüllü x 17,5 mm

01544
KNX DALI geçidi, kanal 
başına 16 lambalı 8 kanal, 
6 modüllü x 17,5 mm

01521
Floresan lambalar için 12 adet 10 A
250 V~ 50/60 Hz röle çıkışlı aktüatör,
KNX standardı, 12 modüllü x 17,5 mm

▲01535
Elektrovalf aktüatörü, 
6 adet 230 V~ 0,5 A 
çıkış, lokal kumanda 
düğmeleri, KNX stan-
dardı, 4 modüllü x 
17,5 mm

▲01536
Aktüatör, 4 adet 0-10 V 
veya (0)4-20 mA analog 
çıkış, KNX standardı, 
4 modüllü x 17,5 mm

01510
NO, NC, 120-230 V~ 
kontaklar için prog-
ramlanabilir 4 dijital 
girişli cihaz, standart 
KNX, 2 modüllü 
x 17,5 mm
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Not: Doğal taş, masif ahşap ve kristal çerçevelerin renklerinde, dokularında ve damarlarındaki farklar ürünün kıymetini arttıran bir hususiyet olup malzemenin 
doğallığının garantisidir.

Scolpiti
(doğal taş)

52 Doğal bölünmüş kayrak 53 Gri kuvarsit51 Beyaz Karrara

Primari
(anodize alüminyum)

02 Next griv 03 Lav grisi01 Parlak alüminyum

Esclusivi
(rafine alüminyum)

▲ 07.01 Gümüş 08 Titanyum06 Siyah safir

Luminosi
(Kristal)

76 Siyah pırlanta70 Beyaz pırlanta 71 Kristal aqua

EIKON TACTIL - Çerçeveler

EIKON EVO - Çerçeveler
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Çerçeveleri yerlerine takmadan önce, lütfen kutularında yazan talimatları dikkatle okuyun.

04 Nötr bronz 05 Koyu bronz

09 Parlak altın ▲ G09 Tamamen parlak altın10 Satine altın ▲ G10 Tamamen satine altın

73 İnci grisi

EIKON TACTIL - Çerçeveler

EIKON EVO - Çerçeveler

Eikon Tactil:
açma/çalıştırma simülasyonu

▲ Yeni ürün
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41 Buzul rengi

Speciali
(Corian®)

72 Gümüş buz70 Beyaz pırlanta 71 Kristal aqua

Luminosi
(Kristal)

22 Deri tütün rengi21 Deri krem

Raffinati
(Doğal deri)

18 Total siyah 87 Total beyaz pırlanta17 Total beyaz

Essenziali
(Bütün alüminyum ve kristal)

Not: Doğal taş, masif ahşap ve kristal çerçevelerin renklerinde, dokularında ve damarlarındaki farklar ürünün kıymetini arttıran bir hususiyet olup malzemenin 
doğallığının garantisidir.

Naturali
(Masif ahşap)

32 Beyaz meşe 33 Venge31 İtalyan ceviz

EIKON EVO - Çerçeveler
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75 Aynalı bronz73 İnci grisi 74 Opal kahverengi 76 Siyah pırlanta

88 Total siyah pırlanta

Çerçeveleri yerlerine takmadan önce, lütfen kutularında yazan talimatları dikkatle okuyun.

EIKON EVO - Çerçeveler
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C02 Antik beyaz

C11 Metalik Siena C12 Metalik antrasit C13 Mat silver

C01 Buz beyazı

C10 Metalik silver

Bright
(cilalı metal)

C07 Metalik şampanya

C15 Mat antrasit

C72 Buz beyazı cam

G24 Parlak altın

C35 İtalyan cevizi

G21 Satine altın

C71 Siyah cam

C31 Afrika wengesi

C91 Fırçalanmış inoks

C22 Satine nikel

C32 Açık meşe

Refined
(asallaştırılmış metal)

Glass
(kristal ve billur cam)

Wood
(masif ahşap)

Inox
(paslanmaz çelik)

C81 Gümüş aynalı cam

C14 Mat titanyum

C08 Metalik titanyum

Not: masif ahşap ve kristal çerçevelerin renklerinde, dokularında ve damarlarındaki farklar ürünün kıymetini arttıran bir hususiyet 
olup malzemenin doğallığının garantisidir.

EIKON CHROME - Çerçeveler Classic
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Bright
(cilalı metal)

Refined
(asallaştırılmış metal)

Wood
(masif ahşap)

Inox
(paslanmaz çelik)

C13 Mat silver

C35 İtalyan cevizi

C10 Metalik silver

C22 Satine nikel

C32 Açık meşe

C02 Antik beyaz

C23 Satine krom

C12 Metalik antrasit

G24 Parlak altın

C01 Buz beyazı

C09 Metalik Atlantik grisi

G21 Satine altın

C91 Fırçalanmış inoks

C08 Metalik titanyum

C15 Mat antrasit

C07 Metalik şampanya

C36 Amerikan kirazı

C14 Mat titanyum

Cam (kristal) çerçeveleri yerlerine takmadan önce, lütfen kutularında yazan talimatları dikkatle okuyun.

EIKON CHROME - Çerçeveler Round
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Bright
(cilalı metal)

B01 Buz beyazı 15 Mat antrasitN13 Mat silver

EIKON TOTAL LOOK - Çerçeveler Classic
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Bright
(cilalı metal)

B01 Buz beyazı 15 Mat antrasitN13 Mat silver

EIKON TOTAL LOOK - Çerçeveler Round
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Eikon Tactil ve Eikon Evo plakalar: rehber
2 modüllü 3 modüllü 4 modüllü 7 modüllü

Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo

Primari (anodize alüminyum)

Parlak alüminyum - 21642.01 - 21653.01 - 21654.01 21657.01

Next gri - 21642.02 - 21653.02 - 21654.02 21657.02 

Lav grisi - 21642.03 - 21653.03 - 21654.03 21657.03

Nötr bronz - 21642.04 - 21653.04 - 21654.04 21657.04

Koyu bronz - 21642.05 - 21653.05 - 21654.05 21657.05

Esclusivi (rafine alüminyum)

Siyah safir - 21642.06 - 21653.06 - 21654.06 21657.06

Gümüş - ▲21642.07.01 - ▲21653.07.01 - ▲21654.07.01 ▲21657.07.01

Titanyum - 21642.08 - 21653.08 - 21654.08 21657.08

Parlak altın - 21642.09 - 21653.09 - 21654.09 21657.09

Tamamen parlak altın
(yaldızlı çerçeveli) - ▲21642.G09 - ▲21653.G09 - ▲21654.G09 ▲21657.G09

Satine altın - 21642.10 - 21653.10 - 21654.10 21657.10

Tamamen satine altın
(yaldızlı çerçeveli) - ▲21642.G10 - ▲21653.G10 - ▲21654.G10 ▲21657.G10

Scolpiti (doğal taş)

Beyaz Karrara - 21642.51 - 21653.51 - 21654.51 21657.51

Doğal bölünmüş 
kayrak - 21642.52 - 21653.52 - 21654.52 21657.52

Gri kuvarsit - 21642.53 - 21653.53 - 21654.53 21657.53

Naturali (Masif ahşap)

İtalyan ceviz - 21642.31 - 21653.31 - 21654.31 21657.31

Beyaz meşe - 21642.32 - 21653.32 - 21654.32 21657.32

Venge - 21642.33 - 21653.33 - 21654.33 21657.33

Luminosi (Kristal)

Beyaz pırlanta 21662.70 21642.70 21663.70 21653.70 21664.70 21654.70 21657.70

Kristal aqua 21662.71 21642.71 21663.71 21653.71 21664.71 21654.71 21657.71

Gümüş buz - 21642.72 - 21653.72 - 21654.72 21657.72

İnci grisi 21662.73 21642.73 21663.73 21653.73 21664.73 21654.73 21657.73

Opal kahverengi - 21642.74 - 21653.74 - 21654.74 21657.74

Aynalı bronz - 21642.75 - 21653.75 - 21654.75 21657.75

Siyah pırlanta 21662.76 21642.76 21663.76 21653.76 21664.76 21654.76 21657.76

Raffinati (Doğal deri)

Deri krem - 21642.21 - 21653.21 - 21654.21 21657.21

Deri tütün rengi - 21642.22 - 21653.22 - 21654.22 21657.22

Speciali (Corian®)

Buzul rengi - 21642.41 - 21653.41 - 21654.41 21657.41

Essenziali (Bütün alüminyum ve kristal)

Total beyaz - 21642.17 - 21653.17 - 21654.17 21657.17

Total siyah - 21642.18 - 21653.18 - 21654.18 21657.18

Total beyaz pırlanta - 21642.87 - 21653.87 - 21654.87 21657.87

Total siyah pırlanta - 21642.88 - 21653.88 - 21654.88 21657.88
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Eikon Tactil ve Eikon Evo plakalar: rehber

▲ Yeni ürün

8 modüllü 2+2 modüllü (merkezler arası uzaklık 71 mm) 2+2+2 modüllü (merkezler arası uzaklık 71 mm) 2+2+2+2 modüllü (merkezler arası uzaklık 71 mm)
Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo

21668.01 21643.01 21644.01 21669.01

21668.02 21643.02 21644.02 21669.02

21668.03 21643.03 21644.03 21669.03

21668.04 21643.04 21644.04 21669.04

21668.05 21643.05 21644.05 21669.05

21668.06 21643.06 21644.06 21669.06

▲21668.07.01 ▲21643.07.01 ▲21644.07.01 ▲21669.07.01

21668.08 21643.08 21644.08 21669.08

21668.09 21643.09 21644.09 21669.09

▲21668.G09 ▲21643.G09 ▲21644.G09 ▲21669.G09

21668.10 21643.10 21644.10 21669.10

▲21668.G10 ▲21643.G10 ▲21644.G10 ▲21669.G10

21668.51 - - -

21668.52 - - -

21657.53 - - -

21668.31 - - -

21657.32 - - -

21668.33 - - -

21668.70 21643.70 21644.70 21669.70

21668.71 21643.71 21644.71 21669.71

21668.72 21643.72 21644.72 21669.72

21668.73 21643.73 21644.73 21669.73

21668.74 21643.74 21644.74 21669.74

21668.75 21643.75 21644.75 21669.75

21668.76 21643.76 21644.76 21669.76

21668.21 - - -

21668.22 - - -

21668.41 - - -

21668.17 21643.17 21644.17 21669.17

21668.18 21643.18 21644.18 21669.18

21668.87 21643.87 21644.87 21669.87

21668.88 21643.88 21644.88 21669.88
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2 modüllü 2 merkezi modül için 3 modüllü

Classic Round Classic Round Classic Round

Bright (cilalı metal)

Buz beyazı 20642.C01 20672.C01 20652.C01 20682.C01 20653.C01 20683.C01

Antik beyaz 20642.C02 20672.C02 20652.C02 20682.C02 20653.C02 20683.C02

Metalik şampanya 20642.C07 20672.C07 20652.C07 20682.C07 20653.C07 20683.C07

Metalik titanyum 20642.C08 20672.C08 20652.C08 20682.C08 20653.C08 20683.C08

Metalik Atlantik grisi - 20672.C09 - 20682.C09 - 20683.C09

Metalik silver 20642.C10 20672.C10 20652.C10 20682.C10 20653.C10 20683.C10

Metalik Siena 20642.C11 - 20652.C11 - 20653.C11 -

Metalik antrasit 20642.C12 20672.C12 20652.C12 20682.C12 20653.C12 20683.C12

Mat silver 20642.C13 20672.C13 20652.C13 20682.C13 20653.C13 20683.C13

Mat titanyum 20642.C14 20672.C14 20652.C14 20682.C14 20653.C14 20683.C14

Mat antrasit 20642.C15 20672.C15 20652.C15 20682.C15 20653.C15 20683.C15

Refined (asallaştırılmış metal)
Satine altın
(yaldızlı çerçeveli)

20642.G21 20672.G21 20652.G21 20682.G21 20653.G21 20683.G21

Satine nikel 20642.C22 20672.C22 20652.C22 20682.C22 20653.C22 20683.C22

Satine krom - 20672.C23 - 20682.C23 - 20683.C23

Parlak altın
(yaldızlı çerçeveli)

20642.G24 20672.G24 20652.G24 20682.G24 20653.G24 20683.G24

Inox (paslanmaz çelik)

Fırçalanmış inoks 20642.C91 20672.C91 20652.C91 20682.C91 20653.C91 20683.C91

Wood (masif ahşap)

Afrika wengesi 20642.C31 - 20652.C31 - 20653.C31 -

Açık meşe 20642.C32 20672.C32 20652.C32 20682.C32 20653.C32 20683.C32

İtalyan cevizi 20642.C35 20672.C35 20652.C35 20682.C35 20653.C35 20683.C35

Amerikan kirazı - 20672.C36 - 20682.C36 - 20683.C36

Glass (kristal ve billur cami)

Siyah cam 20642.C71 - 20652.C71 - 20653.C71 -

Buz beyazı cam 20642.C72 - 20652.C72 - 20653.C72 -

Gümüş aynalı cam 20642.C81 - 20652.C81 - 20653.C81 -

Eikon Chrome plakalar: rehber



93

Marchi Mondo Eikon in Positivo

4 modüllü 7 modüllü 8 modüllü

Classic Round Classic Round Classic Round

20654.C01 20684.C01 20657.C01 20687.C01 20668.C01 20698.C01

20654.C02 20684.C02 20657.C02 20687.C02 20668.C02 20698.C02

20654.C07 20684.C07 20657.C07 20687.C07 20668.C07 20698.C07

20654.C08 20684.C08 20657.C08 20687.C08 20668.C08 20698.C08

- 20684.C09 - 20687.C09 - 20698.C09

20654.C10 20684.C10 20657.C10 20687.C10 20668.C10 20698.C10

20654.C11 - 20657.C11 - 20668.C11 -

20654.C12 20684.C12 20657.C12 20687.C12 20668.C12 20698.C12

20654.C13 20684.C13 20657.C13 20687.C13 20668.C13 20698.C13

20654.C14 20684.C14 20657.C14 20687.C14 20668.C14 20698.C14

20654.C15 20684.C15 20657.C15 20687.C15 20668.C15 20698.C15

20654.G21 20684.G21 20657.G21 20687.G21 20668.G21 20698.G21

20654.C22 20684.C22 20657.C22 20687.C22 20668.C22 20698.C22

- 20684.C23 - 20687.C23 - 20698.C23

20654.G24 20684.G24 20657.G24 20687.G24 20668.G24 20698.G24

20654.C91 20684.C91 20657.C91 20687.C91 20668.C91 20698.C91

20654.C31 - 20657.C31 - 20668.C31 -

20654.C32 20684.C32 20657.C32 20687.C32 20668.C32 20698.C32

20654.C35 20684.C35 20657.C35 20687.C35 20668.C35 20698.C35

- 20684.C36 - 20687.C36 - 20698.C36

20654.C71 - 20657.C71 - 20668.C71 -

20654.C72 - 20657.C72 - 20668.C72 -

20654.C81 - 20657.C81 - 20668.C81 -

Eikon Chrome plakalar: rehber
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7 modüllü 8 modüllü 14 modül
7+7

21 modül
7+7+7

Panel montaj için
1 modüllü

Panel montaj için
2 modül

Classic Round Classic Round Classic Classic Classic Round Classic Round

Bright (cilalı metal)

Buz beyazı 20657.B01 20687.B01 20668.B01 20698.B01 20660.01* 20661.01* 20666.B01 20696.B01 20667.B01 20697.B01

Mat silver 20657.N13 20687.N13 20668.N13 20698.N13 20660.13* 20661.13* 20666.N13 20696.N13 20667.N13 20697.N13

Mat antrasit 20657.15 20687.15 20668.15 20698.15 20660.15* 20661.15* 20666.15 20696.15 20667.15 20697.15

Reflex (teknopolimer)

Reflex grafit 20657.40 - 20668.40        - - - - - - -

Reflex buz beyazı
(beyaz modüllerle uyumlu beyaz kontur ile) 20657.B41 - 20668.B41        - - - - - - -

Reflex antrasit ▲20657.42 - ▲20668.42        - - - - - - -

2 modüllü 2 merkezi modül için 3 modüllü 4 modüllü

Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round

Bright (cilalı metal)

Buz beyazı 20642.B01 20672.B01 20652.B01 20682.B01 20653.B01 20683.B01 20654.B01 20684.B01

Mat silver 20642.N13 20672.N13 20652.N13 20682.N13 20653.N13 20683.N13 20654.N13 20684.N13

Mat antrasit 20642.15 20672.15 20652.15 20682.15 20653.15 20683.15 20654.15 20684.15   

Reflex (teknopolimer)

Reflex grafit 20642.40 - 20652.40 - 20653.40        - 20654.40 -

Reflex buz beyazı
(beyaz modüllerle uyumlu beyaz kontur ile) 20642.B41 - 20652.B41 - 20653.B41        - 20654.B41 -

Reflex antrasit ▲20642.42 - ▲20652.42 - ▲20653.42        - ▲20654.42 -

Eikon Total Look plakalar: rehber

* teknopolimer
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2 modüllü 3 modül ve monoblok 5 modül ve monoblok
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo

Primari (anodize alüminyum)

Parlak alüminyum - 21642.01 21648.01 - 21649.01

Next gri - 21642.02 21648.02 - 21649.02

Lav grisi - 21642.03 21648.03 - 21649.03

Nötr bronz - 21642.04 21648.04 - 21649.04

Koyu bronz - 21642.05 21648.05 - 21649.05

Esclusivi (rafine alüminyum)

Siyah safir - 21642.06 21648.06 - 21649.06

Gümüş - ▲21642.07.01 ▲21648.07.01 - ▲21649.07.01

Titanyum - 21642.08 21648.08 - 21649.08

Parlak altın - 21642.09 21648.09 - 21649.09

Tamamen parlak altın
(yaldızlı çerçeveli)

- ▲21642.G09 ▲21648.G09 - ▲21649.G09

Satine altın - 21642.10 21648.10 - 21649.10

Tamamen satine altın
(yaldızlı çerçeveli)

- ▲21642.G10 ▲21648.G10 - ▲21649.G10

Scolpiti (doğal taş)

Beyaz Karrara - 21642.51 21648.51 - 21649.51

Doğal bölünmüş kayrak - 21642.52 21648.52 - 21649.52

Gri kuvarsit - 21642.53 21648.53 - 21649.53

Naturali (Masif ahşap)

İtalyan ceviz - 21642.31 21648.31 - 21649.31

Beyaz meşe - 21642.32 21648.32 - 21649.32

Venge - 21642.33 21648.33 - 21649.33

Eikon Tactil ve Eikon Evo İngiliz standardı için tüm plakalar ile ilgili kılavuz

▲ Yeni ürün
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2 modüllü 3 modül ve monoblok 5 modül ve monoblok
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo

Luminosi (Kristal)

Beyaz pırlanta 21662.70 21642.70 21648.70 ▲21667.70 21649.70

Kristal aqua 21662.71 21642.71 21648.71 ▲21667.71 21649.71

Gümüş buz - 21642.72 21648.72 - 21649.72

İnci grisi 21662.73 21642.73 21648.73 ▲21667.73 21649.73

Opal kahverengi - 21642.74 21648.74 - 21649.74

Aynalı bronz - 21642.75 21648.75 - 21649.75

Siyah pırlanta 21662.76 21642.76 21648.76 ▲21667.76 21649.76

Raffinati (Doğal deri)

Deri krem - 21642.21 21648.21 - 21649.21

Deri tütün rengi - 21642.22 21648.22 - 21649.22

Speciali (Corian®)

Buzul rengi - 21642.41 21648.41 - 21649.41

Essenziali (Bütün alüminyum ve kristal)

Total beyaz - 21642.17 21648.17 - 21649.17

Total siyah - 21642.18 21648.18 - 21649.18

Total beyaz pırlanta - 21642.87 21648.87 - 21649.87

Total siyah pırlanta - 21642.88 21648.88 - 21649.88

Eikon Tactil ve Eikon Evo İngiliz standardı için tüm plakalar ile ilgili kılavuz
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Eikon Chrome İngiliz standardı için tüm plakalar ile ilgili kılavuz
2 modüllü 3 modül ve monoblok 5 modül ve monoblok

Classic Round Classic Round Classic Round

Bright (cilalı metal)

Buz beyazı 20647.C01 20677.C01 20648.C01 20678.C01 20649.C01 20679.C01

Antik beyaz 20647.C02 20677.C02 20648.C02 20678.C02 20649.C02 20679.C02

Metalik şampanya 20647.C07 20677.C07 20648.C07 20678.C07 20649.C07 20679.C07

Metalik titanyum 20647.C08 20677.C08 20648.C08 20678.C08 20649.C08 20679.C08

Metalik Atlantik grisi - 20677.C09 - 20678.C09 - 20679.C09

Metalik silver 20647.C10 20677.C10 20648.C10 20678.C10 20649.C10 20679.C10

Metalik Siena 20647.C11 - 20648.C11 - 20649.C11 -

Metalik antrasit 20647.C12 20677.C12 20648.C12 20678.C12 20649.C12 20679.C12

Mat silver 20647.C13 20677.C13 20648.C13 20678.C13 20649.C13 20679.C13

Mat titanyum 20647.C14 20677.C14 20648.C14 20678.C14 20649.C14 20679.C14

Mat antrasit 20647.C15 20677.C15 20648.C15 20678.C15 20649.C15 20679.C15

Refined (asallaştırılmış metal)
Satine altın
(yaldızlı çerçeveli)

20647.G21 20677.G21 20648.G21 20678.G21 20649.G21 20679.G21

Satine nikel 20647.C22 20677.C22 20648.C22 20678.C22 20649.C22 20679.C22

Satine krom - 20677.C23 - 20678.C23 - 20679.C23

Parlak altın
(yaldızlı çerçeveli)

20647.G24 20677.G24 20648.G24 20678.G24 20649.G24 20679.G24

Inox (paslanmaz çelik)

Fırçalanmış inoks 20647.C91 20677.C91 20648.C91 20678.C91 20649.C91 20679.C91

Wood (masif ahşap)

Afrika wengesi 20647.C31 - 20648.C31 - 20649.C31 -

Açık meşe 20647.C32 20677.C32 20648.C32 20678.C32 20649.C32 20679.C32

İtalyan cevizi 20647.C35 20677.C35 20648.C35 20678.C35 20649.C35 20679.C35

Amerikan kirazı - 20677.C36 - 20678.C36 - 20679.C36

Glass (kristal ve billur cami)

Siyah cam 20647.C71 - 20648.C71 - 20649.C71 -

Buz beyazı cam 20647.C72 - 20648.C72 - 20649.C72 -

Gümüş aynalı cam 20647.C81 - 20648.C81 - 20649.C81 -

Bright (cilalı metal)

Buz beyazı 20647.B01 20677.B01 20648.B01 20678.B01 20649.B01 20679.B01

Mat silver 20647.N13 20677.N13 20648.N13 20678.N13 20649.N13 20679.N13

Mat antrasit 20647.15 20677.15 20648.15 20678.15 20649.15 20679.15

Eikon Total Look İngiliz standardı için tüm plakalar ile ilgili kılavuz

▲ Yeni ürün
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717171

71

71

71

71 71

71 71

71 7171 71

71
71

71
71

71
71

71

71
71

71

71 71 71 71 71 71

7171

71

71

71

71

Eikon Evo: merkezler arası 71 mm

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler*

2+2
modül

Sabitleme
merkezleri

arası
71 mm

2+2+2
modül

Sabitleme
merkezleri

arası
71 mm

2+2+2+2
modül

Sabitleme
merkezleri

arası
71 mm

4 x 21602
2 modüllü, 
çeneli

3 x 21602
2 modüllü, 
çeneli

2 x 21602
2 modüllü, 
çeneli
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717171

71

71

71

7171

71

71

71

71

* Plaka serisi, sayfa 82

Eikon Evo: merkezler arası 71 mm

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler*

2+2
modül

Sabitleme
merkezleri

arası
71 mm

2+2+2
modül

Sabitleme
merkezleri

arası
71 mm

2+2+2+2
modül

Sabitleme
merkezleri

arası
71 mm

4 x 21603
2 modüllü, 
bez vijaka

3 x 21603
2 modüllü, 
bez vijaka

2 x 21603
2 modüllü, 
bez vijaka 21643...

4 modüllü (2+2),
yatay ve dikey montaj.
Boyutlar:
166,4x95,4 mm

21644...
6 modüllü (2+2+2),
yatay ve dikey montaj.
Boyutlar: 237,4x95,4 mm

21669...
8 modüllü (2+2+2+2),
yatay ve dikey montaj.
Boyutlar: 308,4x95,4 mm
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107

73

14,9

19,1

129,5

73

19,1
14,9

74,2

74
,2

20

24,2

74,2

74
,2

18,4
14,2

75

75

75

135

144

82
,5

11,6

15,3

120,6

Eikon Tactil: kurulum tipleri

Eikon Tactil: İngiliz standardı kurulum

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler*

ø 60 mm 
veya 

56x56 mm 
ankastre 
kutu için 
2 modül

3

4

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler*

5

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

V71701
İçi boş duvarlarda, 
klips olmayan 
destekler, 
GW 850 °C, 
açık mavi

V71001
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71001.AU
GW 960 °C, siyah

V71303
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71303.AU
GW 960 °C, siyah

V71304
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71304.AU
GW 960 °C, 
siyah

V71703
İçi boş duvarlarda,  
GW 850 °C, 
açık mavi

V71704
İçi boş duvarlarda,  
GW 850 °C, 
açık mavi

21613
3 modüllü, vidalı

21614
4 modüllü, vidalı

21602
2 modüllü, 
çeneli

21603
2 modüllü, 
bez vijaka

21662...
2 module
Dimensiuni:
95,4x95,4 mm

21663...
3 module
Dimensiuni:
118x106 mm

21664...
4 module
Dimensiuni:
140,5x106 mm

206091

5 modüllü, 
vidalı M 3,5

2 modüllü ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri 
arası: 120,6 mm

▲21667...
5 modüllü.
Boyutlar: 163x95,4 mm

1 BS 5733 standardına uygun cihaz
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107

73

14,9

19,1

129,5

73

19,1
14,9

73

19714,9

19,1

74,2

74
,2

20

24,2

74,2

74
,2

18,4
14,2

* Plaka serisi, sayfa 82

Eikon Evo: kurulum tipleri

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler*

ø 60 mm 
veya 

56x56 mm 
ankastre 
kutu için 
2 modül

3

4

7 21657...
7 modüllü
Boyutlar:
208x106 mm

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

V71701
İçi boş duvarlarda, 
klips olmayan 
destekler, 
GW 850 °C, 
açık mavi

V71001
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71001.AU
GW 960 °C, siyah

V71303
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71303.AU
GW 960 °C, siyah

V71304
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71304.AU
GW 960 °C, 
siyah

V71306
GW 650 °C, 	
açık mavi
V71306.AU
GW 960 °C, siyah

21613
3 modüllü, vidalı

21614
4 modüllü, vidalı

21617
7 modüllü, vidalı

21602
2 modüllü, 
çeneli

21603
2 modüllü, 
bez vijaka

V71703
İçi boş duvarlarda,  
GW 850 °C, 
açık mavi

V71704
İçi boş duvarlarda,  
GW 850 °C, 
açık mavi

V71706
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, 
açık mavi

21642...
2 modüllü
Boyutlar:
95,4x95,4 mm

21653...
3 modüllü
Boyutlar:
118x106 mm

21654...
4 modüllü
Boyutlar:
140,5x106 mm

Sıvaaltı kasa

▲ Yeni ürün
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Eikon Evo: kurulum tipleri

Modül Kasalar Dokunmatik Video/taşıyıcılar Çerçeveler*

8
(4+4)

8
(4+4)

21668...
8 modüllü (4+4)
Boyutlar:
155,2x155,2 mm

90° döndürülmüş 8 modül plaka

21665...
10’’ IP multimedya video dokunmatik ekran
Boyutlar: 345x250 mm
Mevcut malzemeler ve dış yüzeyler:
21665.11: Alüminyum
21665.70: Beyaz pırlanta
21665.76: Siyah pırlanta

V71318
GW 650 °C, 
açık mavi

V71318
GW 650 °C, 
açık mavi

Sıvaaltı kasa

Yarı ankastre

21553.2
10’’ IP multimedya video dokunmatik ekran

V71718
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

V71718
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

21618
4+4 modüllü, çeneli

21511...
4,3’’ Full Flat dokunmatik ekran, 8’li entegre 
taşıyıcısı ile birlikte
21848...
4,3’’ Full Flat Well-contact Plus dokunmatik ekran, 
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte

21554
4,3’’ Full Flat Dokunmatik Video, gri
21554.B: beyaz
21554.BN: nötr
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75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

144

82
,5

11,6

15,3

120,6

82,5

11

14,6

82
,5

62

62

60,2

60
,2

82,5

14,4

10,8

82
,5

* Plaka serisi, sayfa 82

Eikon Evo: İngiliz standardı kurulum

1 BS 5733 standardına uygun cihaz

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler*

1 ve 2

3 
modül 

ve 
monob-

lok

5 
modül 

ve 
monob-

lok

206061

1 modül, 		
vidalı M 3,5, 
gri

20606.B1

1 modül, 		
vidalı M 3,5, 
beyaz

20606.N1

1 modül, 		
vidalı M 3,5, 
Next

206071

2 modüllü, 
vidalı M 3,5

20215.L
Monoblok cihaz 
örneği

20017.L
Monoblok cihaz 
örneği

206091

5 modüllü, 
vidalı M 3,5

20291
Dikey monoblok 
kurulum örneği

20222.L
Yatay monoblok 
kurulum örneği

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri 
arası: 60,3 mm

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri 
arası: 60,3 mm

2 modüllü ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri 
arası: 120,6 mm

21649...
5 modüllü.
Boyutlar: 163x95,4 mm

21648...
3 modüllü.
Boyutlar: 95,4x95,4 mm

21642...
2 modüllü.
Boyutlar: 95,4x95,4 mm

206081

3 modüllü, 
vidalı M 3,5
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Eikon Chrome ve Eikon Total Look: kurulum tipleri

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler Eikon Chrome* Çerçeveler Eikon Total Look*

ø 60 mm 
ankastre 
kutu için 
2 modül

2 merkezi 
modül 
ve 3

4

7

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaüstü kasa

Sıvaüstü kasa

Masa üstü montaj kasası

V71001
GW 650 °C, açık 
mavi
V71001.AU
GW 960 °C, siyah

09971.A
derinlik 43,5 mm, 	
fildişi RAL 9001

09971.01: beyaz
∆ 09971.SL: Silver

09983
Derinlik 		
35-45 mm, gri
09983.01: beyaz
∆ 09983.N: Next

09975.A
Derinlik 43,5 mm, 	
fildişi RAL 9001
09975.01: beyaz
∆ 09975.SL: Silver

∆ 09976.04
Derinlik 30 mm, 
beyaz Idea
09976.14: 
gri Idea

V71303
GW 650 °C, açık 
mavi
V71303.AU
GW 960 °C, siyah

V71304
GW 650 °C, 
açık mavi
V71304.AU
GW 960 °C, siyah

20784
4 modüllü, gri
20784.B Yukarıdaki gibi, beyaz
20784.N Yukarıdaki gibi, Next

V71306
GW 650 °C, 
açık mavi
V71306.AU
GW 960 °C, siyah

20787
7 modüllü, gri
20787.B Yukarıdaki gibi, beyaz
20787.N Yukarıdaki gibi, Next

V71701
İçi boş duvarlarda, 
klips olmayan destekler, 
GW 850 °C, açık mavi

V71703
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

V71706
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

V71704
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

Sıvaaltı kasa Masa üstü montaj kasası
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73

107

18,4

14,2

107

73

14,9

19,1

129,5

73

19,1
14,9

73

19714,9

19,1

74,2

74
,2

20

24,2

74,2

74
,2

18,4
14,2

Classic

Classic

Classic

Classic

Classic

Classic

Round

Round

Round

Round

Round

Round

Classic

Classic

Classic

Classic

Classic

Classic

Round

Round

Round

Round

Round

Round

* Plaka serisi, sayfa 86 ve 88

Eikon Chrome ve Eikon Total Look: kurulum tipleri

Δ Stoklar tükenene kadar mevcuttur

Modül Kasalar Taşıyıcılar Çerçeveler Eikon Chrome* Çerçeveler Eikon Total Look*

ø 60 mm 
ankastre 
kutu için 
2 modül

2 merkezi 
modül 
ve 3

4

7

21603
2 modüllü, 
bez vijaka

21602
2 modüllü, 
çeneli

21612
2 merkezi modüllü, 
vidalı

21613
3 modüllü, 	
vidalı

21614
4 modüllü, 	
vidalı

21617
7 modüllü, 	
vidalı

20642...
2 modüllü.
Boyutlar:
85x85 mm

20672...
2 modüllü.
Boyutlar:
80x80 mm

20652...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x85 mm

20653...
3 modüllü.
Boyutlar:
120x85 mm

20652...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x85 mm

20654...
4 modüllü.
Boyutlar:
142x85 mm

20657...
7 modüllü.
Boyutlar:
206x85 mm

20682...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x80 mm

20683...
3 modüllü.
Boyutlar:
120x80 mm

20682...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x80 mm

20684...
4 modüllü.
Boyutlar:
142x80 mm

20687...
7 modüllü.
Boyutlar:
210x80 mm

20642...
2 modüllü.
Boyutlar:
85x85 mm

20672...
2 modüllü.
Boyutlar:
80x80 mm

20652...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x85 mm

20653...
3 modüllü.
Boyutlar:
120x85 mm

20652...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x85 mm

20654...
4 modüllü.
Boyutlar:
142x85 mm

20657...
7 modüllü.
Boyutlar:
206x85 mm

20682...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x80 mm

20683...
3 modüllü.
Boyutlar:
120x80 mm

20682...
2 merkezi modüllü.
Boyutlar:
120x80 mm

20684...
4 modüllü.
Boyutlar:
142x80 mm

20687...
7 modüllü.
Boyutlar:
210x80 mm
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Eikon Chrome ve Eikon Total Look: kurulum tipleri

Modül Kasalar Dokunmatik Video/taşıyıcılar Çerçeveler Eikon Chrome* Çerçeveler Eikon Total Look*

8
(4+4)

1

2

14
(7+7)

21
(7+7+7)

16776.AU x 2 
GW 960 °C

Masa üstü montaj kasası

16776.AU
GW 960 °C

Panel montaj için

V71718
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

V71718
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

V71318
GW 650 °C, 
açık mavi

V71318
GW 650 °C, 
açık mavi

20788
8 modüllü, çerçeveyle 	
Classic ve Round, gri
20788.B Yukarıdaki gibi, beyaz
20788.N Yukarıdaki gibi, Next
Boyutlar: 141x151,9x135 mm

V71321
GW 650 °C, 	
açık mavi

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Yüzeye monteli

V71720
İçi boş duvarlarda, 
GW 850 °C, açık mavi

V71320
GW 650 °C, 	
açık mavi

09920.01, Beyaz
∆ 09920.14, Gri
∆ 09920.N, Next

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

09921.01, Beyaz
∆ 09921.14, Gri
∆ 09921.N, Next

Yüzeye monteli
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Round

Classic

Classic

Classic

Classic

Round Round

Round

Classic

Classic

RoundClassic

Eikon Chrome ve Eikon Total Look: kurulum tipleri

* Plaka serisi, sayfa 86 ve 88 Δ Stoklar tükenene kadar mevcuttur

Modül Kasalar Dokunmatik Video/taşıyıcılar Çerçeveler Eikon Chrome* Çerçeveler Eikon Total Look*

8
(4+4)

1

2

14
(7+7)

21
(7+7+7)

20668...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x156 mm

20668...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x156 mm

20668...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x156 mm

20668...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x156 mm

20698...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x151 mm

20698...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x151 mm

20698...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x151 mm

20698...
8 modüllü.
Boyutlar: 
142x151 mm

20621  
21 modüllü (7+7+7), 
vidalı

20620 
14 modüllü (7+7), 
vidalı

20660...
14 modüllü (7+7),
teknopolimer, 
not etiketleri 	
üzerinde yer alır. 	
Boyutlar: 
207x153 mm

20661...
21 modüllü (7+7+7), 
teknopolimer, 
not etiketleri 	
üzerinde yer alır. 	
Boyutlar: 
207x223 mm

20666...
1 modül 
Boyutları: 
40x80 mm

20696...
1 modül 
Boyutları: 
40x80 mm

Round

20667...
2 modüllü
Boyutları:
40x137 mm

20697...
2 modüllü
Boyutları:
40x137 mm

Classic

21511...
4,3’’ Full Flat dokunmatik ekran,
8’li entegre taşıyıcısı ile birlikte
21848...
4,3’’ Full Flat Well-contact Plus
dokunmatik ekran, 8’li entegre
taşıyıcısı ile birlikte

21554
4,3’’ Full Flat Dokunmatik Video, gri
21554.B: beyaz
21554.BN: nötr

20627
2 modüllü, 	
vidalı

20626
1 modül, 	
vidalı

21618
4+4 modüllü, çeneli
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Marchi Mondo Eikon in Positivo

82,5

14,4

10,8

82
,5

Modül

1 ve 2

monob-
lok

5 modül 
ve 

monob-
lok

Kasalar Taşıyıcılar

1 BS 5733 standardına uygun cihaz

206061

1 modül, 		
vidalı M 3,5, 
gri

20606.B1

1 modül, 		
vidalı M 3,5, 
beyaz

20606.N1

1 modül, 		
vidalı M 3,5, 
Next

206071

2 modüllü, 	
vidalı M 3,5

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 60,3 
mm

1 modül ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 60,3 mm

20215.L
Monoblok cihaz 
örneği

20017.L
Monoblok cihaz 
örneği

206091

5 modüllü, 
vidalı M 3,5

20291
Dikey monoblok 
kurulum örneği

20222.L
Yatay monoblok 
kurulum örneği

2 modüllü ankastre kutu.
Sabitleme merkezleri arası: 120,6 mm

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Sıvaaltı kasa

Eikon Chrome ve Eikon Total Look: İngiliz standardı kurulum
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Classic Classic

Classic Classic

Classic Classic

Round Round

Round Round

Round Round

206471...
2 modüllü.
Boyutlar: 95x95x9 mm

206471...
2 modüllü.
Boyutlar: 95x95x9 mm

206771...
2 modüllü.
Boyutlar: 95x95x9 mm

206771...
2 modüllü.
Boyutlar: 95x95x9 mm

206481...
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 95x95x9 mm
Yalnızca monoblok cihazlar için.

206481...
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 95x95x9 mm
Yalnızca monoblok cihazlar için.

206781..
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 95x95x9 mm
Yalnızca monoblok cihazlar için.

206781..
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 95x95x9 mm
Yalnızca monoblok cihazlar için.

206491...
5 modül.
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 155x95x9 mm

206491...
5 modül.
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 155x95x9 mm

206791...
5 modül.
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 155x95x9 mm

206791...
5 modül.
Yatay ve dikey kurulum için.
Boyutlar: 155x95x9 mm

Eikon Chrome ve Eikon Total Look: İngiliz standardı kurulum

Çerçeveler Eikon Chrome* Çerçeveler Eikon Total Look*

* Plaka serisi, sayfa 86
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Özelleştirmeler
Anahtarlar ve kapak plakalarının kişiye özel üretilmesi
VIMAR lazer teknolojisi, küçük siparişlerde bile, her türlü isim, logo ya da ticari 
markanın nihai bir hassasiyetle ve silinmez bir şekilde çoğaltılmasına imkan verir.  

Bilgiler
•	tüm kumandalar, tuşlar ve plakalar burada açıklanan özelliklere ve konumlara 

göre kişiselleştirilebilir;
•	Eikon Tactil 
	 İnci grisi plaka (73) haricinde, gri renk ile vurgulanan alandaki tüm plaklar 

ihtiyaca göre düzenlenebilir;
• Eikon Evo
	 Aşağıda belirtilen çerçeveler üzerine lazer baskı yapılamamaktadır: Kristal: 

gümüş Buz (72), İnci grisi (73), opal kahverengi (74), aynalı bronz (75); 
Doğal deri: deri tütün rengi (22);

• Eikon Chrome
 	 Aşağıda belirtilen çerçeveler üzerine lazer baskı yapılamamaktadır: Bright: 

mat titanyum (.C14); Glass: siyah cam (.C71), gümüş aynalı cam (.C81);
•	AHŞAP çerçevelerin özelleştirilmesi için öncelikle sağlayıcı firmalarla fiyatlar ve 

miktarlar hakkında anlaşma yapılması gerekmektedir.
•	eğer istenilen kişiselleştirme “Standart sembol ve yazılar” bulunuyorsa, ilgili 

kodu istenilen ürün kodu ile birlikte belirtin, eğer tabloda yer almıyorsa olup 
olmadığını kontrol etmek üzere Vimar satış bölümü ile iletişim kurun;

•	kişiselleştirme karanlıkta görülebilir: basmalı kumandaların ve tuşların altında 
katalogda bulunan standart semboller ile; eksenel kumandaların ve tuşların 
ortasında katalogda bulunan standart semboller ile; kişiselleştirilebilir alanı olan 
değiştirilebilir basmalı tuşların (20031..., 20032... ve 20033...) altında; kişisel-
leştirilebilir alanı olan değiştirilebilir tuşların (20131.0... ve 20132.0...) ortasında;

•	eksenel (20131.0..., 20132.0...) değiştirilebilir tuşlar önceden hazırlanan uygun 

bir alana Mylar etiket. Büyük miktarlar, “Standart sembol ve yazılar” bulun-
mayan kişiselleştirmeler veya lazerle işlenen özelleştirmeler için Vimar satış 
bölümü ile iletişim kurulması gerekmektedir.

Lazer baskılı özelleştirmenin avantajları:
•	zaman içinde bozulmayan sabit oyma baskı;
•	çok ince hatların ve karmaşık görüntülerin bile yüksek hassasiyetle kopyalana-

bilmesi;
•	asgari miktarlar için bile baskı yapılabilmesi;
•	tüm baskılar manyetik olarak kaydedildikleri için aynı baskıları aynı sonuçlarla 

sipariş etme olanağı.
Teknolojinin birkaç sınırlaması:
•	renkli baskı yapmak mümkün değildir.
Temin edilmesi gerekenler:
•	lazer baskısı yapılacak olan görüntünün siyah beyaz yazıcı çıktısı veya filmi, 

son boyutundan 2 veya 3 kat daha büyük boyutlu;
•	görüntü, basılı kopyaya ilave olarak CD’ye kaydedilerek de verilebilir; DOS 

veya MAC disketlerinde dosya uzantısı EPS, TIFF veya JPEG olmalıdır.
Kaçınılması gerekenler:
•	fotokopi vermeyin;
•	lazer baskı yapılacak olan görseli faksla göndermeyin. Faksın düşük çözünür-

lüğü görselin lazer kalitesinde kopyalanmasına engel olur.
Yapmanız gerekenler 
•	 lazer baskısı yapılacak olan görseli kağıt ataşı, raptiye veya yapışkan bant 

kullanmadan bir zarfa koyun;
•	 tüm dokümanları bölgenizdeki toptancıya/distribütöre teslim edin, o da bunu 

Vimar’a iletecektir.

Standart sembol ve yazılar ( katalogdaki modüllerdeki semboller)

S20.001 S20.002 S20.003 S20.004 S20.005 S20.006 S20.007 S20.008 S20.009 S20.010 S20.011 S20.013 S20.014 S20.015 S20.016 S20.017

S20.018 S20.019 S20.020 S20.021 S20.025 S20.026 S20.027 S20.028 S20.029 S20.030 S20.031 S20.032 S20.033 S20.034

S20.036 S20.037 S20.038 S20.039 S20.040 S20.041 S20.042

S20.012

S20.035 S20.043 S20.044

S20.022 S20.023 S20.024

S20.050 S20.051S20.045 S20.046 S20.047 S20.048 S20.049

S20.052 S20.053 S20.054 S20.055 S20.056 S20.057 S20.058 S20.059 S20.060 S20.061 S20.062 S20.063 S20.064 S20.065 S20.066 S20.067 S20.068

S20.069 S20.070 S20.071 S20.072 S20.073 S20.074 S20.075 S20.076 S20.077 S20.078 S20.079 S20.080 S20.081 S20.082 S20.083 S20.084 S20.085

S20.086 S20.087 S20.088 S20.089 S20.090 S20.091 S20.092 S20.093 S20.094 S20.095 S20.096 S20.097 S20.098 S20.099 S20.100 S20.101 S20.102

S20.103 S20.104 S20.105 S20.106 S20.107 S20.108 S20.109 S20.110 S20.111 S20.112 S20.113 S20.114 S20.115 S20.116 S20.117 S20.118 S20.119

S20.120 S20.121 S20.122 S20.123 S20.124 S20.125 S20.126 S20.127 S20.128 S20.129 S20.130 S20.131 S20.132 S20.133 S20.134 S20.135 S20.136

S20.137 S20.138 S20.139 S20.140 S20.141 S20.142 S20.143 S20.144 S20.145 S20.146 S20.147 S20.148 S20.149 S20.150 S20.151 S20.152 S20.153

S20.154 S20.155 S20.156 S20.157 S20.158 S20.159 S20.160 S20.161 S20.162 S20.163 S20.164 S20.165 S20.166

S20.171 S20.172 S20.173

S20.188.EN S20.189.EN S20.190.EN S20.191.EN S20.192.EN S20.193.EN S20.194.EN S20.195.EN S20.196.EN S20.197.EN S20.198.EN S20.199.EN S20.200.EN S20.201.EN S20.202 S20.203.EN S20.204

S20.174 S20.175 S20.176 S20.177 S20.178 S20.179 S20.180 S20.181 S20.182 S20.183 S20.184 S20.185 S20.186 S20.187

S20.167 S20.168 S20.169 S20.170

LIGHT OPEN CLOSE ALARM COME IN BACK STAIRS BATHROOM CELLAR ATTIC TERRACE OUTSIDE GARDEN GARAGE GENERALSTOREROOM

MAKE UP

ROOM

DO NOT

DISTURB
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Özelleştirmeler

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

Kopyalar

21847 etiketlerde mevcut bulunan semboller (Bazı semboller birden fazla sayıda kopyalanmıştır)

10 8

3 2 4 5 2 4 1 1 1 3 3

1

1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 2 21 1

1

1

3 3 3 32

2

2 2 2

2

1 1 1 1 1 1 12

2

1 1

111 1 1

1

11

11 1

2

2

2 2

2

2

21 1 1

11 1 1

1

1

2 2

2

1 2 2 2 2 2 2 2 2 2

1

3 3

1 1 1 1 1 125 5

Seçme sembollü 
ışıklı tuş

İhtiyaca göre düzenlenmiş 
komutlar ve tuşlar

İhtiyaca göre düzenlenmiş Eikon Tactil komut örnekleri

21847 etiketlerde mevcut bulunan semboller 
(Bazı semboller birden fazla sayıda kopyalanmıştır)

Eikon Evo, Eikon Chrome ve Eikon Total Look ihtiyaca 
göre düzenlenmiş tuş ve komut örnekleri

Eikon Tactil

Eikon Evo Eikon Chrome

Eikon Total Look

Olanaklı özelleştirme konumları

Olanaklı özelleştirme konumları

Değiştirilebilir 
eksenel 
kumandalar ve 
tuşlar. 
Üstte ve altta 
karanlıkta 
görülemeyen lazer 
kişiselleştirme.

Değiştirilebilir eksenel 
tuşlar 20131.0... ve 
20132.0...
Üstte ve altta karanlıkta 
görülemeyen lazer 
kişiselleştirme. 
Ortada kişiselleştirme 
karanlıkta görülebilir 
ve bu Mylar etiketleri 
ile gerçekleştirilir (bkz. 
uyarılar).

Değiştirilebilir 
kumandalar ve 
tuşlar. 
Üstte ve ortada 
karanlıkta 
görülemeyen lazer 
kişiselleştirme.

Değiştirilebilir tuşlar 
20031..., 20032... ve 
20033... 
Karanlıkta görünmez 
özelleştirme (üst 
ve orta bölge), 
karanlıkta görülebilir 
(alt bölge). 
Özelleştirilebilir 
bölge: 14x7 mm.

21847 yapışkan 
etiketli Eikon Tactil 
komutu

Çerçeveler Eikon Evo Çerçeveler Eikon Chrome ve 
Eikon Total Look

Akıllı Kart Kişiselleştirme
Kartın, üretilecek materyalin eps, tiff veya jpg 
formatında dijital görüntüsünü çıkarmak suretiyle 
talep üzerine arka kısımı özelleştirilebilir.

21662...

21664...

21663...

21666...
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1

2

3

10

12

4

6

8

16

14

14801

14802*

14803

14901

14902

14903

14904 14944**

14912

14913

14812*14804

1482714813*

14814*

14837

14815*

14833

14832

14838

14817*

14839

IP40 IP55

Isoset

14943**

Modüller IP55 kapakları

14931**
çeneli

14932**
vidalı

**) Beyaz renk için kod numarasının sonuna: .01 ekleyiniz.
Granit renk için kod numarasının sonuna: .14 ekleyiniz. 

*) Modüllerin 90° çevrilmesiyle yatay ve dikey montaj
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